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Oni nevědí, co činí

	Krátce po jedné zazvonil zvonek.

	Irena Mrázková ležela na starožitném divanu nahá, s nohama trochu pokrčenýma, kouřila dlouhou marlborku a vypouštěla kouř do stropu. To dělávala vždy po obědě, když zatáhla žaluzie před vtíravým sluncem. Měla‘ byt po rodičích v Praze na Vinohradech přímo na náměstí Krále Jiřího a tuhle letní dobu, kdy na ulicích zavládlo nečinné dusno, doslova milovala.

	Byl to starý zvyk. Ještě před dvěma roky pracovala jako barmanka v nočním malostranském klubu, domů přijížděla prvním ranním metrem, o dvanácté se probouzela a místo snídaně obědvala.

	Cigareta a šálek kávy po obědě, který si nachystala, ji měly načas probudit k životu.

	Tentokrát ji probudil zvonek.

	Natáhla na sebe župan, zamířila do předsíně, a sotva otevřela dveře, uviděla Laděnu. Velkou radost z ní neměla. Ale zavřít jí dveře před nosem taky nemohla.

	Laděna Tomková jí byla protivná už dlouho a v poslední době ji přímo nesnášela. Už jenom proto, jak nemožně se oblékala a jak o sebe nedbala. I dnes měla mastné vlasy, neforemné letní plátěné šaty volaly po pračce a sandály na bosé noze při chůzi jako by tleskaly.

	Laděna vypadala dost vzrušeně. Ale kdy nevypadala, pomyslela si Irena Mrázková.

	Znaly se léta. Ze školních let. V jejich ročníku na gymplu byla docela dobrá parta. Vytvořila se z několika kluků a holek, co chtěli jít na vejšku. Ivana Mrázková chtěla dělat češtinu a cizí jazyk. Některé holky by braly cokoliv, třeba i ukrajinštinu, jen proto, že se jim nechtělo do zaměstnání a bylo jim jedno, jestli budou studovat pedagogiku nebo práva.

	Laděna Tomková se držela Ireny. Měla pro to svůj důvod. Irena se už na gymplu mohla cítit jako hvězda. Dlouhé nohy, andělsky bledá tvář s něžným čelem, dlouhá hříva plavých vlasů, milý úsměv, kterým se řeší vnitřní rozpaky, to vše dohromady ji předurčovalo, aby se kluci za ní ohlíželi a aby byli rádi v její společnosti.

	Laděna Tomková to dobře věděla. Pokud Irena své ctitele odmítla, což u ní bylo běžné, měla v její blízkosti naději, že něco zbude na ni. Což se časem několikrát skutečně stalo.

	Ani Irena Mrázková, ani Laděna Tomková se na vysokou nedostaly. Z jejich spolužáků nebyl přijat ani Luděk Augusta. Na rozdíl od obou spolužaček to však nebral tragicky. „Když na to někdo nemá, má to přenechat odborníkům,“ prohlásil, když se po prázdninách zase potkali.

	Luděk vždycky bral všechno na lehkou váhu a neztrácel optimismus. Dokonce dal dohromady pár kluků a holek z ročníku, kteří se na vejšku nedostali, a občas se s nimi scházel po kavárnách.

	●●●

	Irena Mrázková si po půl roce našla zaměstnání v reklamě u jednoho průmyslového podniku, a když jí při dopravní nehodě zemřeli rodiče, přestala na vysokou školu myslet. Nejdříve se začala soudit s majitelem dodávky, který v opilosti srážku zavinil, musela platit advokáta a měla se co ohánět. Navíc se po delší známosti rozešla s chlapcem, který odjel na stipendium do Ameriky.

	Tehdy měla pocit, že je u konce svých sil. Na schůzky spolužáků dávno nechodila, o nikom nic nevěděla. Snad ani nechtěla vědět.

	Uběhly čtyři roky. Mezitím se od jedné spolužačky dověděla, že se Laděna Tomková provdala za Luďka Augustu. Docela ji tehdy zamrzelo, že jí ani neposlali oznámení, adresu přece znali.

	V té době změnila zaměstnání a začala prodávat na Václavském náměstí v obchodě se starožitnostmi.

	Pak přišly Vánoce a Luděk Augusta se objevil před dlouhým pultem v krámě. Nejdřív ho nepoznala. Přibral na váze, měl krátký plnovous a pod límcem elegantního tmavého zimního pláště na Irenu vykukoval tmavočervený motýlek.

	Luděk sršel výbornou náladou.

	„Snad sis sem nepřišel vybrat vánoční dárek pro Laděnu?“ zeptala se ho.

	„Pro Laděnu?“ podivil se. „My jsme se hned po půl roce rozvedli. Copak to nevíš? To byl úlet.“

	„Jak to mám vědět,“ konstatovala trochu sklesle.

	Všiml si toho. Snad proto řekl:

	„Co ty tu vlastně děláš, Ireno? Není to blbý, že zrovna za pultem?“

	Věděla, že svým způsobem má Luděk pravdu. Zároveň si vzpomněla, co jí říkal ještě před maturitou: Já být na tvým místě, Ireno, být tak hezká holka a mít tvoje prsa, tak jsem samý prachy.

	„Chtěl jsem říct, že zrovna za tímhle pultem,“ dodal vzápětí.

	„Ty snad víš o něčem lepším?“ odsekla.

	„Irenko, jak tak koukám, tak z tebe se stává nedůtklivá ženská. Řekni mi aspoň, co chceš v životě dokázat, a já ti k tomu možná pomůžu.“

	Ta jeho suverenita ji štvala. Snad proto řekla vztekle: „Chtěla bych mít dost peněz! Co jinýho!“

	„Tak jo,“ přikývl. „Dost peněz si můžeš vydělat i u nás.“

	„Co to je, u vás?“

	Místo dalších slov jí podal navštívenku. Aby mu večer zavolala, že se určitě domluví.

	Opravdu se domluvili. Z Ireny se během roku stala úspěšná barmanka v nočním malostranském klubu, ve kterém měl Luděk Augusta svůj podnikatelský podíl. Během několika let pak získala mezi pravidelnými návštěvníky ze zastupitelských úřadů tolik štědrých přátel, že ji podnik přestal zajímat.

	Nakonec si z nich vybrala tři. Pokud se chtěli v jejím vinohradském bytě zdržet přes noc, museli předem zavolat. Něžnosti, které jim poskytovala, museli včas a dobře zaplatit.

	Irena si nenaříkala, ani své stárnoucí milence neodsuzovala. Měla na to svou filozofii. Už nikdy nechci být chudá. Dokud ještě dobře vypadám, chci si vydělat peníze. Kdybych je měla před lety, vraha svých rodičů, toho opilého grázla, bych určitě dostala za mříže, tvrdila.

	Laděna ji poprvé navštívila před dvěma lety. To ještě Irena dělala barmanku v podniku, kde částečně vládl Luděk Augusta, její bývalý muž. Nejdřív se na něj přicházela vyptávat. Pak si začala od Ireny půjčovat. Dokud peníze vracela, Irenu to příliš nezajímalo. Nakonec o Laděniny návštěvy ani nestála. Občas jí to dala najevo, ale Laděna to nevnímala.

	Nevnímala to ani dnes. Jak by mohla. V podniku, kde pracovala, měla manko. Téměř sto tisíc. Ručily za to tři úřednice. Laděna byla jednou z nich.

	„Určitě se to najde. Někde jsme udělaly chybu,“ tvrdila Laděna. „Kdybychom neměly zítra revizi, tak bych nepanikařila. Ty máš určitě nějaké peníze doma, Ireno. Pro tebe čtyřicet tisíc nic neznamená. Mně to zachrání místo. Nakonec bych musela snad ještě k soudu. Zrovna já. Chápeš to?“

	V jejích posledních slovech zaznělo všechno. Zpackaný život, lítost, závist i zášť. Kdyby byla tak hezká jako Irena, nikdy by přece nemusela nikoho prosit a tolik se ponižovat!

	●●●

	Druhý den odpoledne našli Irenu Mrázkovou v jejím bytě mrtvou.

	Objevila ji listonoška. Nejdřív zvonila a pak si všimla, že dveře nejsou přibouchnuté, a tak vešla dovnitř.

	Příčina smrti, kterou na místě určil doktor Jindřich Sáva, byla jasná na první pohled – sotva šestadvacetiletá žena byla udušena polštářem. Přímo na divanu ve svém bytě. Na sobě měla pouze župan. Pod ním byla nahá.

	Mordparta, která se dostavila na místo vraždy, připravila fotodokumentaci a sepsala několik stručných protokolů. Tak tomu bývalo vždycky, tak tomu bylo i dnes. Běžná rutina, řeklo by se. Tak to také chápal kapitán Zbyněk Chrudimský.

	Chrudima, jak mu říkali jeho kamarádi na kriminálce, byl chlap každým coulem. Dělal tu devátý rok a něco pamatoval. Tohle bylo pro něj překvapení: Irenu Mrázkovou znal ještě z doby, kdy stávala za barem v malostranském nočním klubu. Vyšetřoval jistý případ, který ho přivedl do klubu. Po Ireně se rád otočil. Byla to krásná holka. Krásná zůstala i ve smrti.

	Za pár dní připojil kapitán Chrudimský ke spisu „Mrázková“ další protokol. Byl to pitevní nález, který jen potvrdil doktorův názor na příčinu smrti. Ale ve zprávě bylo ještě něco navíc. Oběť byla znásilněna.

	Už minulý den se Chrudimský na poradě se svým šéfem domluvil, že se do případu Mrázková zatím pustí sám, a od té chvíle se mu začal intenzivně věnovat.

	Od setkání s lékařem si toho zase tolik nesliboval, ale pár věcí ho přece jen zajímalo – především přesnější doba smrti zavražděné. Oba muži se dobře znali, sešli se v kavárně Javor na Plzeňské, kde doktor Sáva bydlel. Pak si kapitán Chrudimský zajel do malostranského klubu. Ten byl v dopoledních hodinách zavřený, ale to neplatilo o kanceláři, která byla od provozních místností oddělena chodbou. Do kanceláře se vcházelo ze dvora starého domu.

	Příchod kriminalisty ani Luďka Augustu, ani jeho obchodního společníka, právníka Karla Copánka, nijak nepřekvapil. V takovém podniku, který nenavštěvovali zrovna ti nejpoctivější, se tomu nedalo zabránit.

	Do rozpaků přivedla oba muže až otázka, týkající se jejich bývalé barmanky Ireny Mrázkové.

	„Irena byla moje spolužačka na gymplu, to bych měl předeslat, pane kapitáne, aby nedošlo k nějakému nedorozumění. Ale už dva roky u nás nepracuje,“ prohlásil Augusta a upřeně se zadíval do policistovy tváře. V očích spolumajitele podniku byla nejedna nevyslovená otázka. Ale rovnou se ptát nechtěl. Na to byl příliš zkušený.

	„Takže o ní nic nevíte?“ zeptal se Chrudimský. „Ani s kým se stýkala? Mohl to být přece některý z vašich hostů. Známost mohla trvat léta.“

	Augusta si vyměnil pohled s doktorem Copánkem. Ten pochopil, že další rozhovor s kriminalistou je na něm.

	„Asi nám neřeknete, proč se na slečnu Mrázkovou ptáte, pane kapitáne,“ podotkl Copánek. „Jistě, je to vaše věc. Možná že si na ni učiníte přesnější pohled, když vám řeknu, že po odchodu od nás sebrala pro sebe smetanu. Kontakty s muži, se kterými se tady seznámila, ji bohatě uživí. Tyhle holky si říkají společnice, ale co si budeme nalhávat. Pořád to jsou a budou jen kurvičky.“

	„Nic jiného mi o ní neřeknete?“ zamračil se kapitán, aniž přesně věděl, proč. Snad měl dosud o Mrázkové jiné mínění.

	Doktor Copánek pokrčil rameny.

	„Od doby, co odešla z vašeho podniku, jste ji tady už neviděli?“ chtěl ještě vědět Chrudimský.

	„Nevzpomínám si,“ řekl Copánek.

	„Ani na muže, které tu mohla kontaktovat?“

	„Dva roky je dlouhá doba, pane kapitáne. Těžko říct. Naši hosté se mění. Mění se i naše barmanky.“

	I tvář doktora Copánka se změnila. V neprůhlednou masku. Podobně se tvářil i jeho společník Augusta.

	Kapitán Chrudimský pokýval hlavou. Rychle pochopil, že tady mu pšenka nepokvete.

	●●●

	Lékař byl o patnáct let starší, a tak kapitánovi tykal.

	„To je těžké, Zbyňku,“ řekl, když se oba vrátili k pitevnímu nálezu. „Jestliže na těle mrtvé nikde není jediná stopa po násilném jednání pachatele, tak se nabízejí dvě možnosti. Za prvé toho člověka znala. Proto ho pustila do bytu. Sám jsi říkal, že zámek u dveří nebyl poškozený. Za druhé se nabízí možnost, že ji překvapil ve spánku.“

	„Jak by se ale dostal dovnitř?“ namítl kapitán Chrudimský.

	„To já nevím,“ povzdychl si lékař. „Třeba na to časem přijdeš. Ale ta možnost tu je.“

	„Dobře,“ pokyvoval hlavou kapitán. „Tím víc mě teď zajímá doba její smrti.“

	„Máš to v protokolu. V úterý mezi druhou a čtvrtou odpoledne,“ připomněl lékař.

	„To vím,“ podotkl zamyšleně Chrudimský.

	„Tak o co ti jde, Zbyňku? Tobě na té ženě nějak záleží?“

	„To taky,“ přikývl kapitán. „Ale hlavně chci mít přesnější čas. Usnadnilo by mi to práci.“

	Lékař se na kapitána mlčky díval. Za tu dobu, co ho znal, věděl, že grázly všeho druhu přímo nesnáší. Navíc má na ně čuch. Dnes měl dojem, že v případě Mrázkové na nějakého lumpa už narazil.

	Tentokrát se však doktor Sáva ve svém úsudku mýlil. Kapitán zatím jen sbíral fakta. Dosud jich neměl mnoho, ale věděl, že motiv každé vraždy je pochopitelný tehdy, když odpovídá charakteru a osobnosti oběti.

	Pokud Irena Mrázková nejméně v posledních dvou letech svého života stála na ne vždy pevné půdě prostituce, na které se pohybují vysloveně kriminální živly, je nutné začít tam. To ale nebylo jednoduché. Od prostituce se odvíjí další trestná činnost, od vykrádání aut a bytů až k loupežným přepadením.

	Na to všechno kapitán Chrudimský myslel ještě poté, co se rozloučil s lékařem a vracel se domů.

	Nejhorší ze všeho bylo, že Irena Mrázková neměla příbuzné, v domě o ní nikdo nechtěl moc mluvit a výslechy nájemníků nepřinesly nic důležitého. Snad jen zjištění, že povinností každého nájemníka bylo zamykat dům i přes den. Další klíč od domovních dveří měla už jen pošťačka a dál nikdo jiný.

	Příští den ráno čekalo kapitána Chrudimského překvapení.

	Sotva před osmou vešel do kanceláře, ozval se telefon. Volal spolumajitel malostranského nočního klubu Luděk Augusta.

	„Na něco jsem si vzpomněl, pane kapitáne. Snad vám to bude k něčemu dobré. Pokud vím, moje bývalá žena se s Irenou Mrázkovou občas vídala. Dám vám na ni telefon domů. Přes den je pochopitelně v práci, ale já už nevím, kde teď dělá. Když s ní budete mluvit, klidně se na mě odvolejte. Přeji vám hezký den!“

	Pak to v telefonu cvaklo, kapitán Chrudimský ani nestačil poděkovat.

	●●●

	Laděna Tomková bydlela v Krči v nekonečně dlouhé Vídeňské ulici.

	Chrudimský se rozhodl, že jí předem nezavolá. Pro neohlášenou návštěvu si zvolil dobu večeře.

	„Kriminální policie. Kapitán Chrudimský, paní Tomková,“ představil se pokud možno tiše, aby zbytečně neburcoval sousedy.

	„Tak pojďte dál,“ řekla mu místo pozdravu a vedla ho do obýváku.

	Aniž mu nabídla židli, otevřela skříň, chvíli v ní něco hledala a pak prohlásila: „Tady jsou ty peníze, co mi Irena v úterý půjčila. Přepočítejte si je. Mělo by to být přesně třicet tisíc.“

	Udiveně se na Tomkovou podíval.

	„Proto jste přece přišel, ne?“ řekla a zase zmlkla; vypadala zatrpkle a uraženě. „Vlastně jsem je ani nepotřebovala. Chyba se našla a já bych je Ireně příští týden stejně vrátila. Nevím, proč s tím hned musela běžet na policii.“

	Chrudimský mlčel a posléze prohlásil: „Slečna Mrázková je mrtvá, paní Tomková. Už od minulého úterý. Byla zavražděna. Byl bych rád, kdybyste si vzpomněla, kdy jste s ní naposledy mluvila.“

	„Mrtvá? Irena že je mrtvá! To není možné,“ vydechla Laděna Tomková. Trvalo hodnou chvíli, než se vzpamatovala. Ale zase ne natolik, aby se nepodivila:

	„Říkáte, že zemřela minulé úterý? To přece není možné! Vždyť jsem s ní v úterý po poledni ještě mluvila!“

	Tentokrát se podivil Chrudimský.

	„Vy jste s ní hovořila u ní v bytě?“

	Laděna Tomková přikývla.

	Nastalo ticho.

	Trvalo do té doby, než ji Chrudimský požádal, aby mu vyprávěla do všech podrobností o své návštěvě v domě na Vinohradech.

	Řekla kapitánovi popravdě všechno, co považovala za důležité. Zmínila se i o svém odchodu. „Déle než do dvou hodin jsem se u Ireny nezdržela. Už proto, že jsem se musela hned vrátit do kanceláře.“

	„Takže jste dost pospíchala?“ poznamenal kapitán.

	„Musela jsem.“

	„Když jste odcházela, nevšimla jste si ničeho? Nepotkala jste někoho na chodbě? Neviděla jste někoho nastupovat do výtahu? V domě je přece výtah, ne?“

	Tomková se zarazila. Obličej stáhla do nepříjemné masky, když se místo odpovědi zeptala:

	„Jak Irena zemřela, pane kapitáne? Můžete mi to říct?“

	„Na pohovce byla udušena polštářem. Snad k tomu došlo ve spánku. Možná že vraha ani neviděla. Otázka je, jak se dostal dovnitř.“

	„Panebože,“ vydechla prudce. „Já to vím.“

	„Co víte, paní Tomková?“ zeptal se tiše Chrudimský.

	„Než jsem odcházela, Irena mi dala klíč od domu. Ten mi dávala vždycky, aby se mnou nemusela do přízemí. Já jsem si odemkla, hodila klíč do její schránky a pak za sebou dveře jen zabouchla. To samé jsem dělala u jejího bytu. Stačilo dveře za sebou silněji přirazit a bylo to. Stejně jsem to udělala v úterý. Ale asi jsem je dost nepřirazila. To bylo tím, že jsem v tichém domě nechtěla dělat zbytečný rámus. Bydlí tam samí starší lidé. O poschodí níž někdo vystupoval z výtahu a na druhé straně chodby, naproti Ireninu bytu, vykoukl ze dveří nějaký chlapec.“

	Chrudimský se na okamžik zamyslel.

	„Prostě se to tak semlelo, že jsem se snažila vypadnout co nejrychleji, když jsem tak dobře pořídila,“ dodala Tomková, jako by se za své chování omlouvala.

	Chrudimský jí dal najevo, že ji chápe, a požádal ji, aby se u něj zítra navečer zastavila v kanceláři. „Jde o vaše vyjádření k případu. Taky o váš podpis, paní Tomková.“

	Přikývla a podala kapitánovi ruku.

	Chrudimský se ještě ve dveřích otočil a podotkl:

	„Říkala jste, že v tom domě na Vinohradech bydlí samí starší lidé. Nevíte, co tam dělal ten chlapec? Ten, co jste ho zahlédla naproti mezi dveřmi?“

	Zarazila se:

	„To nevím. Opravdu ne.“

	●●●

	V bytě přes chodbu ve vinohradském domě to páchlo. Po přepáleném tuku a dlouho nemytém nádobí.

	Nikdo se tomu nemohl divit. Stará paní Beníšková, která tu bydlela se svým invalidním mužem, po sedmdesátce už mnoho energie neměla.

	Když u ní zazvonili kriminalisté, trochu se podivila:

	„Nějací pánové od vás už tady byli. Všechno jsem jim řekla. Nikoho cizího jsem v to úterý v domě neviděla. Jak bych taky mohla, když sotva chodím a můj dědek to samé. Taky jsem jim pověděla, že ta holka naproti je samý chlap. Jezdí za ní autem, parkují si pod okny a já je pak musím poslouchat, když k ránu odjíždějí a bouchají dvířky.“

	Kapitán Chrudimský nechal ženu, aby se vypovídala. Pak se jí zeptal:

	„Paní Beníšková, my jsme si zjistili, že máte vnuka Romana. Nebyl u vás v poslední době na návštěvě? On si občas zajede do Prahy. Je to tak?“

	„Roman…? To je hodný chlapec. Ale už jsem ho dlouho neviděla. On se totiž léčí,“ začala nahlas uvažovat Romanova babička.

	„Co to povídáš!“ ozvalo se z vedlejší místnosti. „Ten kluk tady byl. Je to pěknej hajzl! Já ho chtěl poslat zpátky k naší Jarmile, jak jen přišel.“ Během své řeči se starý pan Beníšek dobelhal, opřený o hůl, do kuchyně. „Především odsud zmizel, pane. I se dvěma tisícovkama, co jsme měli stranou na činži. Já vím, člověk by o tom neměl mluvit, je to syn naší holky, jak si ho vychovali, takovej je. Ty peníze ať si Jarmila nechá, chci jí o tom napsat, ale kluka už nechci do smrti vidět!“

	„Ježíšmarjá, nemel pořád!“ začala okřikovat muže Beníšková. „Pán je od policie. Copak to nevíš?“

	„Samozřejmě že to vím. Jsem starej, ale ne padlej na hlavu,“ začal zase křičet Beníšek.

	Kapitán Chrudimský trpělivě čekal, až se ti dva staří manželé uklidní. Pak se obrátil na Beníška, aby se ho zeptal, kdy je Roman přišel navštívit.

	Zjistil, že to bylo před čtrnácti dny.

	Dál už nebylo o čem mluvit.

	●●●

	Po sedmnáctiletém Romanu Královi, který před dvěma měsíci utekl z psychiatrické léčebny, bylo už dávno vyhlášeno celostátní pátrání. Tentokrát bylo doplněno o podezření z násilného trestného činu. Bylo to jasné varování pro policii.

	Trvalo ještě další dva měsíce, než byl Roman Král dopaden. Skrýval se v bytě jednoho (policii dobře známého) pasáka homosexuálů.

	Viník ani nezapíral. Na svou obhajobu pouze řekl: „Kdyby ta ženská zůstala ležet a neprobudila se, jak jsem si na ni lehl, nic by se jí nestalo. Takhle jsem dostal hroznej strach.“

	Důkazů bylo víc než dost. Soud netrval dlouho. Viník byl obžalován z trestného činu vraždy podle paragrafu 219 odst. l tr. zákona a souzen jako mladistvý. Část několikaletého trestu odnětí svobody si odbude v místě, odkud uprchl – v psychiatrické léčebně.

	
Stalo se něco hrozného

	Všechno bylo běžné a normální. Lidé, přicházející do budovy kladenské policie, se ve vrátnici většinou chovají podle toho, s jakými starostmi a problémy sem jdou. Jsou zjevně ustaraní, vyděšení nebo viditelně nervózní a uspěchaní.

	Mnozí z nich musí mluvit přinejmenším se šéfem kriminálky, aniž by přesně věděli, proč zrovna s ním.

	Žena stojící před strážným takové přání neměla. Na jeho otázku, s kým si přeje mluvit, pouze temně odpověděla:

	„Stalo se něco hrozného, pane!“

	Věta zazněla přímo zlověstně a měla by už předem otevřít dveře do jakékoliv kanceláře.

	Žena si na malý okamžik vychutnávala výraz ve tváři strážného a pak dodala:

	„Pro svůj případ potřebuji speciálně ženu kriminalistku.“

	Jednání neznámé ženy vyvedlo policistu střežícího vstup do budovy poněkud z míry. A hlavně pohled na asi čtrnáctiletou křehkou blondýnku, oblečenou do modrého zimníčku. Celá se třásla, vypadala zakřiknutě a jen silou vůle zadržovala pláč.

	Žena, která ho svým chováním málem šokovala, byla její matka. Měla silnější postavu a v kulaté, silně nalíčené tváři tmavé těkavé oči. Její gesta byla energická a stejně tak hlas, když začala strážnému vysvětlovat:

	„Abyste mi rozuměl, pane. Co chci policii oznámit, může slyšet zase jenom žena. Bohužel, my ženy to nemáme v životě tak lehké, jak si vy muži myslíte.“

	„Jistě, paní,“ přikyvoval strážný a dělal vše možné, aby rychle sehnal na poschodí vyšetřovatelku majorku Ledeckou a oznámil jí, že k ní posílá naléhavou návštěvu.

	●●●

	„Mé jméno je Táborská, Jiřina Táborská, abych byla přesná, paní vyšetřovatelko,“ představila se návštěvnice, sotva za sebou zavřela dveře kanceláře, „a tohle je moje dcera Petra.“ Pak Petru postrčila dopředu, ukázala na židli, kam si má sednout, a poučila ji:

	„Rozepni si kabát, mají tady vedro, a řekni tady paní doktorce, co se ti stalo. Pověz jí všechno pěkně od začátku a mluv pomalu, aby ti bylo dobře rozumět! Slyšíš…?“

	Petra poslechla, sedla si na samý kraj židle v kabátku, který si nerozepnula, a po prvním slově se dala do usedavého pláče.

	Jiřina Táborská vrhla nervózní pohled na dceru a zasténala: „No tak, Petro!“ a další, už zase značně rozčilený, upřela na majorku. Začala jí vysvětlovat: „Nesmíte se jí divit, paní doktorko. Ona byla znásilněná na koupališti.“

	„Teď v zimě?“ bezděčně se podivila Ledecká.

	„Stalo se to v létě,“ zavrtěla sebou na židli Táborská. „Na koupaliště chodila každý den s kamarádkami a jednou večer tam zůstala o něco déle. Holky už odešly, Petra po dlouhém plavání odpočívala na dece. V té chvíli se tam ukázal ten chlap, položil jí ruku na ústa, aby nemohla křičet, a zatáhl ji do nedalekého křoviska.“

	Táborská se na chvíli odmlčela, pak si hlasitě vzdychla: „No, řekněte sama, paní doktorko, co mohla moje holka dělat?“

	Ledecká mlčela, snad i proto, že Petra hlasitě smrkala do mokrého kapesníku. Matka jí pro jistotu podala další a požádala ji o potvrzení svého vyprávění:

	„Je to tak, Petro?“

	„Je,“ přikývla dívka.

	„No, tak vidíte. A teď je naše Petra už pět měsíců těhotná,“ hlesla Táborská. „Předtím jsem nemohla nic dělat, protože ta naše holka pitomá se mi to bála říct. Víte, já jsem na všechno sama, manžel mi před lety zemřel, ze zaměstnání chodím pozdě, pak mě čeká domácnost, a tak se o Petru musí starat dědeček. Takhle to potom dopadne.“

	„Já vám rozumím, paní Táborská,“ řekla s pochopením Ledecká. „Ale sama jste říkala, že od události už uběhlo pět měsíců.“

	„Uběhlo,“ povzdychla si Táborská. Znovu se těžce nadechla a pak zvolala: „Ale já to tak přece nemůžu nechat! Policie musí toho syčáka najít!“

	„Budeme se snažit, paní Táborská. Uděláme všechno, co je v našich silách,“ uklidňovala rozrušenou ženu vyšetřovatelka. „Ale vy nám musíte pomoci. Hlavně tady Petra. Přestaň už plakat,“ obrátila se k dívce, „a teď se snaž vzpomenout si na všechno, co tě tehdy v létě potkalo. Jistě si pamatuješ, jak ten muž vypadal. Třeba jsi ho už někdy předtím na koupališti viděla. Nebo někde jinde. Taky ho mohly znát tvoje kamarádky. Jen si vzpomeň!“

	V místnosti nastalo ticho.

	Vypadalo to, že se Petra postupně uklidnila. Přispělo k tomu i ohleduplné jednání Ledecké, která si svým přístupem získala důvěru mladé dívky.

	„Abych řekla pravdu, do tváře jsem mu moc neviděla,“ začala posléze Petra. „Ležela jsem na břiše a obličej jsem měla zabořený do deky. Přišel odněkud zezadu a dělal, jako by mě přátelsky bral kolem krku. Přitom mi ale bránil vykřiknout.“

	„Mluvil na tebe?“ zeptala se Ledecká.

	„Něco říkal. Nejdřív, abych mlčela. Pak povídal, že když budu klidná, že se mi nic nestane.“

	„Kolik mu mohlo být let, co myslíš?“

	„Asi dost. Podle hlasu. Měl taky velkou sílu.“

	„Kolem vás tehdy nikdo nebyl?“

	„To nevím. Ale asi ne. Jinak by museli vidět, jak mě táhne pryč. Pár lidí bylo snad ještě u sprch. Ty jsou na druhé straně.“

	„Co bylo dál? Řekni mi všechno, Petro,“ vyzvala dívku Ledecká. „Jsme tu přece samy a každá maličkost nám může pomoci při pátrání.“

	Petra se snažila, ale v podstatě neřekla nic důležitého. Jen dvakrát opakovala, že měla dvoudílné plavky. Chtěla tím naznačit, že stačilo, aby jí stáhl spodní část a po jistém úsilí mohl udělat to, co udělat chtěl.

	„On byl také v plavkách, nebo oblečený?“ chtěla vědět vyšetřovatelka. Petra zaváhala.

	„Vlastně ani nevím. Asi měl džíny a tričko.“

	„Takže nebyl v plavkách?“ chtěla se ujistit Ledecká. 

	„Ne.“

	„Byl holohlavý, měl hodně vlasů?“

	„Byl blonďák.“

	„Poznala bys ho na fotografii? My evidujeme hodně mužů, kteří na odlehlých místech obtěžují mladé dívky.“

	Petra zrozpačitěla. Ohlédla se po matce a pak zavrtěla hlavou: „Já nevím. Všechno to bylo hrozný. Pořád se na to snažím zapomenout.“

	Za dvě hodiny paní Táborská s dcerou odešly. Protokol o výpovědi postižené mladistvé Petry Táborské, který podepsaly obě ženy, nezabral ani celé dvě stránky.

	Vyšetřovatelka Ledecká dlouho nevěděla, co si má o návštěvě myslet. Chování paní Táborské jí připadalo zbytečně hysterické. Ve výpovědi mladé Petry nenašla jediný pevný bod, kterého by se mohla chytit, ale podivný případ znásilnění, ohlášený téměř po půl roce, už z hlavy nepustila.

	●●●

	Jsou chvíle, kdy člověk přestane věřit svým očím i uším. To vám potvrdí každý kriminalista.

	Takový okamžik nastal, když se paní Táborská po čtrnácti dnech znovu nečekaně objevila v kanceláři vyšetřovatelky Ledecké. Tentokrát se nenechala unášet zraněnými mateřskými city, žádajícími pomstu na pachateli znásilnění její čtrnáctileté dcery. Naopak. Tvářila se velice zkroušeně. Jen si sedla na židli, tiše vydechla:

	„Petra nám utekla z domova, paní doktorko.“

	Chvilku se ještě kochala pohledem, co taková nečekaná zpráva s pozornou vyšetřovatelkou udělá, a pak dodala:

	„Myslím, že byste to měla vědět. Děda, otec mého nebožtíka muže, nečekaně zemřel a Petra utekla k mé matce. Já už jsem z té holky úplně zničená.“

	„Asi k tomu měla důvod,“ neodpustila si poznámku vyšetřovatelka. „Pokud ten důvod znáte, paní Táborská, neměla byste ho přede mnou zatajovat.“

	„Já vím. Já to všechno vím,“ začala Táborská hořekovat hned poté, co na ni vyšetřovatelka upřela dlouhý vážný pohled. „Jsem z toho celá nešťastná. A co je horší… na nic už nemám sílu. Proto jsem přišla za vámi. Víte, paní doktorko, ono je to všechno jinak. Já jsem vám lhala. Lhala vám i naše Petra. Co je ještě horší. Já jsem ji k tornu donutila. Bála jsem se ostudy, když mi řekla, že je v jiném stavu.“

	„Vy snad chcete říct, že vaše dcera nebyla znásilněna?“

	„Ne. Nebyla. Nikdo ji neznásilnil. To dítě čeká s Martinem. Klukovi je sedmnáct. V tom je ten problém. Když se mi s tím teprve před měsícem Petra svěřila, zděsila jsem se. Pak mi přivedla domů toho chlapce. Oba tvrdí, že se mají rádi už dlouhou dobu. Prakticky o žádné znásilnění nejde. O tom mě ti dva mladí blázni ani nemuseli moc dlouho přesvědčovat. Ale Martin se soudu nevyhne. Tak jsme začaly s Petrou vymýšlet a kličkovat, až jsme pochopily, že to není k ničemu.“

	„Máte pravdu, paní Táborská. Ten chlapec skutečně bude muset k soudu,“ podotkla vyšetřovatelka Ledecká. „Než budeme jednat dál, musíte změnit předcházející výpověď a vše vysvětlit a založíme nový protokol. Je vám to jasné?“

	„Jistě, jistě,“ horlila Táborská. „I Martina vám sem přivedu. Ještě že my dvě se už známe. Všechno vám kvůli Petře podepíšu. Ale sáhněme si na srdce a vzpomeňme na naše mládí. Byly jsme jiné?“

	Vyšetřovatelka raději mlčela. O to víc se snažila rychle sepsat novou výpověď Jiřiny Táborské, kterou měla druhý den doplnit její dcera.

	Táborská si mezi řečí neodpouštěla dojemné poznámky: „Víte, paní doktorko, to jejich seznámení bylo docela nevinné, neviňoučké. Martin nejdřív Petře pomáhal s úkoly. Sám se k tomu nabídl. Pak jí psal básně, nosil jí knížky a ukazoval jí v nich, co si má přečíst o lásce. Jak říkám, bylo to jako v zamilovaném románu. Pomalu jsem ani nechtěla věřit, když mi pak Martin řekl, že Petra čeká dítě.“

	Za dva měsíce se případem zabýval soud a Martin Halík byl obviněn ze zneužití nezletilé Petry Táborské.

	Soud zvážil všechny okolnosti a sedmnáctiletý mladík dostal podmínku s odkladem. Narozené děcko bylo prozatím svěřeno do výchovy babičce.

	Zároveň se připravovala svatba. Mladá maminka z vděčnosti pozvala na slavnostní oběd i doktorku Věru Ledeckou.

	
Mejdan vrahů

	Marie Jungová byla i po rozvodu pohledná žena. Když jí zemřel muž, našla si nového partnera. Uchazečů o pohlednou vdovu nebylo málo. Tehdy jí bylo pětatřicet, dokázala se vkusně oblékat a vždy se snažila, aby patřičně vynikla její plnoštíhlá postava. Muži ji měli rádi, nejen pro její vzhled, ale i pro její milou povahu a veselý pohled na svět a život.

	V sedmitisícovém městě poblíž Karlových Varů měla na hlavní ulici květinářství, které jí a jejímu synovi Ondřejovi v pohodě stačilo ke slušnému životu. Od svého prvního sňatku bydlela v novém panelovém domě na kraji parku a její syn to neměl daleko na nádraží, ze kterého denně jezdil vlakem do Varů, kde studoval průmyslovku.

	Z možných partií si vdova Jungová nakonec ironií osudu vybrala místního rodáka a majitele pohřební služby Ladislava Vohradila.

	Vohradil měl pověst bohatého a hodného člověka a o Jungovou dost dlouho usiloval.

	Po svatbě Jungová prodala byt a se synem se nastěhovala do domu svého manžela, kde sídlila i jeho firma. Známí novomanželů si nedokázali odpustit celkem oprávněné poznámky. Mluvili o tom, jak je to výhodné, když se spojí dvě živnosti. Pozůstalí objednají najednou pohřeb u Vohradila a květiny u jeho ženy.

	Ke svatbě došlo na přání Marie Jungové až po maturitě jejího syna. O prázdninách mu zaplatila měsíční pobyt na Jadranu a sama si užívala líbánky doma.

	Vohradil byl vdovec více než patnáct let. Žil v domě s velkou zahradou a veškerý svůj čas věnoval budování podniku a získávání spolehlivých partnerů.

	Jak se později ukázalo, manželství oběma jen prospělo. Nastal čas netušené pohody a oba si mnohdy v duchu libovali, jak rozumného partnera pro život našli.

	Jinou kapitolou byl Ondřej. Nejdřív se rozhodl pro vysokou školu pedagogickou a internát v Ústí nad Labem. Studium mu problémy nedělalo; pokud mu něco chybělo, tak to byly peníze. Parta studentů v něm objevila veselého a života chtivého kluka, který byl – jak se domnívali – štědře podporován rodiči. A tak společně, jak jen měli nějaký volný čas, vyjížděli na divoké mejdany do okolních lázní.

	Po dokončení studií se Ondřej pokusil najít místo učitele. Místo našel, ale po půl roce z maloměsta, kde učil, odešel. Poklidné městečko bez přátel a zábavy – to pro něj nebyl žádný život. Je pravda, že pro matku si našel patřičný důvod. Na druhou stranu ho učitelování moc nebavilo, i když ho žáci pro veselou a lehkomyslnou povahu měli rádi.

	Jednou se otevřeně svěřil matce, že příští rok už učit nebude.

	„Nevidím v tom žádnou budoucnost, mami. Představa, že rok co rok až do smrti budu sedět na jednom fleku uprostřed řvoucích dětí, je strašná. Pochop to už jednou,“ naléhal na matku.

	Ta jeho nářky odmítala tvrzením:

	„Co ti schází? Sám říkáš, že to ve škole zvládáš, máš letní prázdniny, ve škole dobře vaří, peníze máš jisté, ne jako při podnikání, tak co bys ještě chtěl?“

	„Už jsem ti to říkal mnohokrát! Ty mě snad neposloucháš! Večer není kam jít, v takovém maloměstě jsou dvě hospody, kam chodí pořád ti samí lidé, a v neděli je fotbal. V podnájmu není teplá voda a o pořádnou holku nezavadíš. Co chceš ještě slyšet? Pořád ti říkám, že bych chtěl být doma. Místa je tu přece dost.“

	Matka přikývla.

	„V domě ano, ale ve zdejší škole pro tebe místo nemají. Snad časem, až někdo z učitelů půjde do důchodu.“

	Znovu provdaná Jungová věděla, proč to říká.

	Syna doma mít nechtěla už proto, že by to nemuselo dělat dobrotu. Její Láďa, jak mu nyní říkala, měl rád svůj klid, u večeře ticho a odmítal televizi. Večer si se ženou rád povídal, hlavně o svých starostech. Chápala ho. Pohřební služba je opravdu službou často více než náročnou, vyžaduje spoustu jednání a nemá nijak omezenou pracovní dobu. Představa, že by si Ondřej třeba přivedl domů kamarády, ji předem znervózňovala.

	●●●

	Začas se stalo něco pro Ondřejovu matku neočekávaného. Během večeře se na ni Ladislav Vohradil podíval a řekl:

	„Ondřej není na té škole ve Žloukovicích spokojený. Mám pravdu, Marie?“

	„Máš. Ale musí si zvykat. Je mladý, se mnou se v jeho věku nikdo tak nezabýval.“

	„Jenže on už si zvyká pomalu tři roky,“ připomněl své ženě Vohradil. „Vždycky když přijede na neděli, vidím na něm, že by z té školy nejraději utekl. A jednou jsem ho dokonce náhodou slyšel, jak mluví přes plot s nějakým kamarádem; povídal, že to tam co nejdřív zabalí a někam zmizí.“

	„Kam by chtěl zmizet, vždyť ani nic pořádného neumí,“ málem se rozčílila Ondřejova matka. „Učitelství si vybral sám. Já mu do ničeho nemluvila.“

	„Počkej, Marie. Nerozčiluj se. Ondřej není hloupý. Jen se nedokáže smířit se životem na malém městě a bez kamarádů,“ namítl Vohradil. Pak zvedl hlavu, usmál se na ženu a dodal: „Jestli chceš, tak ti navrhnu řešení.“

	„Řešení? Ty máš nějaké řešení?“ Vohradilová zvedla hlavu a upřela vážný pohled na svého muže. „Co bys chtěl s Ondřejem udělat? Chceš snad zajít za školním inspektorem?“

	Vohradil s odpovědí nepospíchal. Konečně promluvil;

	„Přemýšlel jsem o tom dost dlouho. Mohu pro Ondřeje udělat jednu věc. Vezmu si ho do firmy. Sice se spolu nijak zvlášť nemilujeme, ale zase jsme si v životě neřekli nic špatného. Rozumný vztah je pro práci důležitější než předstíraná náklonnost. Časem bych mu dal na starost provozní záležitosti a já bych si nechal jednání se zákazníky.“

	Marie Vohradilová chvíli mlčela.

	Byla to neočekávaná nabídka, ale popravdě řečeno ji moc nepotěšila. Znala pracovitost svého druhého muže a vůbec si nedokázala představit, že by se mu Ondřej po této stránce mohl vyrovnat. Navíc ji strašila otázka, jak by se ti dva při tak rozdílných povahách v práci snášeli. Důsledný Vohradil a lehkomyslný Ondřej. To nešlo dohromady.

	Proto po chvíli řekla:

	„Než půjdeš za Ondřejem s touhle nabídkou, ještě si to v klidu rozmysli. Je to dost zásadní rozhodnutí. Vím, že to děláš kvůli mně. Jsem ti za to moc vděčná.“

	„Já myslel, Marie, že nejdřív bys s ním mohla promluvit ty,“ přiznal se Vohradil.

	„Ne, Láďo. Podnik je tvůj, a než o tom budeš mluvit, ještě jednou si představ jeho účast v tak specializované práci.“

	Vohradil připustil:

	„Snad máš pravdu. Pořádně si to rozmyslím.“

	Trvalo to ještě nějaký čas, než Vohradil nabídl Ondřejovi spolupráci. Tehdy ho totiž začalo zlobit srdce. Doktor mu řekl, že by si měl najít čas na odpočinek, a Vohradil to vyřešil tím, že vzal Ondřeje do podniku.

	●●●

	Ondřej byl zase doma a jeho matka z toho měla dobrý pocit.

	Ondřeje nová práce kupodivu bavila, i když se zpočátku cítil trochu nesvůj. Pohybovat se od rána do večera mezi lidmi, které k němu přivedla bolest, nebylo právě veselé. Ladislav Vohradil to chápal a často se Ondřejovi snažil připomenout, že život nejsou jen samé radovánky s kamarády. Jednou mu řekl: „Jsi ve věku, kdy musíš uvažovat i o budoucnosti. Jednou ti podnik předám, tak se snaž, aby dobře prosperoval už teď. Já to tak snadné neměl. Ty přicházíš do hotového. Když jsem s pohřební službou začínal, neměl jsem žádné zkušenosti. Ale nechtěl jsem si nechat ujít příležitost, která se mi tehdy naskytla. Vidina dobrého výdělku mě hnala dopředu. Tady máš perspektivu, tak si toho važ!“

	Nedalo se říci, že by Ondřej neměl vůbec žádnou ctižádost. Z peněz, které si v podniku nevlastního otce vydělal, si koupil nového opla a akční rádius zábavy mimo domov se okamžitě rozšířil. Pokud byl štědrý a platil, neměl o kamarády nouzi. I holky se chytaly. K těm byl mnohem štědřejší, než si zasloužily.

	Sám před sebou Ondřej svou rozhazovačnost omlouval případným tvrzením, kdovíjak dlouho tu ještě budeme. Neměl tak docela nepravdu.

	●●●

	Uplynuly sotva tři roky od chvíle, kdy Ondřej nastoupil do práce u svého nevlastního otce, a jeho matka zemřela.

	Bylo to naprosto nečekané. Nepřežila těžký zápal plic.

	Ladislav Vohradil, který si do té doby vychutnával klidné a spokojené manželství, se krátce po pohřbu své ženy nervově zhroutil a znovu ho začalo zlobit srdce. Načas si dokonce musel jít lehnout do nemocnice a později ještě odjel do lázní.

	Ondřej po celou tu dobu vedl podnik sám. Tím taky měl možnost podívat se blíž na konto nevlastního otce a seznámit se s financováním podniku. Překvapením pro něj byl trezor. Podle výkazů v něm měl otec uloženou finanční rezervu, představující minimálně čtvrt milionu korun.

	Tehdy si Ondřej uvědomil, že jeho nevlastní otec je celkem bohatý člověk, který mu po několik let vyplácel velmi malou mzdu. Že by se Vohradil stal časem štědřejším, považoval Ondřej za nepravděpodobné. Přesto se pokusil otázku mzdy nadhodit, když se Vohradil vrátil z lázní. Ale bylo to zbytečné.

	„Na co potřebuješ víc peněz, Ondřeji? Zadarmo žiješ v hezkém domě, kde máš svůj veliký pokoj, po matčině smrti se za moje peníze stravuješ ve slušné restauraci. Na benzin máš vždycky, tak co chceš víc?“ řekl mu tehdy. „Víc než o diskotéky a kamarády bych se na tvém místě zajímal o podnik a hledal bych slušnou holku. Nekoukal bych ani tak na hezkou tvářičku, ale na charakter a vzdělání. Přinejmenším by měla být z dobré rodiny, aby po svatbě mohla reprezentovat solidní podnik,“ radil mu nevlastní otec.

	Ondřejovi tyhle řeči Vohradila, jak mu v duchu říkal, vždycky lezly na nervy. Byl to přece jeho život, a tak si do něj nechtěl nechat mluvit. Štvalo ho to stejně jako pocit, že v podniku pracuje za pouhou minimální mzdu a nijak se nepodílí na zisku. To byla jedna z příčin, proč se nakonec rozhodl, že když mu Vohradil nedá víc peněz, vezme si je z běžného účtu sám.

	Ladislav Vohradil na to časem přišel.

	„Tak ty okrádáš otce, Ondřeji? To jsem to dopracoval. To se nestydíš? Copak jsem pro tebe neudělal dost?“ spustil Vohradil jednou večer, když už najisto věděl, že nevlastní syn si bere peníze z jeho příruční pokladny.

	Ale Ondřej tvrdošíjně trval na tom, že si je jenom půjčil a zapomněl na to upozornit. „Určitě bych tam ty tři tisíce vrátil hned příští týden, takže se zase nic tak strašného nestalo,“ začal křičet v rozčilení.

	Vohradil tomu nevěřil.

	Považoval ale za zbytečné o tom dál mluvit. Stejně jako se ptát, na co ty zcizené peníze potřeboval. Jen Ondřejovi pohrozil, že jestli se ještě jednou stane něco podobného, vyhodí ho z firmy, a kdyby se mu to náhodou nelíbilo, může odejít i z domu. Nikdo ho tady držet nebude.

	●●●

	I když se o krádeži peněz dál nemluvilo, panovalo v domě nepříjemné napětí. A celou tu dobu v Ondřejově hlavě zrál hrůzný plán. Pro něj to bylo něco jako spásný sen. V duchu si začal slibovat, že se časem zmocní trezoru a Vohradila zlikviduje. Potom bude mít svůj podnik. Nebo ho draho prodá dobře vybranému zájemci a pak si bude žít z hotových peněz. O likvidaci Vohradila se samozřejmě postará někdo jiný, a jistě rád, když bude mít slíbenou bohatou odměnu.

	Ale trvalo ještě dva měsíce, než o tom začal jednat.

	Jako znalec místních poměrů věděl, že takového muže musí hledat mimo město. To nebyl problém. Ondřej přece znal řadu podniků v okolních lázeňských městech a řadu jejich hostů, kteří se pohybovali na hraně zákona.

	Patřil k nim i taxikář Karel Březina. Pro jeho silnou postavu a kolébavou chůzi mu kamarádi říkali Kachna.

	Březina byl už několik měsíců na dně. To se o něm všeobecně vědělo. Platil na dvě nemanželské děti, měl auto na leasing, a když u něj dopraváci našli za volantem alkohol a on se je na místě pokusil podplatit, přestal načas taxikařit.

	Oba se znali už dlouho. Březina občas k ránu vozil Ondřeje a jeho kamarády z diskoték a nočních klubů domů. Jednání obou mužů bylo nejdřív opatrné, ale Ondřej brzy vycítil, že s nabídkou přišel v pravý čas, že Březina je vysloveně na dně.

	Závazný slib, který Ondřej pronesl, totiž že se po likvidaci Vohradila rozdělí s Březinou o obsah trezoru, vykonal své.

	„Tak jo, Ondřeji, když je to takhle, plácneme si! Dáš tři sta tisíc za likvidaci a přidáš polovinu peněz z trezoru. Tady je ruka,“ prohlásil Karel Březina.

	Teď už bylo na Ondřejovi, aby určil vhodný den a hodinu, kdy dojde k zamýšlené akci. O tom si oba ještě promluví.

	●●●

	Bylo úterý. Ten den slabě a studeně pršelo, jak to bývá s nástupem podzimu. Ondřej Jung už týdny nesedával s nevlastním otcem u jednoho stolu a jen mlčky vykonával podle jeho příkazů svou práci. Vohradil ho v domě trpěl a vyčkával, kdy Ondřej ztratí nervy a sám odejde. Ondřej by si zase přál, aby ho Vohradil vyhodil z firmy sám.

	Napjatá atmosféra v domě trvala až do chvíle, na kterou se Ondřej s Březinou domluvil. Mělo to být toto úterý večer krátce po setmění. V té chvíli začal Březina obcházet dům.

	Vnitřek domu znal z popisu. Nejdřív se svítilo v kuchyni, pak v ložnici, kde podle Ondřejových informací spával jeho nevlastní otec.

	Kolem domu byl klid a jen na nedaleké okresní silnici se občas objevilo auto s rozsvícenými světly, a pak se okolí domu zase ponořilo do tmy.

	Karel Březina se musel obrnit trpělivostí. Konečně světlo v ložnici zhaslo. To bylo pro Březinu znamením, že se Vohradil chystá ke spánku.

	Březina pro jistotu ještě půl hodiny vyčkával, než vešel na temný dvůr, sáhl do kapsy a Ondřejovými klíči si otevřel domovní dveře.

	Jen je za sebou opatrně zavřel, natáhl si kuklu a připravil zbraň. Chodbou prošel potmě. Teprve v ložnici si rozsvítil. Vypínač, jak věděl, byl hned za dveřmi. Světlo bylo nutné. Březina musel vidět na oběť.

	Náhlé světlo usínajícího Vohradila okamžitě probudilo. Překvapeně se posadil na lůžku, aby zjistil, co se to děje. Tím se stal pro Březinu ideálním terčem.

	Kukla na hlavě nočního návštěvníka rychle uvedla Vohradila do tvrdé reality. Ale to už vetřelec bez jediného slova vystřelil a před očima Ladislava Vohradila vybuchla žhavá koule, udeřila ho do hlavy, která se zvrátila zpátky na polštář, a ten se vzápětí začal barvit krví.

	●●●

	Ondřej čekal na Karla Březinu nedaleko domu v zapadlé uličce poblíž starého pivovaru.

	Celou tu dobu seděl ve voze a těšil se na blízkou budoucnost.

	Za krátký čas přece bude bohatý. Po nevlastním otci, který nemá žádné příbuzné, zdědí prosperující firmu a dům. Ani na okamžik si nepřipustil, že by všechno mohlo dopadnout i jinak. Jak měli s Březinou předem domluveno, a dnes již připraveno, odjedou hned na Březinovu chatu v údolí Rýmařovického potoka. Až se Ondřej za dva dny vrátí, oznámí na policii, že se v jeho nepřítomnosti do domu vloupali zloději a přitom zabili jeho nevlastního otce.

	Konečně se Ondřej Březiny dočkal.

	Ten neřekl slovo, dokud Ondřej nenastartoval a nezamířil ven z města.

	Potom pohlédl někam před sebe a řekl: „Vyšlo to.“

	Dál o tom nemluvili. Hlavně si to nepřál Březina. Co nejdříve potřeboval zapomenout na udivený pohled starého Vohradila, na jeho oči, které třeštil na zakuklence, než zmáčkl spoušť.

	Proto začali mluvit o Romaně a Šárce, holkách, které Ondřej už ráno odvezl na chatu a s nimi i spoustu jídla a pití.

	Obě dívky pracovaly v okolí města y nočních podnicích. Romana jako příležitostná striptérka, Šárka u baru. Březinu začalo zajímat, co jim Ondřej slíbil, aby přijely.

	„S tím si nelam hlavu. Co na tom záleží, když ode dneška jsme bohatí? Mysli hlavně na to, že je před námi správnej mejdan, holky si pěkně vychutnáme a zítra si je prohodíme. Co ty na to?“

	To už byli dávno za městem a před sebou měli dvacet kilometrů jízdy.

	●●●

	Přibližně ve stejné době, kdy na Březinově chatě rozjařená čtveřice zvedla skleničky k dalšímu přípitku, se těžce zraněný Vohradil pohnul na lůžku.

	V první minutě nechápal, co se s ním stalo.

	V hlavě mu hučelo a na rtech cítil krev. Posléze se mu vracely zlomky toho, co se v neurčitém čase odehrálo v ložnici. Konečně se vzpamatoval natolik, že si uvědomil svoje zranění, a stejně tak skutečnost, že v ložnici nemůže takhle zůstat, a začal volat o pomoc.

	Bylo to zbytečné. Ondřej nebyl doma a přes zavřené okno ložnice ho stejně nemohl nikdo slyšet.

	Pak v sobě začal sbírat poslední sílu. Hlava se mu točila, na nohou se vzpřímený neudržel a vlastně ani sám nevěděl, jak se dostal z lůžka a odtud na chodbu.

	Pak už před ním byly jen domovní dveře. Tam mu přálo štěstí. Březina, rozrušený svým činem, za sebou zapomněl zavřít a zamknout, což se jemu i Ondřejovi stalo osudným.

	Ladislav Vohradil tak mohl pokračovat až na silnici, kde na sebe upozornil projíždějící auto. Řidič neváhal, mobilem zavolal záchranku a majitel pohřební služby byl zanedlouho v nemocnici.

	●●●

	Když si pro Ondřeje Junga a Karla Březinu přijela kriminálka, Ladislav Vohradil byl už po dvou operacích a jeho stav byl stabilizovaný. Kupodivu přežil tři zásahy. Vyšetřovací vazba vyjasnila všechny závažné okolnosti pokusu o vraždu a přinesla rozpory ve výpovědi obou zatčených mužů.

	Březina tvrdil, že mu Ondřej Jung slíbil tři sta tisíc korun, když jeho nevlastního otce zlikviduje. S tím také později u soudu vyrukoval žalobce. K tomu prý dal Březinovi popis otcova domu a instrukce, kde najít trezor, ve kterém bývalo kolem čtvrt milionu korun. O peníze se měli později rozdělit.

	Ondřej Jung nic takového nepřipouštěl.

	I před soudem trval na tom, že si nikoho nenajal. „Dal jsem mu jen tip, aby otce vykradl, až o víkendu nebudu doma.“ Připustil, že se o peníze z trezoru měli rozdělit.

	Při obhajobě před soudem si Ondřej Jung neuvědomil rozpor ve svém tvrzení.

	K pokusu o vraždu nedošlo o víkendu, ale ve všední den. Jednání soudu bylo i po řeči obhájců jednoznačné. Soud nedělal mezi oběma obžalovanými rozdíly. Rozhodl, že Ondřej Jung a jím najatý zabiják si odsedí po třinácti letech.

	
Pod ochranou Venuše

	Advokátní koncipient JUDr. Tomáš Sandholec, kdysi se této začátečnické funkci v advokátní kanceláři říkalo čekatel, se vracel z víkendové osamělosti. Od jisté doby ji vyhledával na rodičovské chatě nedaleko Dobříše. Se společnicí Alkou. Přítelkyní na rozdíl od Markéty věrnou. Alka byla tříletá fenečka šlechtěného chovu s rodokmenem. Zatímco Markéta Hůrková, kdysi Tomášova mladší kolegyně z právnické fakulty, se nyní jmenuje Margaret. Její manžel Helmut von Wollenberg je šlechtického rodu, také s rodokmenem, jinak obchodník šarmantního společenského vystupování.

	Markétě trochu vadily Tomášovy dioptrické brýle, ale ještě víc jeho malý plat. Na Helmutovi, se kterým se seznámila jako podniková právnička při jeho komerčním jednání v Praze, jí nevadilo, že má blíž k šedesátce než táta. A dvě dcery stejného věku, jako je ona. Jenže navíc prosperující velkoobchod se spotřební elektronikou v Mnichově. Jako svatební dar dostala sportovního porsche.

	„Co z toho češství mám, Tome,“ řekla mu jeho první láska Markéta, když mu tady na chatě věnovala poslední noc na rozloučenou.

	Už se setmělo. Tomáš Sandholec přidal do kroku, aby stihl autobus na Prahu. Alka cupitala před ním, držel ji na vodítku a sotva jí stačil. Lesní cesta se podobala vlnitému plechu, tak byla zbrázděná koly těžké techniky stahující a přibližující pokácené kmeny. V prohlubních zůstala stát dešťová voda. I když začal červen, dny byly deštivé a večery dosud chladné.

	Vtom se rukojeť samonavíjecího vodítka téměř vysmekla z páníčkovy dlaně. Nylonová šňůra se rozvinula na doraz.

	Alka s kňučením, které přecházelo do výstražného vrčení, odskočila z cesty a zmizela v porostu.

	Psi prý mají desetkrát citlivější čich než lidé.

	Alka možná ještě víc.

	Prodral se za ní mlázím a zažil šok. Pes očichával nahé tělo. Patřilo dívce. Ležela zády vzhůru. Dlouhé vlasy rozcuchané kolem hlavy. Jejich světlá barva ostře kontrastovala s lesním šerem. Paže zůstaly rozhozeny. Nejevila známky života.

	Alka ji začala olizovat na krku. Shýbl se a uchopil dívčino zápěstí. Ucítil, že není studené, a nahmatal pulz. Pak zaslechl tiché bolestné zasténání. Žije!

	Opatrně nadzvedl bezvládné tělo a obrátil je. Loktem podepřel dívce hlavu. Dlaní jí setřel z obličeje jehličí. Pomalu zvedla víčka. K vědomí se probírala jen ztěžka. Chudák holka, pomyslel si. Musela prožít něco opravdu hrozného. Prsty se jí třásly, zřejmě byla prostydlá. Shodil ze sebe bundu a začal ji na neznámou navlékat. Konečně úplně otevřela oči a nechápavě zírala na psí slečnu, která jí tiskla čumáček na tvář a znovu ji olízla.

	„Nebojte se, my vám pomůžeme,“ vnímala nad sebou mužský hlas. Neodpověděla. Krev jí bušila v uších, těžce polykala, aby překonala nutkání zvracet. Nemotorně, s námahou se posadila. Navyklým pohybem natáhla ruku a natočila ji, jako by se chtěla podívat na hodinky. Teprve nyní jí došlo, že nemá ani hodinky, ani tašku a že je pod nějakou cizí bundou úplně nahá. Rychlým pohybem dlaně si zakryla klín. Rozhlédla se kolem sebe a s úlekem zjistila, že veškeré oblečení, dokonce i spodní prádlo a boty jsou pryč. Rozplakala se.

	„Uklidněte se,“ promluvil na ni tiše a povzbudivě. „Jste schopná jít?“

	Mátožně přikývla. Přesto se jí podlamovala kolena. Pomohl jí vstát.

	„Mu… sím… pít…,“ zachrčela přivřenými rty.

	„Opřete se o mě. Vrátíme se na chatu, je to jen kousek. Tam se dáte dohromady a všechno bude v pořádku.“

	Klopýtavou chůzí šla odevzdaně krok co krok, spíš ji nesl než podpíral. Alka vesele poskakovala před nimi.

	Chata už ve tmě skoro nebyla vidět. Odemkl, cvakl hlavním spínačem proudu a rozsvítil. Měkké světlo zalilo modřínové stěny útulné haly.

	Posadil ji do lenošky vyložené kožešinou a ještě zabalil do deky, aby se zahřála. V kuchyňce otevřel plechovku s džusem a přelil nápoj do sklenice. Srkavě polykala a držela si přitom dlaň na hrdle. Sklonil se a zvedl si brýle na čelo. Na kůži na krku byly zřetelně vidět narudlé podlitiny.

	„Bolí vás to?“

	Šok odezníval a současně si začínala uvědomovat, že nebýt tohoto mladého muže, který se o ni tak mile stará, zůstala by naprosto nemohoucí bez šatů v lese.

	Čekal, dokud nepromluví sama.

	Zimu už necítila, jen tíseň z nejhorší neděle, jakou kdy přetrpěla. A vědomí vlastního provinění.

	„Prosím vás, jak se dostanu domů?“ řekla místo odpovědi a přestala si držet krk. V hlavě se jí zvolna vyjasňovalo. Upamatovala se na všechno až do okamžiku, kdy ji ten chlap začal škrtit.

	Teprve nyní si ji mohl pořádně a zblízka prohlédnout. S údivem zjistil, že ta chudinka – jak mu připadala v lesním pološeru – je dívka oplývající všemi půvaby dozrávajícího ženství. Pod horními kapsami jeho bundy, kterou si nesvlékla, se zvedalo dost velké poprsí. Tvář byla hezká, ale vůbec ne tuctově líbivá. Oblé lícní kosti, zelené oči, položené poněkud daleko od sebe, souměrná ústa, teď úzkostně sevřená.

	„Takhle nikam nemůžete,“ usmál se. „Ale něco s tím provedeme. Vyberte si na sebe cokoliv, co se vám bude hodit.“

	Odhrnul barevný závěs, kryjící dřevěné věšáky s různým šatstvem a police na prádlo. „My se zatím půjdeme podívat, jestli už vyšla Venuše. Tu tady vidíme v létě nejdřív.“

	Vzal radostně vyskakující Alku a opustil chatu.

	●●●

	Že stráví konec víkendu na policii v Dobříši, to by ho sotva napadlo. Ale že tam s ním půjde půvabná plavovláska v jeho mikině, teplákách a adidaskách – něco takového by se mu nemohlo ani zdát ve snu.

	Před kanceláří stálé služby čekalo několik zachmuřených zájemců o slyšení. Všem nedělní večer přinesl nějakou nepříjemnost. Vykradený byt po návratu z chalupy. Odcizené vozidlo, zaparkované před večerkou, do které si odskočili pro dva rohlíky. Peněženka, která zmizela na diskotéce.

	A případ násilí na plavovlasé dívce.

	„Vy patříte k sobě?“ zeptal se nadpraporčík, když přišli na řadu a vešli do místnosti.

	„V této chvíli ano,“ řekl bez váháni. Nadiktoval své jméno a adresu. Současně předložil občanský průkaz. Aby mohl být později předvolán ke svědecké výpovědi, bude-li třeba. „Slečna Hosprová občanský průkaz nemá, byl jí ukraden při přepadení. Za její totožnost ručím… známe se. Ale všechno vám poví sama.“

	Když posléze Jana Hosprová, bytem Praha 2, Spálená 22, podepsala formulář s oznámením události jako osoba poškozená, nadpraporčik poznamenal:

	„Slečno, můžete být ráda, že to tak dopadlo. Vždyť jste měla namále.“

	Zatímco se Tomáši Sandholcovi i s čtyřnohou přítelkyní podařilo chytit další autobus, jeho chráněnka musela z moci úřední nastoupit do sanitky, kterou přivolal dozorčí, aby ji odvezla do nemocnice.

	Na lékařskou prohlídku včetně gynekologického vyšetření.

	Následovalo dálnopisné hlášení o případu na centrálu. 

	●●●

	Paní Hosprová předpokládala, že Jana zůstala na noc u vdané sestry na Staré Huti. Přesto se zděsila, když se mladší dcera objevila doma v pondělí dopoledne v tom podivném oblečení. Jana věděla, že by se zděsila ještě víc, kdyby se dověděla, co se stalo. Spustila by „elpíčko“, jak říkala matčiným dlouhým mravokárným kázáním. Tentokrát by bylo oprávněné. Starostlivá matka ji při každé zprávě v televizi nebo v novinách o tragickém osudu stopařek varovala, ať se nikdy neopováží, a tak dále. Ještě přede dveřmi si pohotově vymyslela legendu, že ty svršky jí půjčil švagr. Protože po obědě šli do lesa na houby, ona chtěla přeskočit tůň, smekla se a celá zapadla do bahna. Ségra jí šaty poskytnout nemohla. Bára je přece tintítko a Jana by se do jejích věcí nevešla. Táta byl naštěstí v práci, ten má kritičtější pohled a nadhled a určitě by se to neobešlo bez šťouravých otázek. Například proč kvůli houbám nechala Roberta tvrdnout jako pitomečka na Václaváku. Několikrát za večer volal, co s ní je. Přece prý věděla, že koupil lístky do kina. A tátovi bylo trapné na to odpovídat, vyčetla jí ze všeho nejdříve matka.

	Vpadla do koupelny a dlouho se sprchovala. Potřebovala ze sebe smýt pot a špínu, ale především touto tělesnou očistou odplavit ošklivost nedávného zážitku. Ustrojila se do světlého letního kostýmku a ze skříně vytáhla plátěnou kabelku. O tu koženou přišla i s občankou a klíči od bytu, o nějakých stovkách ani nemluvě. Taky o hodinky Ze sekretáře v obýváku si vypůjčila kroužek se dvěma náhradními klíči od bytu a domu. Podle nich jí udělají na počkání duplikáty. Novou občanku jí vystaví na základě potvrzení o odcizení původního, které dostala na policii v Dobříši. Bývalé školní „primky“ s ošoupaným řemínkem budou zatím odměřovat čas místo švýcarských certin, nejcennější kořisti toho grázla. Rodičům řekne, že hodinky zapomněla u Báry. Pro ni ale byla nejhorší ztráta zlatého prstýnku s českými granáty. Ten jí navlékl na prst Robert jako dárek k jednadvacátým narozeninám. Jak se vymluví jemu, až se jí zeptá – proč ho nenosíš?

	Do agentury přispěchala ještě před polednem. Šéfovi se za pozdní příchod omluvila náhlými ženskými problémy, kvůli kterým musela dokonce vyhledat odbornou pomoc gynekologa.

	V tom nelhala. Ani slovem.

	Šéf přijal důvod absence s taktním shovívavým úsměvem. Několika téměř automatickými pohyby spustila počítač a dala se do vyřizováni korespondence.

	„Reklamní agentura Perfect potvrzuje přijetí Vaší objednávky.“ Život se vrátil do normálu.

	Až na jednu maličkost. Marně čekala, kdy zazvoní telefon a v něm zazní Robertův hlas.

	Robík se urazil, jasná zpráva.

	Telefon zazvonil až před koncem pracovní doby.

	Na displeji bylo neznámé číslo. Volající se představil jako nadporučík Vavruška z úřadu vyšetřování. Pozval Janu Hosprovou na druhý den a sdělil čas i místo, kde ji bude čekat.

	●●●

	Příběh, se kterým se nadporučík seznámil, se v lecčem podobal těm, které během kriminalistické praxe vyšetřoval častokrát. Až na to, že mnohdy končily tragičtěji. A jako společný jmenovatel se na straně oběti vždy objevila lehkomyslná důvěřivost a neopatrnost. Věk, vzdělání a zaměstnání – to vše by napovídalo větší obezřetnosti Jany Hosprové, pomyslel si vyšetřovatel.

	„Já bych normálně k neznámému člověku do auta nesedla,“ začala vyprávět a kriminalista ji nepřerušoval, pouze si dělal poznámky do bloku.

	Sestra Jany Hosprové přijela s manželem v neděli dopoledne do Prahy navštívit rodiče. Popravdě řečeno se švagr, majitel stavební firmy, chtěl pochlubit a předvést novou hondu, kterou si právě koupili. Jana bez váhání přijala, když ji pozval na malý výlet k nim do Staré Huti. Po obědě ji švagr hodí na kraj města k metru, beztak potřebuje najezdit kilometry pro garanční prohlídku. Upozornila ho, že má v půl osmé rande. Smál se, že bude v Praze včas.

	„Já snad začnu věřit na zákon schválnosti,“ spustila ruce do klína. „Už jak jsme dojížděli do Staré Huti, švára se nějak divně kroutil, že mu není dobře od žaludku. Prý to má často, to jsou nervy z podnikání, říkala Bára. Doma si hned vzal prášky a šel si lehnout. My jsme si sice ještě chvíli povídaly, ale stejně jsem už neměla stání. Bára nemá řidičák, a tak mi nezbylo nic jiného než jít pěšky do Dobříše na autobus. Naštěstí to není nijak daleko. A zase zákon schválnosti. Jak jsem docházela ke stanici, autobus už odjížděl.“

	To už byly skoro čtyři hodiny a podle jízdního řádu jel další autobus až za hodinu. Protože měla po nečekané túře žízeň, zašla do restaurace na náměstí, aby si dala něco k pití. Uvnitř bylo plno. Chvíli musela hledat, kam si sednout. Až u stolu blízko okna jí nabídl volnou židli pán, který věřil, že mu džíny a bunda „křivák“ uberou několik let. Objednala si kolu s ledem. Pán zvedl hlavu od časopisu Esquire a usrkl pomerančové šťávy. Podotkl, že by dal přednost půllitru točené krušovické desítky, kterou tady čepuji. Bohužel ale řídí a o víkendech řádí silniční kontroly nejvíce. Policie hlavně nemá ráda alkohol.

	Poslouchala ho na půl ucha. Zpozorněla teprve v okamžiku, kdy se podíval na hodinky a zavolal servírku, protože spěchá do Prahy.

	I ona spěchala. Pohánělo ji vědomí, že o půl osmé bude „u koně“ čekat Robert. Lístky koupil už před týdnem a byly dost drahé. Na film se těšila, byl to horor, o kterém se hodně psalo v novinách. Mrzelo by ji, kdyby představení zmeškala, a taky nechtěla zklamat Roberta. Nemohla tušit, že horor opravdu zažije, jenže ne na plátně, ale opravdový. A v hlavní roli vystoupí tenhle pán, maskující oblečením dávno uplynulé mládí, ale ta role bude veskrze záporná.

	Naklonila se k oknu a viděla, že na stanici se už řadí výletníci s batohy, taškami a květinami jako každý nedělní večer. Otevřela kabelku a mávla na servírku. Její soused podle toho pohledu snadno uhodl, že se půjde postavit na konec fronty. Zeptal se, jestli má tak jako on cestu do Prahy. Když přikývla, navrhl, aby se s ním svezla. Trochu ji to zarazilo. Jet autem bylo příjemnější než v natřískaném autobusu. Jenže s cizím člověkem. Jako by uhodl její myšlenky, prohodil s úsměvem, že jí snad nebude vadit manželka s dcerou. Všichni se vejdou, auto je prý velké a místa v něm dost. To už neváhala. Před odchodem z restaurace se ještě omluvila a odskočila si na toaletu. Muž čekal venku a dvířka vozu už měl otevřená.

	„Vzpomenete si aspoň přibližně, kolik bylo hodin?“ zajímalo nadporučíka.

	„Dost přesně. Muselo být kolem tři čtvrtě na pět, protože autobus měl jet v šestnáct padesát pět.“

	„Státní poznávací značky jste si nevšimla?“

	„To mě vůbec nenapadlo,“ pokrčila rameny. „Neměla jsem nejmenší důvod. Řidič vypadal naprosto důvěryhodně. Ale to auto byl Volkswagen Passat, stejný máme v agentuře, proto ho znám.“

	Espézetka nemusela být pražská, uvažoval kriminalista. A co když auto tomu člověku ani nepatřilo? Odcizeným vozidlem už byla spáchána spousta trestných činů.

	Nasedla a nechala se přikurtovat. Během natahování bezpečnostního pásují přejel rukou po prsou, jako by se chtěl přesvědčit, že pás pevně sedí. Chápala to tak, že dbá o maximální bezpečnost spolujezdkyně, kvůli které nehodlá mít nepříjemnosti. Rovnou ji upozornil, že hned za Dobříší musí odbočit, tak aby neměla obavy.

	Ujišťoval ji, že zdržení nebude dlouhé, že autobus na Prahu na silnici bezpečně předjedou. Už v restauraci jí připadal hodně upovídaný. Teď, sotva vyjel z náměstí, spustil nanovo. Svěřoval se, že člověk dnes nemá pokoj ani v neděli, že byl něco služebně zařizovat, zatímco manželka s dcerou zůstaly na chalupě, že mají chalupu přestavěnou z bývalé hájenky, že je krásná a dokonce ji ukazovali v Receptáři. Má jen jednu nevýhodu, že je k ní špatný příjezd, a tak se domluvili, že nepojede až nahoru, ale manželka s holkou sejdou dolů, protože beztak nic neponesou.

	„Předpokládám, že se vám aspoň představil,“ nadhodil vyšetřovatel.

	„S představováním se vytasil, až když odbočil ze silnice a kodrcali jsme se po takové skoro lesní cestě. Auto otočil u nějaké mýtiny, kde měla čekat jeho paní s dcerou. Když zastavil, otevřel dvířka, vytáhl krabičku marlborek a nabídl mi. Poděkovala jsem, že nekouřím. Řekl mi, že dělám dobře, aspoň si neničím zdraví a zbytečně nevyhazuji peníze. Přitom se několikrát podíval na hodinky, jako by byl nervózní, že manželka nejde. Najednou se usmál a omluvil se, že se dosud nepředstavil. Jméno měl dost zvláštní – Kamil Burina.“

	„Bude asi smyšlené stejně jako ta historka s manželkou a chalupou,“ poznamenal skepticky nadporučík. „Nepochlubil se, v čem podniká?“

	„Vykládal, že zastupuje nějakou italskou firmu, která vyrábí bytovou vzduchotechniku. Prý má kancelář na Vinohradech. Taky chtěl vědět, jak se jmenuji a co dělám. Když jsem mu řekla, že pracuji v reklamní agentuře, tvářil se nadšeně. Prý ho ti Italové pověřili, aby kontaktoval nějakou agenturu a dohodl s ní reklamní akci. Na odsávače s elektronickými čidly a automatickým řízením. Prý kdybych mu to zařídila, dostanu provizi. V eurech.“

	„Známý trik podvodníků. Doufám, že vám taky neslíbil stáž u té firmy, která by byla spojená s několika dny dovolené?“

	„Jak jste to uhádl? Přiznám se, že mi ta nabídka skoro vyrazila dech.“

	A to byla pravda. Rozepnula bezpečnostní pás, který ji náhle tísnil. Řekl jí, ať se klidně protáhne, a sám se zase podíval na hodinky a taky vystoupil.

	„Za tu dobu jste si ho jistě dobře prohlédla. Můžete mi toho člověka popsat?“

	Vavruška si přitáhl blok a obrátil list pokrytý poznámkami, aby měl čistou stránku. „Prosím o co nejpodrobnější popis. Výška, barva vlasů a očí, tvar postavy, přibližný věk, nějaký charakteristický rys, pokud jste jej zaznamenala. To je pro nás moc důležité.“

	Snažila se poctivě odpovědět na každý z těchto bodů.

	Vavruška si uvědomil, že to bude hledání jehly v kupce sena. Nevysokých čtyřicátníků s počínajícím bříškem, prošedivělými skráněmi a očima neurčité barvy chodí po Středočeském kraji možná tisíce – a co teprve po celém Česku.

	„Chtěl jste charakteristický rys. Působil dojmem seriózního člověka a pozorného manžela. Až do chvíle, kdy…“

	Ta chvíle se blížila a ona ji začínala vnímat spíš v podvědomí, v předtuše, že tady něco nehraje. Muž s nezvyklým jménem Burina najednou znervózněl, začal se rozhlížet, popošel několik kroků po cestě, po které přijeli a odkud jeho žena přijít nemohla, jinak by ji jistě potkali. Jako by se spíš chtěl přesvědčit, že tu nikdo není. Znovu se podíval na hodinky a hlasem plným obav poprosil Janu Hosprovou, aby s ním šla jeho ženě naproti, že už tu dávno měla být a jestli se něco nestalo. Zamkl auto, lehce ji uchopil za loket a vedl do lesa. Povídal něco o tom, že to vezmou zkratkou, aby neztráceli čas. Ať se nebojí, zabloudit nemůžou. Zná to tu dobře a je úplně světlo. Poprvé zalitovala, že nepočkala na autobus.

	„Sotva jsme ušli pár kroků, zastavil se a řekl, že jsme nedomluvili tu nabídku ke spolupráci. Namítla jsem, že nevím nic konkrétního a pokud jde o stáž v Itálii, že nevím, jestli bych na to stačila. Nerada bych zklamala jeho důvěru. Teď ji nesmíte zklamat. Záleží jenom na vás. Garantuji vám, že vám to na škodu nebude – sypal ze sebe samé sliby a sladká slova. Ale něco za něco. Jak to vyslovil, pokusil se mě obejmout. Vyvlekla jsem se mu a v té chvíli se mi – bohužel pozdě – rozsvítilo, o co tomu pánovi od začátku šlo. Poslyšte, povídám, to vám nevadí, že by vás mohla vidět vaše žena? Ušklíbl se. Moje žena zemřela před dvěma lety. Ale ty žiješ, najel na tykání. A šel na věc. Začal mě hnusným způsobem líbat. Odvracela jsem hlavu a najednou mě napadla šílená myšlenka, že možná svou ženu zavraždil. Vší silou jsem ho odstrčila a utíkala zpátky. Dohonil mě a povalil na zem.“

	●●●

	Výjezdová skupina na místě činu neobjevila nic, co by mohlo sloužit jako použitelná stopa po pachateli. Avšak nasazený služební pes uspěl na lesní cestě u mýtiny, kde stálo auto a jeho řidič podle výpovědi Jany Hosprové kouřil marlborku. Nedopalek cigarety byl pro cvičeného německého ovčáka snadnou kořistí. Putoval do plastového sáčku k laboratorní analýze zaschlých slin a podle nich k určení krevní skupiny kuřáka.

	Nadporučík Vavruška s kolegou z kriminálky probírali dosavadní výsledky vyšetřovacích úkonů. Lékařský nález po gynekologickém vyšetření poškozené nezjistil markantní následky, které zpravidla provázejí znásilnění. Nejčastěji to bývají oděrky intravaginální sliznice. A biologické stopy po mužském ejakulátu. Policisté předběžně dospěli k názoru, že šlo o nedokonaný pokus o znásilnění. Oběť se bránila. Když z ní pachatel strhával šaty a prádlo, křičela o pomoc. Aby ji umlčel, začal ji rdousit. Omdlela, takže zřejmě dostal strach, že ji uškrtil. Proto sebral všechno, co postižená měla na sobě, ale i hodinky, prstýnek a kabelku, aby ztížil identifikaci domnělé mrtvoly.

	Když Janě Hosprové předložili centrálně evidované snímky pachatelů sexuálně motivovaných trestných činů, jednoznačně prohlásila, že žádný z nich se ani vzdáleně nepodobá údajnému Kamilu Burinovi.

	Zbývá několik otazníků. Pachatel nemohl předpokládat, že si dívka nevšimne státní poznávací značky. Je-li majitelem toho vozu, určitě espézetku vymění a pochopitelně i technický průkaz. Něco takového není žádný problém. Auto ale taky mohlo být odcizeno. Bude třeba se zeptat v evidenci.

	Lze předpokládat, že ten člověk neseděl v restauraci, aby si četl luxusní pánský časopis. Byl na lovu, číhal na vhodný objekt. Mladá a poměrně atraktivní Jana Hosprová okamžitě upoutala jeho pozornost. Servírka z restaurace, kterou rovněž vyslechli, se na hosta v „křiváku“ pamatovala, ale jen mlhavě. S určitostí ovšem věděla, že ho nikdy dřív neviděla. Pokud to byl víkendový lovec ženských skalpů, znamenalo to, že mění lokály.

	Je nasnadě, že Jana Hosprová nemusela být jeho první obětí. Proto se musí prověřit všechny případy z poslední doby, kdy došlo ke znásilnění a pachatel nebyl vypátrán. Pokud údajný Kamil Burina žije v obavách, že oběť zabil, může se dopustit chyby i v běžném jednání. Ale jaké – to se nedá s určitostí říci.

	●●●

	Robert Tuček byl o tři roky starší a o dvě hlavy vyšší než Jana Hosprová. Na své sportovní postavě si dost zakládal.

	Už jako posluchač techniky hrál za vysokoškolský oddíl košíkovou. Později, když byl přijat na ruzyňské letiště, mu na sportování moc času nezbývalo. Služba na směny zabezpečující letový provoz vyžaduje mnoho sil a většinou má výrazný dopad i na využívání volna. Jeho část věnoval Janě. Seznámili se o lyžařském víkendu v Jizerkách. A v novoroční noci se poprvé líbali. Paní Hosprová několikrát spustila „elpíčko“ na téma tohoto vztahu, o němž s úspěchem pochybovala, že by setrval v pouhé kamarádské rovině. „Nejdřív se vdej a pak si dělej, co chceš. Vezmi si příklad z Báry.“ I otec, ačkoliv při podobných mravoučných lekcích býval na straně dcer, podpořil matčino stanovisko. Když pak Jana dostala od Roberta k jednadvacátým narozeninám granátový prstýnek, přišla domů až ráno.

	Po výslechu u vyšetřovatele Vavrušky se rozhodla, že Robertovi zavolá sama. Sejde se s ním a vysvětlí mu, proč na tu schůzku nemohla přijít. Má-li jejich milenecký poměr přerůst do něčeho vážnějšího, musí se Robert dovědět všechno.

	Letní kavárnička na Střeleckém ostrově ležela v polostínu. Paprsky zapadajícího slunce se zrcadlily na hladině Vltavy a zdálo se, že tato uklidňující atmosféra navodí mezi milenci smír. Seděli proti sobě, ale obě sklenky s vínem zůstaly zatím nedotčeny.

	„Nemůžu za to,“ vydechla nakonec, když skončila vyprávění. „Můžu se ti klidně podívat do očí. K ničemu jsem nezadala nejmenší příčinu.“

	Nastalo ticho. Vyřčená pravda dala Janě pocit duševní úlevy.

	Robert chvíli hleděl do prázdna. Obličej jako by mu zkameněl.

	„Můžeš za to. Kdybys nebyla pohodlná a lehkomyslná, počkala bys na autobus, do Prahy bys to v pohodě stihla a mohli jsme se sejít podle domluvy.“

	Prudce se napil, aniž si s ní přiťukl.

	„Promiň.“

	„Co ti mám prominout?“ vyjel popuzeně. „Že tě někdo svlékl donaha a pak.“

	„Žádné pak. Na gyndě mě prohlíželi a paní doktorka povídala, že můžu být klidná, že k ničemu nedošlo.“

	„Já doktorům moc nevěřím. Co když to ten chlap udělal? Co když tě nakazil? Jak víš, že neměl AIDS? Až to od tebe chytnu, tak mi řekneš – promiň?“

	„Roberte!“

	Vzlykot jí třásl celým tělem a teprve po chvíli jí vhrkly slzy do očí. Sáhla po papírovém kapesníku.

	„Stejně jsem s tebou chtěl mluvit. O něčem jiném. Jde o vážnou věc. Myslel jsem, že ti to povím v neděli po kině. Jenže jsem se k tomu nedostal.“

	Pohlédla na něj, jako by ho nepoznávala. Co mohlo být vážnějšího než událost, která ji potkala?

	„Odjíždím na půl roku do Paříže. Budou nás tam zaškolovat na nový systém zabezpečení letového provozu. V Ruzyni na něj přecházíme. Půl roku je dlouhá doba.“

	„Co tím chceš říct?“

	„V neděli večer bych ti řekl, že půl roku není tak dlouhá doba, abych ji bez tebe nepřečkal.“

	„Co mi povíš dnes večer?“

	„Kdo neumí držet slovo ani jeden den, neměl by se vázat na půl roku. Ze všeho nejvíc mě mrzí ten prstýnek, co jsem ti nechal udělat. Dal jsem ti ho z lásky. Ty jsi o něj přišla při… Kdoví jak to vůbec bylo.“

	„Mlč!“ vykřikla. Vyskočila a navždy Robertovi zmizela z očí.

	●●●

	„Jménem zákona!“ ozvalo se za zády Jany Hosprové, když ráno vyšla z domu. Polekaně se ohlédla. Uvědomila si, že chlapík v roláku vypadá mezi chodci ve Spálené ulici mnohem méně přísně než v úřadě.

	„Jménem zákona vás musím na chvíli zdržet, slečno Jano,“ usmíval se.

	„Spěchám do práce, pane nadporučíku.“

	„Pak vás tam odvezu. Na tu hodinu vám vystavím potvrzení pro zaměstnavatele. Teď zajedeme k nám.“

	Otevřel dveře fabie s běžným číslem. „Vím, že s neznámým mužem si do auta už asi nesednete, ale mě snad znáte, ne?“

	Během uplynulých tří dnů zažila mnoho. Ale překvapení, které ji čekalo v kanceláři vyšetřovatele, bylo veliké.

	Vyšetřovatel šel pro cosi do kovové trezorové skříně a přinesl velký plastový pytel. Vytáhl z něj – její koženou kabelku.

	„Poznáváte ji?“

	„Samozřejmě. Kde jste ji našli?“

	„Nejdřív si zkontrolujte, jestli obsah souhlasí s tímto seznamem,“ přisunul k ni papír s razítkem.

	Kromě kabelky, uvedené pod pořadovým číslem 1, tam bylo všechno. Občanský průkaz, hodinky značky Certina na pozlaceném pružném náramku, klíče od bytu, taštička s kosmetikou a zlatý prstýnek s granáty.

	„Chybi jen peníze, ale moc jsem u sebe neměla,“ mávla rukou.

	„Ty měl v kapse. Kolegové nemohli vědět, že si je vzal z vaší kabelky.“

	„Kdy ho chytili? Nemůžete mi o tom říct něco bližšího?“

	Vavruška otevřel zásuvku psacího stolu a před Janou rozložil několik fotografických zvětšenin. „Tady je.“

	Zírala na detailní záběr obličeje. Znovu spatřila ty trochu vypoulené oči, které ještě vytřeštil, když ji začal škrtit.

	Jenže teď byly mrtvé.

	„Poznáváte ho?“

	„Ano. Docela určitě. Je to on. Kamil Burina.“

	„Tak se vám představil. Muž na fotografii se jmenuje František Vachtl. Přesněji řečeno – jmenoval.“

	Pak ji požádal, aby si prohlédla ještě další snímky. Působily na ni otřesně. Z automobilu, do kterého usedla to nedělní odpoledne, zůstala hromádka plechu, naražená na silný kmen stromu. Řidič byl v nepřirozené poloze vklíněný mezi sedadlem a volantem.

	„Mrtvý na místě,“ konstatoval kriminalista. Jeho předpoklad, že se pachatel může v dalším jednání dopustit chyby, se potvrdil. Dopravní policie prováděla běžnou silniční kontrolu a za Mníškem zastavila Volkswagen Passat, který projel obcí nepřiměřenou rychlostí. Řidič neuposlechl výzvy k zastavení, a místo aby plyn ubral, šlápl na něj. Ve snaze uniknout prudce odbočil na vedlejší silnici. Nadporučík se domníval, že důvodem jeho jednání mohla být obava – zabil dívku a policie mu je na stopě. Hlídka se za ním pustila z úplně jiné příčiny. Tento typ vozu patří k nejčastěji kradeným a policie se domnívala, že v něm prchá zloděj. V levotočivé zatáčce nezvládl řízení a havaroval.

	„Můžu se na něco zeptat? Má, měl ten člověk manželku?“

	„Podle předběžného šetření byl František Vachtl rozvedený. Jako spolumajitel autobazaru si ten vůz prostě vypůjčil. Teď musíme zjistit další okolnosti. Jestli to nedělal častěji, když měl v autobazaru nepřeberné množství aut, jestli tu nejsou ještě další dívky, kterým sliboval svezení a pak je znásilnil. Pro vás případ končí šťastně, slečno Hosprová.“ Pohlédl na náramkové hodinky. „Vidíte, nezdržel jsem vás ani tu hodinu. Teď vás fofrem hodím do práce, abyste neměla absenci. Jen mi podepište, že vám byly vydány vaše věci a seznam souhlasí.“

	„Moc vám děkuji, pane Vavruško,“ oslovila ho bez hodnosti jako dobrého známého.

	Sotva se vrátila z práce, vytáhla skříňku se svými dívčími poklady. Schovala si tam maličkou krabičku, v níž dostala dárek. Opravdu z lásky? Vložila do ní prstýnek s granáty, jehož ztráta mrzela dárce nejvíc. Na lísteček napsala: „Čau, lásko!“ Pak ho i s krabičkou zasunula do tuhé obálky a na ni napsala adresu Roberta Tučka.

	●●●

	Tomáš Sandholec seděl na verandě chaty. Po týdnu opět přijel na víkend se svou čtyřnohou společnicí Alkou. Ležela mu u nohou a dřímala, zatímco páníček hloubal v právě vyšlých novelách k některým zákonům. Čekalo ho totiž složení odborných komisionálních zkoušek opravňujících vykonávat samostatně advokátní praxi.

	Alka náhle zvedla hlavu, nastražila uši, zakňučela a rychlostí protitankové střely sjela po schodech z verandy. Perspektivní člen advokátní komory zaslechl psí štěkot, ale zněl přátelsky, radostně jako na uvítanou. Sundal si brýle a naklonil se přes zábradlí, odkud měl výhled k nedalekému lesu.

	Po pěšině přicházela, provázena radostným poskakováním čtyřnohé slečny, slečna dvounohá. Její dlouhé světlé vlasy na slunci přímo zářily. V ruce nesla letní kabelu, s jakou se chodívá k vodě.

	Než došla k chatě, už stál dole pod verandou. Návštěva, které se nenadál, ho zaskočila a uvedla do rozpaků.

	Nikoli nepříjemných.

	„Přišla jsem vrátit, co jste mi půjčil, pane doktore.“ Zvedla tašku.

	„A taky poděkovat. I tobě,“ a pohladila Alku. „A taky mám pro tebe dárek.“ Naklonila se a z tašky vylovila plechovku Chappi, obsahující speciální pochoutku pro vybíravé pejsky. „Nebýt tebe, kdo by mě objevil?“ řekla a přidřepla k psíkovi, který jí položil tlapky na kolena a olízl nos.

	„A vám, jestli se neurazíte.“ Zase zalovila v tašce a podala mu láhev archívního bílého. „Váš ročník. 1970. Zapamatovala jsem si to, jak jste na policii v Dobříši říkal rodné číslo. Až tam jsem se dověděla, že jste doktor. Předtím jste mi to neřekl.“

	Teprve teď se vzpamatoval.

	„Urazím se, jestli ji se mnou nevypijete. A okamžitě nepřestanete s titulováním.“

	„Já to beru,“ usmála se dívka.

	Uběhlo báječné odpoledne, snesl se krásný večer. Seděli na lavičce před chatou. Nad lesem se zaleskla první hvězda.

	„Poslednější říkal, že tady jako první vychází Venuše. To přece byla bohyně lásky, ne?“

	„Pořád je.“

	Dlouho mlčeli a dívali se na stále temnější oblohu. „Na co myslíš, Jano?“

	„Jednou v životě mě potkala smůla. Ale aspoň jsem poznala, kdo je opravdový rytíř. A to je fajn pocit.“

	„Já zas měl holku, které vadilo, že ten rytíř nosí brýle.“

	„Mně to ani trochu nevadí,“ ujistila ho. Objal ji a jejich rty se setkaly při prvním polibku.

	
Cesta do hlubin duše 
Tonyho Bendy

	Osmnáct měsíců „natvrdo“ byla skutečnost téměř beznadějná. Ale ze všeho nejvíc Antonína Bendu mrzelo, že zatímco on sedí v nejhorší věznici, jakou poznal, řada přátel z ostravského podsvětí, daleko víc riskujících a méně opatrných než on, „podniká“ podle svého gusta a svých představ vesele dál.

	První tři týdny se mu vězeňský režim zdál horší než kdykoliv předtím, jeho spoluvězni tupí a cyničtí a představa, že bude v této společnosti sedět víc než půldruhého roku, ho často doháněla k šílenství. Ne že by si neužil svoje. Bylo mu sedmadvacet, od dvaceti nepracoval a od té doby byl třikrát trestán a dvakrát zavřený. Tentokrát vyfasoval nejvíc. A snášel to nejhůř.

	Aby vypudil z mysli chmury, začal snít. Dlouhé hodiny snění před i po večeři braly na sebe podobu jeho milenky. Věděl, že ji miluje jakýmsi směšným, nerozumným způsobem prvního milence, i když věděl, že je jedním ze tří mužů, které si oblíbila ve stejné době. Olina nebyla hezká, od neustálého barvení a trvalé měla dost zničené světlé vlasy, rty příliš ostře ohraničené konturovací tužkou, zato tělo pružné a poddajné. Žárlil na její minulost i přítomnost, o níž mluvila docela otevřeně.

	Dovedla stát při dalších dvou milencích právě tak jako při něm, když mu bylo nejhůř a potřeboval podporu nebo ochranu. Nechtěl věřit, že by mohla někoho milovat silněji než jeho: měřil svou lásku silou žárlivosti a hodnotou darů. Zpočátku ho zlobilo, že se nijak nebrání. A nakonec spor skončil vždycky stejně. Snad máš pravdu, přiznávala, ale chceš-li být šťastný, smiř se s tím, co dělám. Znamenalo to smířit se s tím, že v přibližně stejné době se stýká s dalšími dvěma ctiteli, pokud nebyli „někde venku za prací“. Nebo ve vazbě. Když si pomyslil, že sám je ženatý, padl na něho pocit nejistoty a zmocnilo se ho logické přesvědčení o beznadějné budoucnosti.

	V těch chvílích miloval Olinu s takovým zaujetím, že jí nemohl nedůvěřovat a jakýkoliv konec s ní považoval za vyloučený a nemožný. Olina se postupně stala součástí jeho nebezpečného života, u Oliny nalézal útěchu i pochopení, teplo mladého živočicha i oporu pro svou narušenou morálku.

	Po týdnech došlo na zkoumání situace. Pravidlo mu bylo známé: dokud mu soud nedokáže vinu, je nevinný. Ale tentokrát mu prokurátor vinu prokázal a předseda soudu potvrdil. V čem udělal chybu? Že svěřil ukradené věci málo známému překupníkovi?

	V té době dospěl k rozhodnutí: především potrestá zrádce a propříště bude předpokládat, že na nikoho není spolehnutí. Jeho spánek už byl klidnější, po ránu míval v očích něco spokojeného a zároveň studeného – nový výraz, který spoluvězňům naznačoval, že se Benda načisto osvobodil od všech vnitřních trápení a že se s ním dá opět rozumně mluvit a žít. Poslední tři měsíce ve věznici byly ze všech nejhorší. Několikrát denně, v noci i ráno, jakmile se probudil, se vracely vzpomínky na Olinu, stále si vybavoval své první setkání s útlou recepční v hotelu Michel, jejich první společnou noc v přetopeném hotelovém pokoji a mrazivé svítání, Olininu odpověď, když místo rozloučení řekl: „Uvidíme se zase někdy?“

	Olina si sedla na postel, pak na sebe hodila župan a teprve před pootevřenými dveřmi koupelny mu odpověděla:

	„Když budeš chtít, přijď se sem zase vykoupat. Ovšem jen do té doby, než se vrátí Vláďa nebo Lukeš.“

	Vláďa nebo Lukeš? Co to bylo za chlápky, nevěděl. Ale dovtípil se. Šel dát Olině peníze. Položil je na stůl a řekl: „Udělal jsem velkej kšeft. Tak si to klidně vezmi a kup si něco na sebe.“ Nic si nevzala. Ale taky se neurazila.

	„O to vůbec nejde,“ povídá. „Chci, abys k nám zase přijel.“

	Co vlastně pro ni mohl tenkrát znamenat? Měla ho ráda, nebo ne? Jezdíval za ní podle možnosti celý rok a jména Vláďa a Lukeš slyšel pořád. Na další se už neptal.

	Po nějakém čase začala mluvit o tom, jak těžce se v Ostravě shání byt, a vyprávěla mu, že si kdysi zažádala o družstevní garsonku. Teď po ní chtějí zálohu. Pochopil.

	Tři stálí milenci, kteří dobře platí, jsou přijatelnější než příležitostní zákazníci. Několikrát jí dal pár tisíc a snažil se od ní odpoutat, protože si vždycky myslel, že ženských by mohl mít dost. Jenže byl prostě už od přírody recidivista.

	Po určitém čase už to nebyla jen láska, co ho přivádělo do hotelu za Olinou. Byly totiž dny, kdy pro něj bylo obtížné objevovat se ve dne na ulici a večer ukazovat v recepci hotelu občanský průkaz. A v téhle době, kdy to pro něj nebylo bezpečné prakticky nikde, objevil v Olině, v jejím svérázném způsobu jednání, v jejím mlčení, fantazii a charakteru něco, co se dá těžko vyvážit zlatem.

	Olina ho dokázala skrýt, popřípadě se postarat o jiný nocleh nebo mu zajistit poklidný odjezd z Ostravy. To byla situace tak neskutečná, jako mu v té době připadala neskutečná jeho o dva roky starší žena a pětiletá dcerka. Od té doby, až do jeho nerozvážného činu, kdy se spolehl na mlčení málo známého překupníka, což mu vzápětí přineslo zatčení, mu připadalo, jako by prožíval nejkrásnější manželství.

	Pak už se nestalo nic pozoruhodného. Nečekal od Oliny vzkaz, tím méně lístek nebo dopis do vězení. Natolik byla uvážlivá, i když o tom nikdy spolu nemluvili, že by nic podobného nikdy neudělala.

	Jednou se probudil a hodnou chvíli se převaloval na kavalci, až si s úžasem uvědomil, že plných dvacet minut nemyslel ani na Olinu, ani na budoucnost; uklidnil se natolik, že byl schopen myslet i na to, co podnikne, až se dostane z vězení. Tu noc, skoro už k ránu, ještě dlouho a vytrvale upřeně zíral do stropu a ukládal spousty přesných úvah a propočtů na své budoucí životní konto.

	V následujících dnech si pak představoval svou zločineckou činnost jako jakési umění, ekvilibristiku, kterou je nutné předem a s patřičným důrazem na každou maličkost promyslet a uvážit.

	Takhle si svůj odchod z vězeni nepředstavoval. Benda se rozhlédl po kanceláři, a když mlčení trvalo příliš dlouho, dodal si odvahy a podíval se do tváře ředitele věznice.

	Na psacím stole ležela velká obálka s Bendovými doklady a na jejím vrchu lístek papíru: poukaz na peníze vydělané ve věznici.

	„Máte nějakou stížnost?“

	Benda pokýval hlavou, ztracený v nějakých úvahách. Teprve po chvíli si uvědomil, čemu přikyvuje, a rychle se opravil: „Ani ne.“

	Bylo časně ráno. Benda před věznicí nasál plnými plícemi vzduch a zamířil na opuštěnou stanici autobusu.

	Cestu do Ostravy prožil v myšlenkách na realizaci dávno promyšlených kroků. A teď, když autobus zastavil na Fifejdách, přemýšlel, co udělá, až zjistí, že Olina není na starém místě, přemýšlel, že výdělek z vězení je pro začátek rozhodně málo. Přece se rozhodl nepracovat a žít na volné noze.

	Proto sotva usedl v kavárně Podrum a dopil svou první skleničku, poručil si obložené vejce a dvě krabičky cigaret a otevřel noviny. Zajímal se především o inzeráty, hlavně o koupi a prodej.

	S uspokojením konstatoval, že o zboží je větší zájem, než si myslel. Bylo dvacátého listopadu, Vánoce na sebe nedají dlouho čekat a lidé sháněli dárky i touto cestou nebo si opatřovali peníze prodejem nejrůznějších věcí.

	Po prostudování několika deníků zavolal číšníka, zaplatil a pomalu vrátil peněženku na místo v kapse saka. Oči se mu zúžily. Nakonec se rozhodl. První noc se ubytuje v levném hotelu.

	Ještě než odešel k šatně, vytáhl ze zadní kapsy notes, vytrhl z něj list papíru a napsal: Dnes jsem byl propuštěn. Odjíždím hledat práci na Slovensko, jak něco vydělám, pošlu na dítě. Víc ode mě nečekej. Antonín.

	Venku koupil obálku, napsal adresu své legitimní manželky a neproplacený dopis hodil do schránky. Ať si myslí, že jsem dočista švorc, ušklíbl se a přidal do kroku.

	Když si Benda večer nesl z kavárny v přízemí nahoru do hotelového pokoje pití, cestou si všiml telefonu. Olině chtěl zavolat až ráno, až bude pořádně vyspalý, oholený a vykoupaný, ale najednou si řekl, proč by nemohl zavolat hned. Nic na světě by ho v té chvíli nepotěšilo víc než ujištění, že na něj po celých osmnáct měsíců myslela, byla nešťastná a dnes je moc a moc ráda, když ví, že už je zase v Ostravě. Toužil po její odpovědi, po jejím hlase, a zároveň pociťoval nejistotu, co všechno se za tu dobu mohlo stát.

	V recepci požádal o drobné, počkal, až poblíž telefonu nikdo nebude, a pečlivě vyťukal číslo.

	„Slečna Olina už odešla,“ řekl na jeho otázku ženský hlas.

	„Není ve vinárně na večeři?“ zeptal se.

	„Ne, tam skoro vůbec nechodí.“

	„Ale dřív tam chodila,“ trval na svém.

	Žena na druhé straně, podle všeho recepční z noční služby, najednou změnila hlas. Začala být zvědavá.

	„Kdo volá, prosím? Mohu něco vyřídit?“

	„Děkuji.“ Položil sluchátko.

	Než usnul, pocítil zvláštní blaho. V okně nebyla mříž, postel byla měkká a v koupelně vonělo mýdlo. Ráno bez dlouhého váhání vstal a seběhl dolů k telefonu. Zazářil, když poznal její hlas. Chtěla vědět: „Jak jsi tu dlouho, Tony?“

	Chvíli mluvili o bezvýznamných věcech. Pak se zeptal po zdraví Jendy. Jan Kořínek příležitostně pronajímal byt „cizincům“. Za velký peníz, ale pronajímal.

	„Nedělej si starosti,“ řekla. Byt byl tedy v pořádku. To nebyla špatná zpráva. Ještě se zeptal: „Jak sis užila dovolenou?“

	„Koupala jsem se.“

	„Doma?“

	„Ne.“

	Pochopil. Jela k moři. Bylo to její dávné přání. Ale s kým? Na to raději nebude myslet. A pak vyslovil to, na co myslel dny a týdny: „Rád bych tě viděl, Olinko. Nejraději ještě dnes.“

	Chvíli bylo ticho a pak slyšel: „Nejde to. Dnes to opravdu není možné, Tony. Zavolám ti ráno.“

	„Kam?“ chtěl vědět.

	„Budeš přece bydlet u Jendy?“

	„Samozřejmě.“

	Ještě si řekli pár bezvýznamných vět a zavěsili.

	Bydlet u Jendy. Tak samozřejmé to zase není, uvažoval. Byt potřeboval, ale ne tak drahý. S něčím takovým pro první týdny na svobodě nepočítal. Nejdřív se chtěl pořádně rozhlédnout, než se pustí do „práce“. Pak ho napadlo, proč jí neřekl, že je bez prostředků, proč k ní nebyl upřímný, proč nenaznačil, že chce počkat dva týdny, než si políčí na pořádný balík peněz nebo šperků.

	Bez uvažování naházel věci do kufříku, zaplatil a opustil hotel.

	Rozjel se na Hlavní nádraží. Kufřík si uložil do úschovny. Partu, která ho zajímala, našel na svém místě: na konci haly u stolečku před restaurací. V čele seděl Durych, holohlavý chlapík s odstávajícíma ušima, o kterém se říkalo ledacos. O tom, že přechovává kradené zboží, se vědělo jistě. Všichni měli před sebou půllitry a krabičky cigaret; byli při penězích.

	Po Bendově pozdravu se Durych otočil, překvapeně si změřil štíhlého, slušně oblečeného muže, na okamžik se mu upřeně díval na tmavé vlasy, zdůrazňující bledost obličeje, a pak rychle řekl:

	„No ne, Tony, kde ty se tu bereš, my už tě odepsali.“

	Když mu parta udělala místo, přitáhl si židli od vedlejšího stolu, objednal si pivo a kupu bramboráků a řekl, aby se napili na jeho zdraví, že byl v lapáku.

	Durych povzdychl: „Kdo nebyl?“ Ale přesto mu vrtalo hlavou, proč jim Tony neřekl, za co to vyfasoval. Tony si u něj kdysi schoval kufry. Jednou je měl na chatě u dcery skoro půl roku, podruhé měsíc. Za úschovu mu Tony zaplatil královsky. Odkud jsou ty kufry a co v nich je, na to se Durych neptal. To patřilo k nepsané dohodě. Nikdo také přesně nevěděl, co je Tony zač. Každý o něm říkal něco jiného, prý snad pracuje v sezoně jako číšník, vyskytly se nějaké hlasy, že dokonce v cizině, a dokud prý neutratí výdělek, cestuje a žije si jako nějaký bankéř. Faktem bylo, že v Durychových očích byl Tony „někdo“: měl vystupování a mluvil sebejistě jako člověk, který má školy a umí se vyjadřovat.

	I dnes na sebe Benda soustředil pozornost party vypravováním a stokorunou, kterou nechal na stole na další malé občerstvení. Než odešel, podíval se na hodinky, poznamenal, že vlak mu jede ve dvanáct a kolik toho má ještě vyřídit, a pak se zeptal:

	„Co je s Matouškem? Ještě bydlí v Krnově u mámy?“

	„Bydlí.“ Durych zvedl hlavu. Navětřil obchod. „Hledáš někoho do party?“

	„Tak špatně na tom zatím nejsem,“ řekl Benda a v jeho hlase zaznělo cosi nového a cizího, až Durych v rozpacích sáhl po sklenici. „V Krnově mi nabídli místo. Snad bych u jeho matky mohl bydlet,“ lhal Benda a věděl, proč. Bude-li se policie náhodou vyptávat, Durych nevědomky zamete stopy. A že se Durych občas prořekne, aby zatloukl jiné věci, věděl kdekdo.

	Když Benda nastoupil do tramvaje a rozjel se směrem do centra, mohl být spokojený. Až dosud šlo všechno podle dávného záměru. Rychle se vžíval do staré role. K ní patřila výřečnost, laskavost a ochota.

	V zaplněné dvojce pustil sednout starší paní a pak schoval tvář za noviny.

	Ve třetím poschodí staršího činžáku pak rozvážně zazvonil, když si předtím upravil vlasy a vázanku.

	Po chvíli zaslechl, jako by něčí prsty jezdily po vnitřní straně dveří. Pak bylo zase ticho. Trochu ho to urazilo. Zhluboka se nadechl, načež promluvil ke dveřím:

	„Pane Kořínku, nesu vám ty knížky.“

	Uplynulo ještě několik vteřin ticha, pak cvakl zámek a ve dveřích se objevil dlouhán v županu. Jeho ruka jezdila po rozespalé, zarostlé tváři.

	Benda rychle vstoupil a mlčky přijal jeho omluvu, že je po noční.

	 

	●●●

	Pan Jan Kořínek, vdovec a noční vrátný v jistém ostravském podniku, zavřel za hostem dveře a šel do kuchyňky. Tam svlékl župan, hodil ho přes židli a následoval Bendu do obývacího pokoje.

	Tam se posadil do křesla, natáhl dlouhé nohy, zvedl vybledlé hnědé oči a jeho pohled říkal: tak mluv, po noční jsem utahaný jako pes.

	Benda začal opatrně. Pokud nebude bydlet někde mimo město v hotelu, potřeboval by jeden nebo dva takové byty, kde by se mohl dva až tři týdny skrývat a zvát si k sobě Olinu. To byla ovšem jeho záležitost, do které nebylo třeba Kořínka zasvěcovat.

	„Rád bych se usadil v Ostravě, ale nevím, na jak dlouho. A taky nechci bydlet u každého, to jistě chápeš.“

	Kořínek mávl rukou:

	„Nežvaň, ať už jsme u věci. Olina volala a říkala mi, že potřebuješ slušný kvartýr. A na penězích ti prý nezáleží. Je to tak, Tony?“

	„Je.“ Benda se ušklíbl.

	„Mluvil jsi o tom s někým?“

	Kořínek měl řadu důvodů, proč se na to vyptával.

	Benda vzdychl:

	„Nejsem padlý na hlavu. Nepřeháníš to trochu, Jendo?“ Kořínek pokrčil rameny.

	„Dva roky, co jsme se neviděli, je dlouhá doba. Stát se může leccos.“

	„Co například?“

	„No, nechme toho.“ Kořínek si zhluboka povzdychl. „Olině Krejčové věřím. To je slušná ženská.“ Pak se podíval na hodinky. „Tak abychom se domluvili, Tony. Byt máš mít, potřebuji od tebe jen slyšet, na jak dlouho ho potřebuješ, a k tomu přiměřenou zálohu.“

	S tím Benda nepočítal. „Zálohu?“ Po tváři mu přelétl stín úsměvu. „To je novinka!“

	Kořínek pokrčil rameny.

	„Život mě naučil.“

	Benda zrozpačitěl a uhnul očima. V kapse měl necelé tři tisícovky. Nejistě se rozhlédl po vkusně zařízeném pokoji. Nábytek byl zřejmě dělán na objednávku, kůže křesel ještě voněla novotou. „Tak zlé to snad s tebou není,“ podotkl. „Ale jestli potřebuješ… Tak kolik?“ Benda zvedl tmavé oči a podíval se na Kořínka.

	„Dva tisíce napřed každé pondělí. Ani o korunu míň, Tony. A beru jen peníze. Nic jiného, žádné zboží, Tony!“

	Benda se zarazil. Přimhouřil oči. Co tím Kořínek myslí? O svém podnikání nikdy s nikým nemluvil. Ani ve vězení, ani před Olinou. Proto řekl drze: „Vážně ti někdo platil něčím jiným?“

	Kořínek oplatil Bendovi tvrdý pohled:

	„Neplatil, ale chtěl platit, Tony.“ A pak dodal rozmrzele, jako by už o věci nechtěl mluvit:

	„Dej peníze a máš slušný pokoj, povlečení, vařič, rádio a koupelnu.“

	Benda okamžik uvažoval – bylo důležité, aby právě v té chvíli Kořínek vycítil, že peníze nejsou tím hlavním problémem. Dával si pozor, aby se neprozradil pohledem nebo přízvukem, když řekl:

	„Jsem rád, že mě tady necháš, Jendo. O peníze nejde. Víš, že je umím vydělat.“ Podíval se na své ruce s dlouhými, jemnými prsty, na které byl jaksepatří pyšný, a dodal rozvážně: „Mám ještě nějaké jednání ve městě a taky bych se rád setkal s Olinou. Až se večer vrátím, dostaneš zálohu a vyřídíme další maličkosti.“ Podíval se na hodinky. Chvíli uvažoval a pak upřesnil návrat. „Do desíti, maximálně v půl jedenácté jsem zpátky. Nechám si tu kufřík a ty mi půjčíš klíče.“

	Kořínek se na Bendu podíval a obličej mu náhle ztvrdl. Nevěděl, co si má myslet. Chvíli uvažoval.

	„Dám ti klíč od domu. Dnes večer nemám službu, tak zazvoň!“

	„Nevěříš?“

	Benda to pronesl s nemalou lítostí. V očích mu ale zazářila spokojenost. Z balíčku vytřásl cigaretu. Nabídl Kořínkovi, který zaváhal a pak pomalu a pečlivě vybranými slovy pronesl:

	„Už dávno věřím jen tomu, co vidím.“

	Benda přikývl. V duchu se smířil s tím, že do půlnoci musí sehnat provozní kapitál. Znamenalo to porušit původní plán a pustit se „do práce“ přímo v Ostravě.

	Od Kořínka jel Benda rovnou na nádraží. Tady se za osmnáct měsíců nic nezměnilo. Snad jen cestujících, kteří spěchali k vlakům, bylo nějak víc. U skříňky s jízdním řádem se zastavil. Především ho zajímala trať Ostrava-Opava-Krnov a vlaky odjíždějící tím směrem od 19 do 23 hodin.

	Prakticky, jak na místě posoudil, pro jeho záměr připadalo v úvahu pět souprav. Otipovat jednotlivé vozy bylo možné až půl hodiny před přistavením vlaku. To znamenalo přijít na nástupiště před půl sedmou a do té doby měl ještě času habaděj.

	Dvakrát ještě prošel nádražím, aby si vštípil do paměti každý tmavší nebo tichý kout, pak si vyhrnul límec kabátu a vrátil se na stanici. Tramvaje přijížděly, ale Benda se nehýbal. Při příjezdu desítky a osmičky proklouzl na chodníku mezi lidmi, ještě se ohlédl a pak šel rychlým krokem směrem k Porubě.

	Cestou si koupil brýle proti slunci, v kavárničce si objednal deci červeného, kávu a zákusek a na odchodu si „vypůjčil“ šedý měkký klobouk.

	Tím všechny přípravy skončily.

	Na nádraží se vrátil pěšky. Cestou, stejně jako předtím v kavárně, myslel na Olinu, na poslední slova, která od ní slyšel, než ho před dvěma lety odvezli do vyšetřovací vazby: „Nemusíš mít obavy. To, co je mezi námi, nekončí. I kdybychom se neviděli. Lidi přeci milují tolik věcí a někdy je nevidí celý život.“

	„Dal bych ti všechno, Olino,“ řekl jí na to tehdy. Uvědomil si, že ani dnes by ze svého slibu neuhnul, že ani dnes nezná nic, na čem by mu tolik záleželo.

	Při těchto úvahách došel až ke stánku s novinami. Koupil si Blesk, nasadil sluneční brýle, vmísil se mezi dav cestujících a nechal se vést proudem až na opavské nástupiště, už naprosto soustředěný na svou „práci“.

	Na nástupišti se zastavil. Prsty pravé ruky, ponořené hluboko do kapsy, si pomalu třel o sebe, aby se dostatečně prokrvily.

	Pak si zapálil cigaretu a šel podél vlaku. Měl smůlu. Vlak neměl v soupravě ani jeden vagon typu Bai. Tyto vozy bez kupé, rozdělené uličkou na dvě části, s dvoumístnými sedadly proti sobě, nejlépe vyhovovaly jeho technice, mnohokrát osvědčené v praxi.

	Nezbývalo než čekat na další vlak.

	Podle jízdního řádu jel až za pětačtyřicet minut.

	Podmračeně se podíval kolem sebe přes tmavé brýle. Dušičková mlha, která zvečera dolehla na město, přešla v nepříjemný drobný déšť.

	Stoupl si ke kiosku, k zapomenutému kalíšku s pivem, rozložil noviny a přes jejich okraj pozoroval skupinu dost rozjařených venkovanů, kteří si u pultíku brali pivo a hasili žízeň.

	Jak se ukázalo, čekali na stejný vlak. Bendu to potěšilo.

	Tři chlapi, hádal jim tak šedesát a jeden asi sedmnáctiletý mladík, podle řečí i oblečení nejspíš z nějakého statku, měli pod pultíkem tašky plné nákupů.

	V této chvíli je nezajímalo nic jiného než pivo.

	Při nástupu do vagonu typu Bai žertovali, že by spíš brali jídelní vůz.

	Benda je nechal nastoupit.

	Venkované si sedli proti sobě, a protože byl vůz docela slušně vytopený, hned si svlékli kabáty a bundy, jeden dokonce i sako, a pověsili je na věšáky do uličky. Pak přišly na řadu tašky, které se pletly pod nohama. Mladík z nějakého důvodu nechtěl dát svou tašku nahoru do síťky.

	„Jen to tam dej, Václave,“ nabádal ho jeden z mužů. „Když tašku opřeš, nemůže se nic stát.“

	To byla jedna ze situací, ve které se Benda dovedl mistrně pohybovat.

	Okamžik zůstal nerozhodně stát jako člověk, který hledá nejvýhodnější místo, a pak se spokojeně usadil na sedadlo s opěradlem, které měl společné s hlučnými sousedy. Nejprve odložil klobouk, kapesníkem si otřel čelo a soustředěně svlékal balonový plášť. V okamžiku, kdy kabát věšel na společný háček, nenápadně ho rozevřel a přikryl jím i ostatní kabáty. A zatímco jeho levá ruka upravovala a rovnala záhyby pláště, aby se nedej bůh nezmačkal, pravá, schovaná pod kabátem, pracovala pomocí dvou prstů v kapsách cizích zimníků. Dvě napěchované kožené peněženky, které dlouhé prsty dovedně vylovily, putovaly bleskem do hluboké kapsy Bendova kabátu. Všechno – a byla to celá škála obratných kapsářských pohybů – proběhlo rychle. Netrvalo to ani čtyřicet vteřin. Benda se přitom díval před sebe poněkud nepřítomným pohledem, ale koutkem oka nenápadně střežil čtveřici, která se zabývala rovnáním tašek.

	Zkušenost Bendu naučila, že daleko obtížnějším problémem je nenápadné zmizení z vagonu a z nádraží.

	Proto se za malou chvíli vyklonil z okna a předstíral, že někoho vyhlíží. Když se ulička naplnila dalšími cestujícími, sáhl po kabátu, vmísil se mezi rodinku s batohy, prošel celým vagonem, vystoupil a po nenápadném ohlédnutí zamířil k východu.

	Ačkoliv si byl vědom nebezpečí, pohyboval se volným krokem, klobouk a brýle proti slunci měl v ruce. Až když měl vlak z dohledu, přidal do kroku.

	Na záchodě na nádraží, kde byly silně, ale ne nepříjemně cítit čisticí prostředky, se nejprve pečlivě zamkl, a pak jako vždy začal s dráždivou zvědavostí prohledávat přihrádky ukradených náprsních tašek. Mohl být spokojený.

	Bendu zajímaly pouze peníze. Ostatní věci včetně dokladů a dokonce jedné platební karty zabalil do novin a cestou z nádraží odhodil do popelnice.

	Pak se podíval na hodinky. Bylo něco po deváté. Sáhl po cigaretě, ohlédl se přes rameno a pokračoval v cestě na stanici tramvaje.

	Mohl být spokojený. Byl bohatší o víc než dvacet tisíc. A před sebou měl dny volna, pěkně zařízený byt a – jak doufal – dlouhou noc s Olinou.

	●●●

	Tu noc z úterka na středu měli na kriminálce v Opavě spoustu práce. Opilci, dopravní nehoda, rvačka.

	Co přijde teď, řekl si inspektor, když se znovu ozval telefon. Jeho příjemný melodický zvuk byl v podivném kontrastu s tím, co přístroj obvykle ohlašoval. Inspektor se právě chystal zajít si k automatu pro kávu. Bylo po půlnoci, v práci byl od rána a sotva se držel na nohou.

	Zvedl sluchátko a jako obvykle uslyšel: „Je to policie?“

	Inspektor Kračmer sáhl po papíru, aby si mohl udělat poznámku nebo napsat adresu volajícího. Pak řekl:

	„Přejete si?“

	„Chtěl jsem vám říct, že já a tady Láďa jsme byli vokradený.“

	„Okradeni? Kde?“

	„To my právě nevíme.“

	Kračmer se nejdřív kousl do rtu, pak se naklonil nad stůl a promluvil o poznání hlasitěji: „O jakou částku jde?“

	„O celou vejplatu. Chtěl jsem koupit televizi, ale…“ Inspektor pevněji stiskl sluchátko. „Odkud voláte?“

	„No přece z domova. Jak jsem přijel, začal jsem se svlíkat a najednou koukám.“ Kriminalista přikyvoval. Nakonec řekl:

	„Poslyšte, nebylo by lepší, kdybyste sem přišel?“

	Okradený otec se synem se dostavili za půl hodiny.

	Po jejich odchodu si Kračmer došel pro kávu a zamyslel se.

	Kromě částky, o kterou přišli, si vůbec nic nepamatovali. Inspektor se zase jednou divil, jak velice jsou někteří lidé lhostejní ke svému okolí a nepozorní ke svým věcem. Pozítří se v místních novinách objevila zpráva:

	Ve vlaku Ostrava – Krnov, odjíždějícím krátce po deváté večer z Hlavního nádraží, byli v úterý večer neznámým pachatelem okradeni dva cestující. Škoda přesahuje dvacet tisíc. Protože to v poslední době není jediný podobný případ, vyzýváme cestující ke zvýšené opatrnosti.

	●●●

	Když se Benda ráno probudil, nějak se necítil dobře. V telefonu uslyšel, že Olina ještě nenastoupila do práce, ale že musí přijít nejpozději v deset, kdy se recepční střídají.

	Nejlepší bude, když si zavolá později, sdělil mu vrátný.

	Báječné, řekl si v duchu Benda, rychle se oblékl a vyšel do studeného rána s úmyslem dobře se nasnídat, koupit si něco nového na sebe a taky dárek pro Olinu.

	S několika taškami se značkami butiků v obou rukou si pak zašel na oběd. Číšník se objevil, jen vstoupil do restaurace, a už mu podával jídelní lístek.

	Poručil si řízek, svoje zamilované jídlo, a misku salátu. Mohl být sám se sebou více než spokojený. Starosti ho opustily, měl vytouženou svobodu, byt a před sebou promyšlenou budoucnost. Stejně ale nebyl šťastný. Obědval s pocitem smutku z osamělosti. Víc než kdy jindy zatoužil po přítomnosti Oliny. A nebyla to jenom její nahota, která ho v duchu dráždila. Při kávě začal uvažovat o tom, co by mu asi odpověděla, kdyby jí nabídl sňatek.

	Pak skoro mechanicky vstal a šel jí zavolat.

	„To jsi ty?“ řekla. Do telefonu ho skoro nikdy neoslovovala jménem.

	Zeptal se:

	„Vyřídili ti, že jsem volal už ráno?“

	„Ovšem.“

	Podle jeho vkusu to řekla příliš věcně. Proto se zeptal: „Těšíš se?“

	„Ráda bych tě viděla.“ Pak ztišila hlas. „Tady u nás to už není možné.“

	Nedokázal zatajit chystané překvapení. Řekl nadšeně:

	„Mám pro tebe dárek, Olino.“

	„Copak?“

	„Nic zvláštního, žádný nový nápad. Víš, že jsem zatížený na klenoty. Tak přijdeš? Hodí se ti to?“

	„Dobře. Přijdu k Jendovi,“ dodala po krátké odmlce. „Olino, miláčku.“

	„Večer na shledanou.“

	Ještě chvíli stál se sluchátkem v ruce a celý dosavadní život mu připadal jako hloupý a ošklivý sen.

	U baru si ještě poručil koňak, zaplatil a vyšel na ulici.

	Jen o kousek dál byl holič. Nechal si umýt hlavu a vykouzlit módní účes, a jakmile přišel domů, pustil se do přípravy na večer. Na stůl postavil láhev červeného a skleničky, na misku vysypal slané pečivo a na druhou buráky.

	Pak se vykoupal, převlékl do nového a pustil televizi. Teprve teď se mu nálada vrátila. Vlastně ne, byla mnohem lepší než kdykoliv dřív.

	●●●

	Byla to asi chyba, že neřekla provozní hotelu, kdy chce odejít. Dnes večer potřebovala zmizet o něco dřív. Ale tak nebo tak, bylo už osm hodin a pan Velebný, který ji střídal, dosud nepřišel.

	Olina Krejčová stála za recepčním pultem a znuděným pohledem sledovala světýlka, která vedle rámu posuvných dveří ukazovala pohyb výtahu pro hotelové hosty. Výtah sám byl neslyšný, jen před dosednutím lehce klapl.

	Dnes měla na sobě modrošedý kostýmek, kterému říkala „služební“, což znamenalo, že se musí jít domů převléci, a kromě toho měla po celodenním postávání v hotelové hale pořádný hlad.

	Když po osmé zavolala kancelář ředitele, aby se zeptala, jestli se pan Velebný na dnešek neomluvil, dostalo se jí ujištění, že ji někdo určitě přijde vystřídat, aby jen počkala.

	Protože v této době byla většina hostů u večeře a v recepci byl klid, z nudy sáhla po kabelce. Otevřela ji. Ujistila se, že rty i obočí má v pořádku. Koneckonců se před chvílí byla upravit. Popravdě řečeno jí připadalo divné, že by měla volat k Jendovi, chtít k telefonu Tonyho a vysvětlovat, že má zdržení; ještě divnější bylo, že mu nikdy neřekla, co si o něm opravdu myslí. Bála se ho? Trochu. Snažila se vybavit si jeho obličej, hladké čelo, těkavý pohled modrých očí, a pak ji napadlo, jestli ještě pije s takovou náruživostí koňak.

	Přitom si vzpomněla, jak jí jednou Tony objednal biftek na zeleném pepři, který do sebe soukala nejméně půl hodiny. Tony se na ni přes sklenku koňaku díval tak spokojeně, jako by jí poskytl tu největší pochoutku na světě, a ona mu nedokázala říct, že polosyrové maso nemá vůbec ráda.

	Konečně, proč si takovými úvahami zatěžovat hlavu.

	Odložila kabelku za pult a sáhla po místních novinách.

	Přelétla první stránku a na druhé jí jako první padla do očí rubrika „Z policejního deníku“.

	Hned po jejím přečtení noviny odložila. Pak ale po nich znovu sáhla a ještě jednou v zamyšlení četla těch několik krátkých zpráv.

	Zauvažovala. Krádež ve vlaku. Přesně v ten den, kdy se Tony vrátil. Zrychlený vlak na Krnov. Jestlipak měl vozy Bai? Jeho specialita.

	Odstrčila noviny a znervózněla.

	Dříve jí nevadilo, co Tony dělá, a pokud chtěl lovit v cizích kapsách, byla to jeho věc, jeho byznys. Jenže nikdy ji nenapadlo, že se názory časem mění.

	Dnes jí to kupodivu vadilo a zítra jí to možná bude vadit ještě víc.

	A čím úporněji o tom v té chvíli přemýšlela, tím silněji se ujišťovala, že takhle to s Tonym nemůže jít donekonečna. Co kdyby ji do něčeho zatáhl?

	Co vlastně pro ni Tony může po dvou letech znamenat, ať už ho milovala nebo ne?

	Najednou, jako by popud vyšel z neznámých hlubin duše, sáhla po telefonu, vytočila čislo k Jendovi, a když uslyšela Tonyho hlas, bez zaváhání prohlásila:

	„Nic se neděje, opravdu nic, ale dnes nemohu přijít. Provozní mi dala ještě nějakou práci.“

	„Až zítra?“ vydechl Tony nevěřícně, protože mu to připadalo jako celá věčnost. „Olino, vážně se nemůžeš zastavit? Aspoň na chvilku?“ začal naléhat.

	„Pusť si televizi nebo si něco přečti,“ řekla a v jejím hlase zaznělo něco tak nového a cizího, až se sama polekala.

	●●●

	Nedovedl by spočítat, kolikrát si v kriminále představoval dnešní večer, který pro něj skončil takovým rozčarováním. Kdyby řekl stokrát, jistě by lhal. Člověk, který v duševní temnotě nedovedl rozeznat dny, se v kriminále naučil uvažovat o budoucnosti jako slepec. Benda se naučil myslet v obrazech. Olinu viděl tisíckrát v nejrůznějších situacích, znal její rozesmáté oči, znal je, když tonuly ve vláze, znal její krok i nejrůznější tóny hlasu v telefonu.

	Tisíckrát viděl před duševním zrakem Olinu, jak si rozpouští vlasy, nechává klesnout sukni, jak se spolu líbají takovým zvláštním, jen jim dvěma známým způsobem.

	Byla to zrádná hra představ, která však pro dnešní den skončila naprostým rozčarováním.

	Benda ustoupil od okna a znovu se podíval na nachystaný stůl; pomyšlení, že by měl zůstat celý večer sám, bylo zoufalé.

	Zítra ráno měl naplánovanou cestu na Slovensko.

	Chtěl na pár dní zmizet někde na trati mezi Bratislavou a Zvolenem. Byl přesvědčený, že tam bude větší klid „na práci“ – a spousta možností, jak vydělat a vrátit se s plnými kapsami peněz.

	Po nečekaném Olinině rozhodnutí se cítil bezradný.

	Když dospěl k otázce, co dělat, zůstane-li dnes večer a zítra v Ostravě, rozhodl se zopakovat včerejší akci. Za současné situace to byla jedna ze dvou nebo tří možností, jak přečkat večer, Kdyby se pokoušel jít brzo spát, neusnul by. A obavy, že by dnes policie mimořádně hlídkovala ve vlacích, považoval za zcela zbytečné.

	Až se vrátíš, těšil se v duchu, bude dlouho po půlnoci, a další hodiny, které jej budou dělit od setkání s Olinou, klidně prospí.

	Nový nápad proměnil během několika minut ve skutek.

	Rychle se převlékl, vzal si „pracovní plášť“, jinak široký baloňák s teplou podšívkou, na Dimitrovce zastavil taxíka a řekl řidiči, aby jej zavezl k restauraci U Boříka. Vestoje vypil jedno plzeňské a vrátil se na ulici.

	Zbytek cesty na porubské nádraží šel raději pěšky.

	Už zase pršelo. Déšť stékal po oknech vlaku a nevlídné světlo z nástupiště padalo na obličeje cestujících i na schůdky vlaku.

	Na informační tabuli zjistil, že má ještě půl hodiny času na vlak do Krnova.

	„Není to tak nejhorší,“ říkal si. „Vyfasoval jsi pěkné počasí,“ a myslel přitom na venkovany znavené chladem, deštěm a městskou dlažbou.

	Tentokrát se rozhodl pro jinou taktiku. Až do posledního okamžiku zůstal na nástupišti a pozoroval lidi v uniformě. Jeho obočí nad modrýma očima se stáhlo, když si tipoval průvodčí vlaku: dvě mladá děvčata a starší muž. Obvyklé obsazení. Všechno se zdálo být v pořádku.

	Naskočil do posledního vozu.

	Vagon byl zaplněný asi z poloviny. Sedl si na nejbližší volné sedadlo a čekal, až se vlak dostane do volné krajiny a mírné kolébání, teplo a rytmický zvuk vykoná své – a uspí cestující.

	Pak prošel prvním a druhým vagonem, vybral si dvojici starších manželů, kteří už poklimbávali, a sedl si k nim. Než si pohodlně natáhl nohy a opřel hlavu, pověsil si plášť přes kabáty sousedů a provedl známý trik: zručně a pohotově ohledal kapsy zimníků a téměř okamžitě je bleskově vybral.

	S úlovkem ve svém plášti trpělivě čekal, až vlak dojede k příští stanici, oblékl se, přešel do dalšího vagonu, kde se zamkl na záchodě, vybral peníze a ukradenou peněženku i se vším, co by ho mohlo kompromitovat, vyhodil z okna vlaku.

	Zpočátku, když u sebe objevil schopnost „dvou prstů“, se nedokázal zbavit výčitek svědomí. Později sám sebe přesvědčil o tom, že lidem bere jen nepatrné procento jejich majetku, často jistě nepoctivě získaného a zdaněného. A pak si říkal: má to dnes v tomhle světě vůbec smysl přemýšlel o poctivosti? A hned si taky odpověděl: vůbec ne.

	Ani dnes se už tou otázkou nezabýval. Naopak. Jak procházel dalším vagonem, snažil se soustředit pozornost především na starší, venkovsky oblečené lidi, věnoval pohledy i jejich zavazadlům, zejména velikosti a kvalitě. Z odložených věcí dával přednost saku před zimníkem. Kapsy saka obvykle bývají bohatší.

	V následující stanici vylovil z hloubi své kapsy další úlovek, peněženku – jak poznal podle občanského průkazu – nějakého člověka s titulem z Brna. Její obsah byl stejně bezútěšný jako to počasí venku.

	Spící rodinka, jež mu hned nato padla do oka, a peněženka, kterou vylovil z tašky, zavěšené přes modrošedý flaušový kabát, naznačovala už jen svým objemem, že mu tentokrát bude přát štěstí.

	Ani se nezdržoval odchodem na záchod. Jak vlak zastavil, beze spěchu vystoupil a zanechal za sebou malý hlouček cestujících, většinou nejspíš dělníků z odpolední šichty.

	Když proklouzl nástupištěm a míjel kancelář výpravčího, slyšel jeho hlas, jak říká do telefonu: „…musí tady počkat,“ a byl rád, že kolem nádraží je tma.

	Zastavil se až na konci jedné z bočních liduprázdných uliček městečka. Pod světlem, padajícím z pouliční lampy, vytáhl černou, téměř novou peněženku, kterou celou cestu nedočkavě svíral v rukou, a otevřel ji.

	Chvíli civěl na balíček tisícovek.

	Pak je rychle spočítal. Patnáct tisíc a nějaké stovky.

	Mohl být více než spokojený. Otázku, jak a kdy se vrátí do Ostravy, rozhodl na místě. Věděl, že malé venkovské nádraží je v noci nebezpečné místo, protože tady se domácí znají a cizím lidem věnují zbytečně velkou pozornost. Taky sem často zajíždí městská policie.

	Tam se teď v noci vrátit nemůže.

	Objednat si v místě taxík bylo stejně riskantní.

	Nejlepší bude poohlédnout se po autobusu nebo si stopnout náklaďák. A šel na náměstí.

	●●●

	Cesta do Ostravy byla horší, než čekal. Autobus pochopitelně žádný nejel a na stopu jel natřikrát. Domů se dostal až krátce před osmou.

	Celý den prospal a probudil se do tmy. Rozsvítil v pokoji a oblékl se. Když si uvařil silnou kávu a zapálil cigaretu, bylo už skoro sedm hodin.

	Mohl Olině zavolat hned, ale bránila mu v tom pýcha. Nebo mužská ješitnost. Počká na smluvenou půl osmou a zatím si pustí televizi.

	Po skončení televizních zpráv na Primě si sedl k telefonu. Jenže v aparátu promluvil cizí hlas. „Ne, slečna Krejčová tu není.“

	„Ale měla mít přece službu. Vím to přímo od ní,“ namítl. „Ne, není tady a dnes nebude,“ trval na svém hlas. „Ani zítra?“

	„Služby rozděluje vedoucí provozu.“

	Pochopil. Upřel oči do skla okna. Malý okamžik přemýšlel. Nerad se mýlil. Mozek mu pracoval na plné obrátky.

	Pak se rychle oblékl, popadl bundu a vyběhl na ulici. Taxík ho dovezl před hotel.

	Když řidič přibrzdil, Benda ho požádal: „Prosím vás, zastavte až o kousek dál.“

	Za rohem vystoupil a po protějším chodníku se vrátil k hotelu. Přes velké prosklené dveře bylo dobře vidět do jasně osvětlené haly.

	Jeho předtucha byla správná. Za recepčním pultem stála Olina. Pod modrošedým kostýmkem měla bílou halenku. Její pohyby byly přirozené a nenucené.

	Benda v náhlém hnutí mysli vkročil do vozovky, ale v půli cesty si to rozmyslel.

	Zase se vrátil na protější chodník, rozhlédl se a umínil si, že si musí koupit mobil. Kupodivu tu ale byla budka, a tak vyťukal číslo hotelu.

	Ozvala se mu centrála.

	„Prosím recepci, slečnu Krejčovou,“ požádal.

	Centrála ho bez problémů spojila.

	A pak spatřil divadlo, které mu nebylo neznámé. Jak v recepci zazvonil telefon, Olina zavolala vrátného, ukázala na telefon a něco říkala – jistě žádala vrátného, aby ji zapřel, bude-li volající zase Benda.

	Pochopil. Nechce ho vidět. Dává se zapřít. Nemyslí na nic jiného než jak se ho zbavit.

	Ale proč?

	Na to bylo jediné vysvětlení – už pro ni nic neznamená. Nebo se snad bojí policie? Jednu chvíli přerušil řadu otázek, které si kladl, a rozhodl se, že prostě vstoupí do hotelu a požádá o ubytování. Ale pak to zavrhl. Bránila mu v tom pýcha. Nebo to byla spíš zbabělost?

	Ať to bylo cokoliv, předem věděl, že to neudělá.

	Pomalu se dal dolů ulicí a jeho zmatek se stupňoval. Styděl se i za to, co provedl: že Olinu špehoval.

	Dlouho bloudil po ulicích, až dávno minula půlnoc. Hlava mu třeštila ještě doma, když usedl, aby Olině napsal pár řádek.

	Dopis zněl:

	Olino! Proč se, proboha, dáváš zapírat? Bojíš se, nebo nedůvěřuješ? Nechceš se k něčemu přiznat? Opravdu ti přestávám rozumět. Tony.

	●●●

	Několik následujících dní nevycházel z domu dříve než v jedenáct. Dopoledne čekal, až přijde pošta, a každý den doufal, že se Olina konečně ozve.

	Pátý den, když na telefonický dotaz po slečně Krejčové dostal známou odpověď, se rozjel do hotelu.

	V recepci požádal o ubytování.

	Mladý muž s malou hlavou a bledou pletí mu zdvořile oznámil, že je plně obsazeno, a přestal mu věnovat pozornost.

	Benda mu přistrčil k ruce pětistovku a prohlásil, že na ceně a vybavení pokoje nezáleží.

	Mladý muž nadále studoval nějaké účty. Po chvilce nepatrně pozvedl tu malou hlavu a stejně zdvořile prohlásil:

	„Opravdu lituji, pane, ale hotel je plně obsazený až do neděle. Máme tu sportovní klub z Berlína.“

	Benda ho pozoroval a přemýšlel, čím by se tento typ člověka dal uplatit. Pak se zeptal:

	„Mohl bych mluvit s ředitelem?“

	Mladý recepční se podíval na hodinky a vzhlédl:

	„Prosím. Ještě bude v kanceláři. Ve zvýšeném přízemí vpravo, nemůžete to minout.“

	Ředitel byl snad ještě mladší než recepční. Byl bezvadně oblečený, měl hezký obličej a pronikavý pohled.

	„Slečna Krejčová u nás už nepracuje,“ odpověděl na Bendův dotaz. Pak se podíval ještě pronikavěji, jako by uvažoval, proč k tomu vlastně došlo, a dodal: „Odešla náhle. Na vlastní žádost. Neměli jsme důvod jí bránit, přestože jsme s ní byli spokojeni.“

	Benda ztuhl. Něco takového nečekal.

	Ředitel naklonil hlavu na druhou stranu. Najednou se usmál.

	„Vy jste bratr?“

	„Ne. Proč?“ Benda užasle zvedl obočí, ale okamžitě se vzpamatoval. „Jsem známý jejího otce a právě jsem se vrátil z ciziny. Nemůžu se dovolat k nim domů a nerad bych přišel neohlášený.“

	Ředitel pokrčil rameny.

	„Tak v tom vám bohužel nepomůžu. Slečna Krejčová tu nechala pouze vzkaz pro bratra, který snad taky pracoval v cizině. Prý bude ve Vídni u tetičky Baumanové.“

	Benda sklonil hlavu. Kdyby se nestyděl, rozesmál by se, smál by se na celé kolo, až by brečel. Jak dokonale se z toho vyzula! I tohle byla hra proti němu. Zametla za sebou stopy. Nechtěla s ním mluvit, ani mu vrátit těch čtrnáct tisíc a zlato – všechno, co si k ní schoval, když už tušil, že po něm jdou.

	A teď jen čeká – nejspíš zase v nějakém hotelu v Ostravě nebo v okolí – až ho zase chytí a zavřou. Možná dokonce se svým druhým nebo třetím milencem.

	Její podlost byla donebevolající. Kdyby to udělala komukoliv jinému, nevsadil by na její bezpečnost ani korunu.

	Benda se vzpamatoval natolik, aby dokázal poděkovat za informaci, a zvedl se; snažil se zakrýt náhlou netrpělivost a spěch.

	Tu noc si vzal prášky, aby mohl usnout, ale stejně mu nevydržely až do rána.

	●●●

	Jméno Antonína Bendy opět získalo dobrý zvuk v ostravských barech. Benda utrácel, aniž by kontroloval stav své hotovosti, platil za kamarády a dával královské spropitné.

	Ale v jeho doprovodu ani u jeho stolu se neobjevila žena.

	Pokaždé, když se po propité noci probouzel, byl v něm stesk po Olině, jakýsi podivný smutek, který mu otupoval mozek.

	S novým týdnem přišla další starost: zaplacení nájemného.

	Benda ujistil dlouhého Jendu, že peníze za byt dostane nejpozději zítra, a na důkaz dobré vůle položil na stůl poslední pětistovku.

	Pak odešel, aby vyhledal nejbližší otevřenou hospodu.

	V pošmourném, větrném listopadovém počasí se do lokálu nastěhovala spousta lidí.

	Vydržel tu až do večera. Seděl tu mezi bezejmennými a zapomenutými lidmi s hlavou skloněnou a litoval sebe sama, a přestože to jemu samotnému bylo divné, litoval i svou legitimní manželku.

	V posledních dnech si párkrát vzpomněl na její časté povzdechnutí, pronášené před známými i sousedy: „Kdyby ten můj uměl aspoň řemeslo, kdyby se třeba staral o barák.“

	Květu – tak se jeho žena jmenovala – poznal ještě jako učeň v továrně. Její rodiče měli malý statek a Květa si přišla přivydělat do skladu. Když po vyučení dostal první plat, vzali se. Jejich názory i povahy byly rozdílné – Bendu pořád něco táhlo do světa. Hádkám udělal konec až Bendův útěk od manželky a děcka.

	Později mu žena psala. Posílala mu dopisy i do vězení. V mnohém měla pravdu. Ale snad právě proto, pro ten její střízlivý rozum, ji začal skoro nenávidět. Ani dnes nesmýšlel jinak.

	Dokonce ani dnes, v této chvíli naprosté opuštěnosti, pro něj neznamenala nic, i když se ji snažil pochopit.

	Rozdělila je jeho touha po volnosti – a jako kriminálník už s ní neměl vůbec nic společného.

	Benda si poručil další pivo. Věděl, že pro dnešek, ale i pro příští dny jsou dveře k návratu zavřeny. Jakou cestou se má dát a co bude dělat, o tom neměl představu.

	Jedinou naléhavou starostí pro nejbližší dny a hodiny byly peníze. Ty musí sehnat za každou cenu.

	Místo večeře si dal kávu, pak vstal od stolu a rozhodl se jít pěšky až na Hlavní nádraží.

	Když stál před pokladnou, rozhodl se pro osvědčenou trať na Krnov a vlak kolem deváté, o kterém bezpečně věděl, že bude sestaven z vagonů typu Bai.

	Dlouho před odjezdem si stoupl k okénku prvního vagonu a pozorně sledoval přicházející cestující.

	Bylo pondělí, a tak jich nebylo mnoho. Vlak vyjel z nádraží poloprázdný.

	Benda prošel prvním vagonem, ale ani druhý se mu nezdál vyhovující. Usadil se až ve třetím voze těsně vedle kabátu z kvalitní látky s kožešinovým límcem. Takový kabát nenosí chudý člověk, napadlo Bendu, sotva si svlékl plášť. Majitel kabátu poklidně klimbal a na klíně měl položené noviny.

	Benda přehodil svůj plášť přes cizí zimník a přesně v okamžiku, kdy prsty mířil do cizí kapsy, někde bouchly dveře a za jeho zády zazněly hlasy.

	Na okamžik strnul. Jeho prsty zůstaly trčet na půli cesty. Spáč se pohnul a noviny se svezly na zem.

	Dva mladí hoši, kteří za hlasitého hovoru procházeli uličkou, se posadili někde na konci vagonu a zase nastal klid.

	Za jiných okolností by mu žádný kolemjdoucí nevadil. Naopak. Nejlépe se mu pracovalo v tlačenici, hektickém ruchu a neustálém přecházení cestujících.

	Dnes si nerozuměl. Byl to snad strach?

	Benda vytáhl ruku zpod pláště, posadil se naproti klimbajícímu muži a levou rukou se dotkl prstů pravé ruky; v té chvíli by mohl přísahat na to, že všechny prsty se třesou až do posledního článku jako ještě nikdy v životě.

	Pochopil; poslední dny, plné nervozity, nedůvěry a záští k Olině, pití, nevyspání a neustálý vnitřní neklid – to vše vykonalo své. V takovémhle stavu zaboha nedokázal dělat „jemnou práci“.

	Benda by se nejraději propadl. Mlčky a téměř s nenávistí poslouchal hluboké oddechování majitele drahého kabátu, jehož nos vyčníval z obličeje jako skoba.

	Znovu se dotkl prstů pravé ruky. Byly neprokrvené, ztuhlé, téměř toporné. Co teď? A peníze dnes potřeboval víc než kdy jindy.

	Po vykouření cigarety se rozhodl, že jakmile se uklidní, znovu prohledá kabát svého souseda. Dokonce si určil, že „prohlídku“ provede do půl hodiny děj se co děj.

	Ale v další stanici, jak se vlak rozjel, nosatý chlapík sebou najednou zavrtěl, otevřel oči, okamžik zíral na Bendu, pak se prudce otočil a zadíval se na světla městečka, z jehož nádraží právě vyjížděli.

	Pak se znovu podíval na Bendu a s úlevou řekl:

	„Už jsem myslel, že jsem zaspal. Nerad bych přejel. Kdybych náhodou zase usnul, mohl byste mě, prosím vás, probudit před Vávrovicemi?“

	Benda se zavrtěl.

	„Vzbudit? Ale jistě. Spolehněte se.“ Nosatý chlapík se pohodlně opřel do kouta. Pak ještě dodal:

	„Promiňte, že vás obtěžuji. Budu vám velice vděčný. Jedu z Berlína a včera jsem vůbec nespal. Nechcete si půjčit noviny?“

	Benda jen přikývl a přijal složený deník. Aby ho čert vzal! pomyslel si, raději honem zmizím. Hned, jak usne!

	Pak se podíval na hodinky. Ne, hned ne. Za dvacet minut jsou ve Vávrovicích a pak se uvidí.

	Najednou ale dostal vztek na sebe i na toho poklidně dřímajícího chlapíka. Člověk, který jede z Berlína, má u sebe jistě hodně peněz. A on si to nechá ujít!

	Po chvíli se mu pohled na pootevřená ústa spícího souseda stal přímo nesnesitelným.

	Benda ho pozoroval a přemýšlel, co by ten chlap asi udělal, kdyby na příští stanici sebral jeho kufřík a zmizel s ním ve tmě na opačné straně nástupiště. Zároveň si uvědomoval, že by možná zbytečně riskoval, protože v kufříku mohou být bezcenné věci. Nebo kdyby sebral kabát, strhl jej se svým ve chvíli, kdy už se vlak bude rozjíždět. V kabátu budou možná i eura. Pak už by ho nikdo nechytil.

	Zase se přihlásila nervozita, kterou pociťoval před čtvrthodinou.

	Benda seděl bez hnutí, ztracený v nerozhodnosti a strachu.

	Po několika minutách, když už to nemohl vydržet, vyskočil a sáhl po kabátech. Jenže nosatý pán ve stejném okamžiku otevřel oči a polekaně se ptal, jestli už jsou na místě. Benda v prvním okamžiku jen učinil uklidňující gesto rukou, aby pán zůstal sedět, že je ještě čas.

	Teprve pak ze sebe vypravil: „Ve vedlejším voze jsem zahlédl známého, jdu za ním.“ Téměř nenávistným pohledem se rozloučil s drahým kabátem z pravé anglické látky.

	Když se ale posadil ve vedlejším vagoně a rozhlédl se kolem sebe, zahlédl o dvě oddělení vpředu rukáv uniformy se znakem policie. Podle zvuku hlasů tam byli dva lidé.

	Benda měl pocit, že se proti němu všechno spiklo.

	Ještě dvě stanice vydržel pozorovat příchozí, jak střásají z kabátů mokrý sníh, a sledoval je hněvivýma, začervenalýma očima, jako by to byli jeho zavilí nepřátelé.

	Nakonec kapituloval. Rozhodl se, že na příští stanici vystoupí.

	Stál kousek od nádraží a nehýbal se z místa. Mohl počkat na další vlak, ale cítil, jak mu vlhnou dlaně a po zádech stéká pot. Pochopil: je u konce se silami a na pokraji zhroucení.

	Prošel městečkem, aniž věděl, kde je, což byla další známka velkého rozrušení. Začal bloudit ulicemi, až se dostal na jeho okraj, mezi osamoceně stojící rodinné domky, prostřídané prázdnými parcelami a loukami.

	Déšť přešel ve sněžení; vločky poletovaly kolem poslední pouliční lampy a snášely se kolem tmavých oken domků.

	Benda si vyhrnul límec. Roztřásla ho zima. Potřeboval se zahřát, ale až na pár drobných měl prázdné kapsy a přitom potřeboval peníze, velké prachy, které by ho jediné dokázaly zbavit pocitu beznaděje.

	Kam dál? Nalevo stál poslední domek a za ním vedla už jen úzká stezka.

	Benda se podíval na domek. Všude tma, vrátka na zahradu pootevřená, ze schránky čouhal bílý růžek obálky a kus složených novin.

	Nejspíš nebyl nikdo doma.

	Benda dodnes neví, proč vytáhl ruku z kapsy a stiskl zvonek.

	Zazvonil dlouze a ještě jednou.

	Zase nic. A přece až sem, přes celou zahrádku, bylo slyšet jeho hlučné drnčení.

	Benda znovu vrhl dlouhý tázavý pohled směrem k domovním dveřím ztichlého domku a obličej mu náhle ztvrdl. Poslední pochybnost zmizela. Ještě okamžik přemýšlel – pečlivě, soustředěně, rychle: aby byl schopný zareagovat na cokoliv, co ho může potkat.

	V té minutě se zamyslel i nad tím, kolikrát se chystal na podobnou akci – snad jednou nebo dvakrát uvažoval o vykradení sousedova domku, dávno předtím, než si osvojil „techniku dvou prstů“.

	Pak už se jenom rozhlédl a přeběhl zahrádkou k domku. Pro jistotu zaťukal na okno, jak později zjistil, dokonce na okno ložnice.

	Ani tentokrát se uvnitř nic neozvalo. Poslední problém byl dostat se bez zbytečného hluku a zdržování dovnitř.

	Volil nejjednodušší a nejbanálnější vstup: pootevřeným okénkem záchodu se dostal do předsíně. Hned za dveřmi nahmatal vypínač.

	Slabá žárovka, neklamné znamení šetrných lidí, rozlila matné světlo přes jeho hlavu na sklo kuchyňských dveří a práh otevřených dveří ložnice.

	Kuchyň Bendu nezajímala.

	Peníze a šperky mívají lidé především v obývacích pokojích a ložnicích. Proto tam bez obav zamířil.

	●●●

	Benda se rozhlédl po ložnici. Lampičku z nočního stolku postavil na zem a teprve potom rozsvítil. Pak zhasl v předsíni a začal systematicky prohledávat každý kus nábytku, zásuvky nočních stolků, prádelník, skříň a uvažovat o možných úkrytech, kam může zámožná, ale lakotná rodina z malého městečka ukládat peníze nebo šperky.

	Musím uvažovat jako oni, říkal si, a začal prohrabávat krabici s punčochami, pečlivě složené ložní prádlo a několik knih. Až v nevkusné skříňce, nejspíš suvenýru z nějaké cesty, nalezl balíček bankovek.

	Rychle je spočítal. Pod nimi ještě ležela knížka poštovní spořitelny. Na okamžik zaváhal. Nakonec ji nechal na místě. Nebude riskovat.

	Pak se pustil do dalšího prohledávání zásuvek, které byly plné nejrůznějších drobností.

	Skleněné korále odhodil. Zlaté náušnice s bleděmodrým kamínkem. To už bylo lepší.

	Náušnice i s krabičkou sklouzly do kapsy.

	Snad se ještě něco najde, ušklíbl se.

	Najednou ztuhl. Zaposlouchal se.

	Odněkud se ozval jakýsi zvuk. Teď zase a docela zřetelně. Zbystřil pozornost, přikrčil se a sáhl po štíhlé, nečekaně těžké váze, kterou pevně sevřel v dlani.

	Pak v předsíni zazněly kroky a ve dveřích stanula žena.

	Benda pochopil. Žena vyšla z kuchyně, kam se ani nepokoušel nahlédnout: byla tam tma a ticho.

	Žena byla urostlá, asi třicetiletá, s černými, dlouhými vlasy. Na sobě měla volný nezapnutý župan a pod ním saténovou noční košilku s hlubokým výstřihem odhalujícím prsa Na bosých nohou měla miniaturní pantoflíčky. Když uprostřed rozházené ložnice spatřila Bendu, v očích se jí objevila hrůza. Leknutí ji na okamžik úplně ochromilo. Pak ale vykřikla:

	„Jak jste se sem dostal? Co tu chcete?“

	Hodiny na zdi odbily.

	Benda se stále ještě nepohnul. Připadal si jako lapené zvíře a těkal očima kolem sebe. Když jimi zachytil kroucenou šňůrku svazující záclonu, pocítil úlevu. Šňůra byla jeho spásou.

	Okamžitě se rozhodl. Trhl za konec šňůrky. Žena v hrůze ustupovala z ložnice. Pak se otočila a snad chtěla vyběhnout z domu a křikem vyburcovat sousedy. Benda byl rychlejší.

	Než žena otevřela domovní dveře, Benda ji popadl za rameno, strhl k zemi a dovlekl zpátky do pokoje. Pak učinil krok dozadu; žena se pomalu nadzvedla, zalapala po dechu a začala křičet: „Prosím vás, nechte mě! Ne!“ Popadl ji za hrdlo a nemilosrdně sevřel.

	Když žena sklouzla v bezvědomí na zem, stočil jí ruce dozadu a svázal kroucenou šňůrkou od záclony. Pak ženu odtáhl k posteli, hodil ji na lůžko a přetáhl přes ni peřinu.

	Mohl odejít. Ale v té chvíli ho napadlo, že ještě nenašel ženinu kabelku. Co kdyby se podíval do kuchyně? Mohly tam být i jiné věci.

	Rychle prošel předsíní, riskl to a rozsvítil. Kuchyň byla nečekaně veliká, s dlouhým stolem, televizí a krásnou starou kredencí.

	Bendu v té chvíli zajímaly hlavně zásuvky. Ale kořist byla hubená. Kabelku nenašel. V příborníku objevil dámské náramkové hodinky, několik stokorun a složenku na malou částku. Vztekle ji zmačkal a zahodil.

	Byl nejvyšší čas odejít.

	Benda byl ovšem svědomitý a dbalý detailů. Říkal si, že nejrozumnější bude, když všude zhasne a vyleze zase oknem. Čím později se na krádež přijde, tím lépe pro něj.

	Už byl na odchodu, na konci předsíně, když se ještě jednou zastavil. V uších mu zaznělo zasténání a vzlykání, které se každým okamžikem mohlo změnit v křik.

	Vešel do ložnice. Rozsvítil.

	Zatímco byl v kuchyni, žena ze sebe shodila pokrývku a teď jako omráčená seděla s nohama spuštěnýma na zem. Trhavými pohyby se pokoušela zbavit pout kolem zápěstí.

	Zamířil k ní.

	Když si ho všimla, otevřela ústa, ale nevypravila ze sebe ani hlásku. Nakonec otočila obličej ke zdi.

	Její hladký krk se přitom natáhl a Bendův pohled sklouzl níž až k okraji saténové košilky, k velikým bílým prsům.

	Najednou mu došlo, že se na ženské tělo těšil celé dva roky. Ještě před několika dny měl v úmyslu pomilovat se s Olinou, být s ní dlouho, strašně dlouho. Zrychlil se mu dech a na čele vystoupily kapičky potu.

	To už věděl, že to udělá, že se tím pomstí Olině.

	Ženin křik a prosby zněly marně a hluše prázdným domem.

	●●●

	„Vypadá to jako něco většího,“ řekl nadporučík Vosátko. „Vezmi si kabát a jedeme!“

	Zatracený telefon, pomyslel si Kračmer. Kdyby zavolali o čtvrt hodiny později, mohl už být na cestě domů. Jak to domyslel, zeptal se: „Kdo to vlastně ohlásil?“

	„Sousedé odnaproti. Ta žena se dovlekla ven a volala o pomoc.“ Vosátko se podíval z okna, jestli už přijelo auto, a znovu pobídl kolegu: „Pospěš si! Její muž má noční. Ať jsme tam dřív než on. Před vlastním mužem žena o takových věcech nerada vypovídá. Mohla by zamlčet leccos důležitého, a to bych byl nerad.“

	Kračmer se už na nic neptal a ze schodů skoro seběhl. Řidič měl nastartovaný motor, a jak dvířka zabouchla, prudce vyrazil do bílé mlhy.

	Na kluzké, špatně posypané cestě jel stovkou.

	Po chvíli se podíval přes rameno, jestli kapitán Vosátko oceňuje jeho mistrovství za volantem.

	Vosátko jízdu vůbec nevnímal.

	Uvažoval, jak asi vypadá žena, kterou neznámý znásilnil. S podobným případem se za své dvanáctileté praxe u vyšetřovací skupiny setkal podruhé. V duchu se snažil si připravit otázky alespoň pro první orientaci.

	Za půl hodiny zastavili na konci města u malého domku s velkou zahradou. Od vrátek vedla k domu cestička z velkých betonových čtverců. Na cestě byl sníh rozmáčený, ale na trávě držel.

	Ve dveřích je přivítal lékař. Pohlédl na Kračmera, se kterým se znal, a prohlásil nekompromisně:

	„Nedá se nic dělat, ale s výslechem paní Davídkové budete muset počkat.“

	Kriminalista pokrčil rameny. „Asi víte, proč to říkáte,“ konstatoval a pak se zeptal: „Kde je?“

	„Dostala injekci a leží v kuchyni.“

	„Je u ní někdo?“ Vosátko vzhlédl přes lékařovo rameno, jako by něco objevil.

	„Jen soused, který nás zavolal,“ řekl lékař. „Ostatní jsem poslal pryč.“

	„Tak my se zatím podíváme kolem.“ Kračmer se podíval na kolegu a v jeho očích bylo vidět zklamání i netrpělivost.

	Vosátko náhle změnil zamýšlený směr cesty, učinil několik kroků za lékařem, který nechal otevřené dveře do kuchyně. Když už byl Vosátko v chodbě, nahlédl do pokoje.

	Jak uviděl spoušť na zemi a na posteli, zaklel.

	●●●

	„Dobrá,“ kapitán Vosátko, sportovně vyhlížející padesátník, si vyškubl cigaretu z úst a obloukem ji hodil do velikého popelníku na stole, „moc toho nevíme, ale co se dá dělat.“

	Kračmer seděl u stolu s rukama spojenýma v klíně, pak jednu zvedl a poškrábal se v zátylku. Rozhodně to nebylo estetické, ale Vosátkovi to nevadilo. Kračmera znal léta a velmi si vážil jeho selského rozumu a dokonalé logiky.

	Kračmer toho nikdy moc nenamluvil. Po ohledání místa činu, neboli jak naprosto neúředně říkal „po okouknutí situace“ se obvykle na základě toho, co viděl a zjistil, snažil vybavit si tvář pachatele. Kračmer o tomhle nikdy nemluvil, byla to hloupost, ale tohle uvažování mu pomohlo soustředit se. Ani dnes nepostupoval jinak.

	Své úvahy pronášel nahlas.

	„Zloděje pracující v rukavicích nemám rád. Vždycky mají v kapse ještě něco jiného – obyčejně nůž nebo střelnou zbraň. A pak – starý zloděj nic takového neudělá. Jde na věc s holýma rukama, najde si místo, které prohledá, a pak za sebou všechno důkladně otře a zamete stopy.“ Potřásl hlavou a pohledem vyzval kapitána, aby mu tyto názory vymluvil.

	Vosátko mlčel. Protože s těmito názory souhlasil.

	„No tak, nebudeme tady přece sedět němí jako ryby,“ řekl Kračmer a pokračoval:

	„Naštěstí ten chlap vlezl do domku poměrně úzkým okénkem. Mám to změřené na centimetr. Horní i dolní rám okénka je pořádně otřený ramenem. Počítám, že šlo o drobnějšího, hodně štíhlého člověka.“

	„Číslo bot čtyřicet jedna,“ prohodil Vosátko. Kračmer přikývl. To souhlasilo. Pak se zeptal: „Co říkala postižená?“ Byl zvědavý na to, jak kapitán pořídil v nemocnici, kam už včera před polednem převezli paní Davídkovou.

	„Postižená,“ vzdychl Vosátko a bez nadšení přelétl očima chudě vybavenou kancelář kriminálky. „Neví o nic víc než vy nebo já. Říkala, že v pokoji byla skoro tma, že byla rozespalá a pak v šoku. Moc si toho nepamatuje, jen to, že násilník za celou dobu vůbec nepromluvil a byl poměrně mladý. Říká, že usnula nad knížkou v kuchyni. Probudila se, když houkal vlak. Myslela si, že už je ráno, že to je dělnický vlak.“

	Kračmer přikývl. V zamyšlení nad tím, co slyšel, sevřel rty a přimhouřil oči.

	„A co oblečení? Toho si nevšimla?“ zeptal se.

	„To byla moje první otázka. Prý snad měl na sobě kabát podobný baloňákům, jaké se nosily kdysi.“

	„Vlasy?“

	„Dlouhé, to si pamatuje, a pak neustále mluvila o prstech, které ji škrtily. Ty ruce – říkala a zavírala přitom oči, jako by tu vzpomínku nechtěla ani vidět – ty ruce pořád vidím před sebou. Měl bílé, nepřirozeně bílé dlouhé prsty. Byly prý bělejší než jeho obličej, než povlečení.“ Kapitán vytáhl zápisník, otevřel jej a zase zaklapl. „I když tomu člověk nemůže přikládat velkou váhu, jistě si něčeho všimla. Snad to ještě nedokázala přesně vyjádřit.“

	Kračmer přikývl:

	„Ty prsty ji budou strašit ještě dlouho.“

	„Nejen ty prsty.“ Vosátko znal míru veřejného pohoršení nad včerejším případem. Věděl, že by jejich pověst neobstála, kdyby vyšetřování uvázlo na mrtvém bodě. Sáhl po nabízené cigaretě. Pak vstal, přešel místnost a postavil se k oknu. Když nasál kouř, řekl, aniž se obrátil ke kolegovi:

	„Mluvili jsme o tom houkání vlaku.“

	Kračmer přikývl.

	„Taky mě to napadlo. Jestli ji opravdu probudilo houkání, mohl to být noční vlak z Ostravy.“

	„V kolik přijíždí?“

	„To se dá snadno zjistit.“

	„Ale k čemu nám to bude dobré?“ Vosátko se zamyslel.

	„Poslyšte,“ řekl po chvíli, „mám nápad.“

	„Jaký?“ zeptal se Kračmer a pohlédl na hodinky. Pak se spokojeně zašklebil a řekl: „Jde se na oběd. To jste myslel, ne?“

	Vosátko zavrtěl hlavou. „Nikam nejdu. U dědy byla zabijačka, manželka mi něco nachystala. Ale pořád mi nejde z hlavy ten vlak. Za poslední týden tu máme nahlášeno několik kapesních krádeží. Všechny se staly ve stejné době a na stejné trati. Všechno časově odpovídá tomu, že…“

	„Vy myslíte, že pachatel.“

	Vosátko se usmál:

	„Nemáme na vybranou. Buď je násilníkem člověk, který dobře zná poměry v městečku i v rodině postižené, a pak by to mohl být někdo místní, nebo jde o náhodu. V tom druhém případě pak musíme hledat další souvislosti. S jakou myšlenkou vstoupil pachatel dovnitř? Šel krást, nebo znásilňovat?“

	Kračmer na to neřekl nic. V úvahu přicházelo obojí. Po znásilnění pak mohl prohrabat zásuvky, aby to vypadalo na zloděje. Vzdychl si a sáhl po složce.

	Vosátko ho pozoroval a pak si taky sedl ke stolu a snažil se krátkými poznámkami vymezit charakteristiku pachatele. Podle všeho se jednalo o muže ve věku dvacet až třicet let, který pravděpodobně nosí plášť podobný dřívějším baloňákům, má delší vlasy, je štíhlý, v počínání zkušený, nabízí se spojitost s vlakem.

	Protože mnohé znaky nasvědčovaly tomu, že jde o recidivistu a notorického zloděje, Vosátko se rozhodl požádat ostravskou evidenci o fotografie.

	Kračmer, zahloubaný do hlášení o kapesních krádežích ve vlaku, na to jen přikýv. Ani ve snu by ho nenapadlo, jak je blízko rozluštění záhady.

	Ostravská evidence pracovala rychle. O den později Vosátko přinesl ke Kračmerovu stolu baliček. Mimo jiné obsahoval šestadvacet fotografií.

	„Doufám, že nám to pomůže,“ poznamenal. „Jak jste se domluvil s pani Davídkovou?“

	„Dnes ráno ji mají pustit z nemocnice. Její manžel mi slíbil, že ji sem přiveze.“

	Vosátko byl spokojený. Kračmer se v zamyšlení zase začal škrabat na zátylku. Zabručel:

	„Davídek se zachoval rozumně. Ale já být na jeho místě, tak nejím a nespím, dokud chlapa nechytnu. Kdyby nám to vyšlo…“

	Nedomluvil. Vosátko zvážněl. Pak řekl:

	„Paní Davídkovou pozveme do zasedačky. Fotografie rozložíme po stole. Pokud možno po celé desce. Vy si stoupnete proti ní.“

	„Rozumím.“ Kračmer přikývl a šel „připravit půdu“.

	Paní Davídková byla velmi hezká a urostlá žena, teď ale stále ještě nápadně bledá po utrpěném šoku. Krátce po dvanácté přišla v doprovodu manžela.

	Do vedlejší místnosti byla pozvaná sama.

	Stručněji vysvětlili, co od ní chtějí, a požádali o spolupráci.

	Paní Davídková, částečně už informovaná od manžela, s nabízeným postupem pátrání souhlasila.

	Přivedli ji ke stolu a nechali jí čas na rozmyšlenou.

	Kračmer pozoroval každou její reakci, každý sebemenší pohyb; jak sahá po fotografii, jak ji odkládá, jak dlouho setrvává pohledem na tváři.

	Vosátko stál za zády paní Davídkové a napjatě vyčkával.

	„To je on,“ vyslovila najednou kupodivu tichým nezvučným hlasem a sotva pootevřenými rty. Pak zavrávorala.

	Chvíli bylo v místnosti ticho. Konečně se Kračmer odhodlal a sáhl po fotografii. Chvíli ji studoval a pak se tázavě obrátil k Vosátkovi. Ten řekl:

	„Víte to jistě, paní Davídková? Opravdu to je on? To, co řeknete, je pro nás velice důležité.“

	„Vlasy měl tmavé, husté. I ústa jsou jeho. Pořád jsem čekala, že něco řekne. Dívala jsem se na ty rty.“ Najednou se odmlčela, jak se jí vrátila strašlivá vzpomínka.

	Vosátko se usmál:

	„Uklidněte se, paní Davídková, už se nemáte čeho bát.“

	Pak vzal z kolegových rukou fotografii a zadíval se do úzkého, dost výrazného obličeje Antonína Bendy, a pak prohlásil prorocky:

	„Však my si s tebou už poradíme. Spolehni se!“

	●●●

	Ihned po činu se Benda rozhodl odjet na Slovensko. První den přespal v Bratislavě, další v Kežmaroku. Pak znovu vyhledal Bratislavu, denně střídal hotely a zašel i do knihovny českého kulturního centra přečíst si noviny. Četl jen černou kroniku v naději, že se o sobě dozví něco nového. Když nenašel ani řádek, snažil se dopoledne spát, ale nešlo mu to, tomu odvykl ve vězení, odpoledne příliš mnoho pil, takže večer nikdy pořádně nevěděl, s kým vlastně hovořil.

	Nedokázal taky spočítat dny, které uplynuly od okamžiku, kdy utíkal z domku Davídkových.

	Postupem času se jeho neklid změnil přímo v posedlost po Ostravě. Věděl, že odpověď na otázky, které si v kladl v obavě o svou budoucnost, dostane jen od ostravské galerky.

	Podsvětí mělo své nitky, sahající nejen do věznic a cel, mělo své informátory i v řadách těch, kteří bývali často zváni na policii k výslechům.

	Proto taky první Bendova cesta, jakmile vystoupí z vlaku, měla vést do bistra U Mecenáše, kam ti, které potřeboval, chodívali ráno na polévku.

	Do Ostravy Benda přijel nočním rychlíkem. Sotva opustil nádraží, koupil si ve stánku troje noviny, aniž si přitom všiml zvědavého pohledu muže sedícího za volantem fabie.

	Benda nepospíchal. Rozhodl se, že nejdřív posnídá něco teplého a pak zavolá Jendu a zeptá se ho, jak to vypadá s bytem. Taky mu bude muset oznámit, že ztratil klíč.

	Peníze na nájem měl.

	Nejprve zavolal krátce po osmé. Po desátém marném zazvonění zavěsil.

	Odpoledne to zkusil znovu. Jestli je Jenda po noční, rozhodně by teď měl být doma, zauvažoval. Ve dvě obvykle vstával a obědval.

	Ani tentokrát mu nepřálo štěstí.

	Zneklidněný blížící se nocí se zvedl ze židle v restauraci a na ulici si řekl: nejlépe uděláš, když se k Jendovi rovnou podíváš.

	Do Sokolovské jel tramvají. Do třetího patra stoupal v zamyšlení nad tím, co udělá, jestli Jenda nebude doma.

	Na klepání ani zvonění nikdo nereagoval. Nezbylo mu než sáhnout do náprsní kapsy pro kousek papíru a napsat stručný vzkaz. Lístek pak hodil do schránky vedle dveří.

	Uprostřed schodiště si zamyšleně zapálil cigaretu. Přece by se na něj Jenda nevykašlal! A taky proč? Vždycky řádně platil.

	Sešel ze schodů a zvedl hlavu. V domovních dveřích stáli dva muži. Jeden starší, druhý mladší, světlovlasý, s rukama v kapsách. Kriminalisty v nich rozhodně poznat nebylo. Benda nemohl vědět, že v Ostravě jsou už o něm dávno informováni.

	Benda se na ně jen zběžně podíval a chtěl projít. Když už byl skoro u dveří, ten mladší mu zastoupil cestu.

	„Promiňte,“ promluvil na něj. „Jste Antonín Benda?“

	Benda se zarazil. Snažil se vyhodnotit nečekanou situaci. „Jsem.“ Pohlédl zpříma na oba muže. „O co jde?“

	Zároveň přes jejich hlavy vyhlédl na ulici.

	Starší z dvojice natáhl ruku s legitimací.

	„Kriminální policie. Rádi bychom s vámi mluvili.“

	Benda sáhl po cigaretě, která mu visela z koutku.

	„Se mnou chcete mluvit? Proč, prosím vás?“ zatvářil se dotčeně a ve stejném okamžiku mrštil cigaretu do tváře mladíka, levým loktem prudce vrazil do staršího kriminalisty a proběhl mezi nimi.

	Kličkování mezi zaparkovanými auty bylo zbytečné.

	Benda cítil, jak mu cizí ruka sevřela paži, zapotácel se, padal naznak a jeho zápěstí neuvěřitelně rychle sevřela pouta.

	Ve voze, kam ho dovedli, se už nebránil a jen čekal, jak se situace vyvine. V hloubi duše už tušil, co na sebe přivolal.

	Za půl roku, když bylo uzavřeno vyšetřování a výslechy, byl jeho případ předán soudu a Benda obžalován pro trestný čin znásilnění, krádež vloupáním, kapesní krádeže a útok na veřejného činitele.

	
Den, na který nezapomene

	Mirek Sobotka byl dvojnásobně šťastný. Jeho fotbalová Slávie vyhrála a týden poté se v chatové oblasti na Sázavě seznámil s Lenkou Konrádovou.

	Lence bylo osmnáct, byla jen o dva roky mladší než Mirek. Měla štíhlou postavu, dlouhé světlé vlasy a mírné modré oči, které celou cestu do Prahy nevnímaly z okolí nic jiného než Mirkovu tvář.

	Nedělní vláček mířící do Bráníka houkal a krajina za oknem míjela jako barevný film. Řeka, břízkami porostlá stráň, skály, kousek lesa a za ním další tunel.

	Mirek využil nastalé tmy a naklonil se k Lence, aby na zlomek vteřiny vyhledal její plné rty.

	„Kdy mi napíšeš?“ chtěla vědět a když vlak vyjel z tunelu, zase se na něj se zalíbením zadívala.

	„Nejpozději do tří dnů,“ slíbil jí. Ale hned ji varoval: „Ale počítej s tím, že to další tři dny půjde. Známe poštu!“

	„Snad se dočkám,“ řekla Lenka. V jejích očích byl Mirek správný a čestný kluk. Tmavé vlasy měl ostříhané na ježka, ostře řezaný obličej zdravě opálený a štíhlý pas měl sevřený opaskem s pouzdrem na nůž. Na sobě měl jako skoro všichni kluci ve vlaku džíny, tričko a vestu s mnoha kapsami.

	Mirkovi jel autobus na Mělník z Florence. Lenka nedala jinak, než že ho doprovodí až do Prahy a pak se autobusem vrátí domů do Dobříše.

	V duchu takovou oběť ocenil, i když o tom původně nechtěl ani slyšet.

	„To je přece hloupost,“ namítal. „Taky nechci, abys jezdila večer sama.“

	„Neboj. Ve čtvrtek máme dlouho školu a jezdím domů ještě později než dnes.“ Najednou se zarazila. „Vlastně jsem jezdila. Jestli se nedostanu na vysokou, tak už ani jezdit nebudu. Ještě mi nic nepřišlo.“

	„Tebe vezmou,“ uklidňoval ji. „Já o tom nepochybuju. Chytřejší holku jsem ještě nepoznal.“

	„To není žádné měřítko,“ zasmála se Lenka.

	„Že pochybuješ,“ prohlásil sebevědomě Mirek a zadíval se z okna.

	Společnost ve vagonu byla různorodá. Do Prahy se vraceli trampové v kovbojských kloboucích, turisté s batohy i majitelé chat s košíky zeleniny a květinami.

	Podobné skupinky postávaly i na Florenci. Tady už na sebe Mirek s Lenkou moc času neměli. A hned se rozejít se jim taky nechtělo. Tak si na těch posledních dvacet minut stoupli k pultu před stánkem s občerstvením a dali si limonádu. Mirek Sobotka neměl nejmenší tušení, že o několik kroků dál sedí v restauraci Holubičákova parta, čeká na stejný autobus a její příchod se mu stane osudným.

	Parta se zatím dobře bavila. Neutuchající žízeň hasila pivem a rumem. Krátce před odchodem jeden z hostů zaplatil za celou partu rundu rumu. Všichni to přijali s jásotem.

	Díky tomuto pohoštění málem zmeškali autobus, jedoucí přes Mělník, Dubou a Doksy do Mimoně.

	Mirek Sobotka byl poslední, kdo nastoupil včas. Řidič za ním zavřel a už se rozjížděl, když se před autobusem objevila šestičlenná parta mávajících a povykujících asi dvacetiletých kluků.

	Řidiči nezbývalo než zastavit, pokud nechtěl někoho z nich porazit a přejet.

	Holubičákova parta to přijala jako samozřejmost. Svět byl přece jejich. A ostatní tu byli kvůli nim.

	Řidič byl postarší netečný člověk, hned na okraji Prahy si pustil rádio a o cestující, kteří si zaplatili jízdenku se už dál nestaral. Ani o hlučící skupinku opilých kluků, kteří se častovali přezdívkami Kaňka, Fašoun, Dědek a Holubičák.

	Autobus byl plný a jen Fašoun s Holubičákem našli ještě poslední dvě místa na zadních sedadlech, větší část party stála na plošince u prostředních dveří.

	Mirek si na posledním sedadle zalezl do rohu a snažil se usnout. Musel ale myslet na Lenku. Na to všechno, co si slíbili, i na to, kdy se zase uvidí. Podle jeho přání to teď bude každý víkend. Scházet se budou v Praze. Pro každého je to půl cesty, a kromě toho je v Praze vždycky dost zábavy a kam jít.

	Horší to bude, až na podzim zase začne fotbalová liga. Minulou sezonu se nestalo, že by Mirek se svou partou vynechal jediný zápas Slávie v Praze, kam z Mělníka jezdili. Jak se pak bude scházet s Lenkou, to zatím nevyřešil. Však já už to nějak zvládnu, ujišťoval se v duchu.

	Pomalu už zavíral únavou oči, když o dvě sedadla vpředu někdo vykřikl:

	„Hele, vole! Že támhle v rohu sedí Sobotka?“

	„No jasně,“ řekl dlouhán sedící na schůdku. Vzápětí vstal, aby přehlédl situaci.

	„No jasně!“

	I další hlas potvrdil:

	„Je to von!“

	„Jsi Sobotka, srabe? Nebo se za to stydíš?“ řekl hodně nahlas svalnatec Holubičák. Zároveň natáhl krk a otočil se k zadním sedadlům, aby Mirek Sobotka dobře viděl, kdo na něj mluví.

	Mirek si party všiml už při odjezdu. Většinu kluků znal z fotbalu.

	Parta nefandila žádnému klubu. Na zápasy ligových mužstev jezdili jen proto, že se tam něco dělo, a když v sobě měli pár piv, vyvolávali hádky a rvačky. To bylo jejich. Někoho si půjčit, dát mu do těla, pokořit ho a tím si zvednout vlastní sebevědomí.

	U Mirka Sobotky a jeho nejbližších kamarádů se jim to nikdy nepodařilo. Jenže tentokrát byl Mirek sám, i když autobus byl plný lidí. To ale partu nijak nevyrušovalo.

	„Hele, Sobotko, příště vystoupíš s námi a venku dostaneš nakládačku! Je ti to jasný?“ vykřikl Holubičák.

	Mirek Sobotka zůstal klidný.

	„Já si vystoupím, kde budu chtít,“ řekl pevným hlasem a pohodlněji se opřel, čímž dal najevo, že o další řeči nemá zájem. „To se ukáže,“ zahučel Holubičák a pevně sevřel rty.

	„Od tebe to rád slyším,“ komentoval to Mirek a zavřel oči, aby si po horkém dnu odpočinul.

	Cestující se o klukovské hecování nezajímali. A pokud vůbec poslouchali, drželi se zásady: co tě nepálí, nehas.

	Řidič autobusu, aby nemusel hádku poslouchat, naladil silnější stanici a chvílemi byla hlasitá hudba skoro až nepříjemná pro uši.

	Když Holubičák znovu začal vyhrožovat, jeden z cestujících se konečně naštval a okřikl Holubičáka:

	„Nechte těch keců, mládenci! Kdo vás má poslouchat? Tady nejste na fotbale!“

	To ovšem nemohlo nic změnit na tom, aby boj o Sobotkův skalp nepokračoval.

	Autobus nemá podle jízdního řádu mezi Prahou a Mělníkem žádnou zastávku. Ve městě samém pak ale jich je několik. Holubičák to věděl, a tak s kamarády trpělivě vyčkával a zatím se s nimi domlouval.

	Mirek Sobotka si jich nevšímal.

	Jen se v dálce objevil mělnický cukrovar na okraji města, dal Holubičák klukům pokyn, aby obsadili dveře a nedovolili Sobotkovi vystoupit.

	„Tady je doma. Vypůjčíme si ho až za městem, na další stanici,“ rozhodl.

	V rukou Kaňky a Fašouna, kteří stáli po obou stranách dveří, se objevily nože. Stejně tak v ruce Holubičáka. To měla být výstraha pro Mirka Sobotku.

	Zároveň zazněly posměšné výkřiky:

	„Tak se ukaž, Sobotko! Už máš nahnáno? To je jenom dobře!“

	Zastávka na okraji města Mirka nezajímala. Vystupoval až na autobusovém nádraží.

	Situace se opakovala. Parta obsadila dveře.

	Tentokrát ale Mirek rozhodně vstal, nedbal na slovní vyhrůžky a umínil si, že si nedá zabránit v tom, aby vystoupil na místě, odkud to má nejblíže domů.

	Nejspíš to neměl dělat. Holubičák a jeho kamarádi byli opilí. Jenže Mirek byl svobodný člověk, který se nenechá ničím omezovat.

	První ránu dostal ještě v autobusu, a to pěstí do břicha. Druhou do obličeje. V očích se mu zatmělo.

	Kolem sebe slyšel křik vyděšených cestujících, kteří utíkali k předním dveřím a vyskakovali ven. Pak do něj někdo zezadu strčil. Na rtech ucítil krev. Někde napravo od jeho obličeje se zablýskla čepel nože. Rychle uhnul. Už nemohl jinak než se bránit. Udělal přesně to samé, co před chvílí útočníci. Popaměti sáhl k pouzdru u opasku, vytáhl nůž a mávl jím před sebou, aby zahnal Holubičáka, který ho už špičkou nože škrábl do ramene.

	Holubičák rychle uhnul celým tělem, přitom udělal krok dozadu, noha mu sjela ze schůdku, zapotácel se a proti své vůli padl přímo na Sobotkův nůž.

	Mirek Sobotka strnul.

	Holubičák pocítil pálení někde hluboko v krku. Pak sebou jeho hlava podivně škubla, tělo se svezlo ze schůdků a byl konec.

	Lidé, kteří sledovali rvačku, po spatření nehybného těla nejprve strnuli a pak začali křičet jeden přes druhého a ženský hlas zaječel:

	„Proboha! On toho kluka zabil!“

	Mirek stál na původním místě s rukama svěšenýma podél těla. V jedné stále držel zakrvácený nůž. Stál klidně a absolutně nechápal, co se stalo.

	Zatím netušil, že zabil.

	Dokud se k němu nenaklonil jeden kluk z party a nezasyčel mu do ucha:

	„To si pěkně odsereš, ty hajzle! Za to dostaneš patnáctku a v kriminále tě umlátí, to mi věř! Svobody se nedožiješ!“

	Mirek Sobotka nevnímal ani jediné slovo. I když z každého čišela nenávist až za hrob. Ale taky strach.

	Strach z jeho nože.

	Pro Mirka si přijela policie.

	Jeho rodiče se o neblahé události dověděli až druhý den.

	Zatím seděl ve vyšetřovací vazbě. Když ho přivedli do kanceláře vyšetřovatelky doktorky Ledecké, nedokázal se na nic soustředit. Nikdy si nepomyslel, že zabít stejně starého kluka může být tak snadné. Ale udělat to nechtěl. Vyprovokovali ho. Každý musí pochopit, že jednal v sebeobraně. Všichni to přece viděli. A přece ho zavřeli.

	Ještě hodnou chvíli se celý zničený díval na ženu před sebou. Připomínala mu jeho matku. Měla stejné oči. Snažil se v nich číst. Nenašel tam nic zlého. Ani odsouzení. Dokonce ani odpor, přirozený štítivý odpor, jaký každý normálně uvažující člověk cítí vůči vrahovi.

	Pak slyšel hlas vyšetřovatelky:

	„Můžete mi povědět, jak k celé události došlo, pane Sobotko? Máte samozřejmě právo přizvat si k výslechu svého obhájce. V tom případě přeložím výslech na zítřek.“

	Mirek Sobotka zavrtěl hlavou.

	„To není třeba. K čemu mi byl? Já přece nechtěl zabít. Jen jsem se bránil, když mě Holubičákova parta napadla. Každý, kdo jel v tom autobusu, to viděl.“

	„Já vám rozumím, pane Sobotko,“ přikyvovala vyšetřovatelka. „A vy musíte pochopit mě. Jestliže se cítíte nevinen, snažte se mi všechno otevřeně a popravdě vylíčit. Bude to jen pro vaše dobro. A taky uveďte jména svědků. Je to ve vašem zájmu.“

	Příběh, později zaznamenaný do vyšetřovacího protokolu, byl jednoduchý, až prostinký, a taky krátký, nicméně jeden z nejméně pochopitelných, jaké se kdy staly.

	Zjev, smýšlení a dosavadní jednání Mirka Sobotky, jeho chování během několika výslechů, celý jeho mladý život – to vše bylo příkrém rozporu s představou o tom, jak vypadá a přemýšlí cynický vrah.

	Při hledání příčin vedoucích k vraždě bývají vyšetřovatelé často odkázáni vedle svědeckých výpovědí i na úvahu. Rozumí se profesionální úvahu, vycházející z jisté hypotézy a vyplývající z konkrétních údajů.

	Těch konkrétních údajů bylo zatím pramálo. Chyběly i svědecké výpovědi. A bez nich se pravda nalézá jen velmi těžko.

	Na otázku vyšetřovatelky, zda může uvést nějaké svědky, kteří by potvrdili jeho slova, nešťastný a vazbou poznamenaný Mirek Sobotka v rozčilení vykřikl:

	„Proč mi pořád nikdo nevěří? Copak to nechápete? Viděl to celý autobus! A řidič to viděl a slyšel taky, a neudělal nic, aby v autobuse zavedl pořádek, vysadil ty opilce nebo na ně zavolal policii. Ten by měl mít svědomí! Pokud ho nemá, je stejný jako oni a je taky vinen a už nikdy by neměl klidně usínat.“

	Výšetřovatelka Mirka Sobotku chápala. Možnost vyslechnout cestující, kteří jeli stejnou linkou jako Sobotka, tu samozřejmě byla. Stejně jako možnost předvolat a vyslechnout řidiče.

	Jenže tu nebyla vůle a ochota promluvit v zájmu práva a spravedlnosti.

	Pokud se svědkové našli a dostavili k výslechu, během necelé hodiny odcházeli.

	Jakmile jim vyšetřovatelka doktorka Ledecká položila přímou otázku, mohou-li popsat celou situaci a podat svědeckou výpověď o tom, jak došlo k zabití Jana Motla – tak se ve skutečnosti Holubičák jmenoval – jeden svědek po druhém ve strachu před tou neurvalou partou jen krčil rameny a odpovídal neurčitě nebo vůbec ne.

	Práce vyšetřovatelky nevnesla do Sobotkova případu nic nového ani převratného.

	Podobně jako ostatní svědkové neblahé události se zachoval i řidič autobusu.

	„S tím na mě nechoďte,“ prohlásil v kanceláři vyšetřovatelky Ledecké. „Já si musím hledět hlavně řízení. Co se děje za mými zády, můžu jen těžko posoudit. To musí každý pochopit.“

	Během vyšetřování smrti Jana Motla přišel na kriminálku anonymní dopis. Jeho pisatel se pokusil popsat neblahou událost tak, jak ji viděl a prožíval jako jeden z cestujících. Napsal:

	„Ti opilí kluci celou cestu provokovali. Ani se nedivím, že jednomu z nich se dostalo toho, čím sami vyhrožovali. To oni první vytáhli nože. Svědomí mi nedalo, abych se o tom nezmínil. Ovšem strach mi zase nedovolí, abych se podepsal. Snad se jednou dožiji toho, že provokatéři a špatní lidé nebudou bráni na milost a napadení stíháni za svou obranu.“

	Po týdnech ve vyšetřovací vazbě byl obviněný Mirek Sobotka konečně přivezen k soudu. Opět otázka: proč to udělal?

	Mohl říci jen to, že všechno, co udělal, vyplynulo z toho, aby se ubránil. Jeho jedinou devízou bylo čisté svědomí, když už se nenašel svědek, který by byl ochotný vypovídat v jeho prospěch.

	I soudce musel uznat, že vůle po životě napadeného člověka není schopna rozhodnout se jinak, než jak mu velí instinkt. To je přirozenost každého zdravě myslícího člověka, který podle toho jedná ve vypjatých situacích.

	Po dvouhodinovém jednání soudce nařídil zastavit trestní stíhání pachatele. Státní zástupce neměl námitek. Mirek Sobotka byl osvobozen.

	Hlavou mu v té chvíli prolétlo nekonečné množství myšlenek. Všechno bylo najednou chaotické. Nakonec mu zůstalo pouze vědomí, že nejvíc ublížil sám sobě, rodičům a také Lence, na kterou ve vazbě pořád myslel.

	Proč ublížil sobě, přesně nevěděl. Byl to jen pocit. Nezhojená rána, kterou mu osud uštědřil.

	
Jsou tu plynaři, paní

	Všechno se odehrálo během deseti minut.

	Jana Květoňová, která bydlela v panelovém domě na okraji Kladna, měla od rána napilno. Chtěla mít doma uklizeno, ještě než odjede na dovolenou. Byla to čistotná žena, sotva čtyřicetiletá, milující pořádek a ticho. Jinak profesorka zeměpisu.

	Jako středoškolská profesorka si hluku užila dost ve třídě, a když se rozešla se svým prvním mužem, rádio věnovala tetě Božence a skoro novou televizi prodala.

	Dnes se cítila neobyčejně šťastná. Začaly jí prázdniny, na večer měla pozvaného nového přítele, inženýra Karla Hoška, uvážlivého a na první pohled nezajímavého muže, ale nedostatek mužné krásy vyvážily jiné vlastnosti. Především to byl slušný člověk, nekouřil a uměl vydělat peníze.

	Venku byl po noční bouřce svěží vzduch, který Jana Květoňová s chutí vtáhla do plic; vzduch osvěžený vůní zavlhlého trávníku a stromů z nedalekého parku, který tu vyrostl jako oáza mezi vysokými panelovými domy.

	Ke dvanácté hodině měla Jana Květoňová vyprané záclony, umytá okna a koupelnu, po obědě se chystala na ložnici.

	V domě bylo ticho, a tak ji obyčejné zadrnčení zvonku skoro vyděsilo.

	Snad kvůli tomu leknutí se nejdřív zeptala přes zavřené dveře:

	„Kdo je?“

	„Jsou tu plynaři, paní Květoňová,“ ozvalo se z chodby v pátém poschodí.

	Bylo tomu tak. Málem na to zapomněla. Dole na domovních dveřích už od pondělka visela cedulka, že zrovna dnes budou zapisovat stav plynoměru.

	Pokud majitelé nebudou doma, mají stav zapsat na papírek a přišpendlit na dveře.

	Dnes jsou tady nějak brzo, pomyslela si profesorka Květoňová. Většinou chodí až mezi čtvrtou a šestou odpoledne, aby nájemníky zastihli doma. Dál o tom ale neuvažovala a pozvala muže od plynu dál.

	Na sobě měl čistou pracovní kombinézu s nějakým logem a zdvořile se usmíval. Jen vkročil do předsíně, sám za sebou zavřel a prohodil:

	„Tak se na to podíváme, paní. Kde máte plynoměr?“

	Otázka Janu Květoňovou zarazila. Plynoměry přece jsou ve všech bytech v domě na stejném místě! Jak to, že to ten člověk neví? Jistě, může být ve firmě nový, ale to začíná odečet uprostřed paneláku, v pátém patře z jedenácti? V té chvíli se ozval vnitřní hlas, který ji varoval, jenže o zlomek vteřiny později.

	Muž měl u sebe kovový kufřík na nářadí. Pustil jej na zem, uvolnil si ruce a vrhl se na ženu. Stačila se ještě pootočit ke dveřím napravo, jenže mužovo sevření bylo tak prudké a pevné, že se zapotácela. Muž, který ji držel zezadu oběma rukama za krk, na okamžik povolil sevření, jednou dlaní jí zakryl ústa a druhou rukou postrkoval ode dveří.

	Jana Květoňová měla útlé tělo, ale zdaleka nebyla tak křehká, jak se na první pohled zdálo. Jak ji muž vlekl, začala se bránit, divoce házela celým tělem a pokoušela se ho kopnout. Vynaložila na to veškerou sílu, znásobenou ještě strachem.

	Muže to zaskočilo, ale zase ne tolik, aby se po ženě, která se mu téměř vysmekla, znovu nevrhl.

	To už se v jeho ruce objevil nůž. Vystřelovací nůž.

	Jana Květoňová strnula.

	„Ne, prosím vás! To nedělejte!“ vydechla s hrůzou.

	„Tak nevyváděj! A zavři hubu! Ukaž mi, kde máš peníze, a budeš mít pokoj. Jinak přijdeš o krk.“

	Po tomto proslovu muž Květoňovou pustil a špičkou nože jí jel po těle vzhůru k bradě.

	V ložnici, kam ustoupila, nastalo ticho. Zlověstné, netečné. Květoňová se bála pohnout. I promluvit. Pořád cítila tu špičku nože.

	„Tak kde máš peníze, dělej!“ přikázal jí muž ostrým hlasem.

	Že v bytě jsou nějaké peníze, tím si byl jistý. Na Květoňovou dostal tip. Včera ráno si ve spořitelně vybrala větší částku a dokonce se u okénka pochlubila, že si bude kupovat auto a pojede s ním na dovolenou.

	„Doma nic nemám. Všechno si vzal můj snoubenec,“ zalhala.

	„To se uvidí,“ prohlásil a bylo na něm vidět, že se nemíní zdržovat s nějakou tvrdohlavou ženskou. V duchu se rozhodl, že si peníze najde sám, ale nejprve se musel Květoňové zbavit.

	Udělal to bez dlouhého přemýšlení. Jednou ranou pěstí do hlavy a druhou do zátylku poslal ženu k zemi. Jana Květoňová jen těžce vydechla. Pak jí zalepil ústa a svázal ruce. Všechno potřebné měl uložené v kovovém řemeslnickém kufříku. Při podobných příležitostech s tím musel počítat.

	●●●

	Staré paní Brynychové bylo hodně přes šedesát let. Stejně tak jejímu muži: Oba bydleli ve třetím patře a stará paní stejně jako Jana Květoňová pověsila před polednem na balkon prádlo.

	„Když je tak hezky, musí to za pár hodin uschnout, co říkáš, táto?“ obrátila se na svého muže.

	Ten ji neslyšel. Stál u dveří v předsíni. Nechal je pootevřené, protože si všiml muže v pracovní kombinéze, který šel nahoru, slyšel ho zvonit u té profesorky a řekl si, že ho zastaví, až půjde dolů, aby už to měl odbyté.

	„Já nevím, co tam ten chlap dělá tak dlouho!“ zabručel, když za ním manželka přišla do předsíně.

	„Jakej chlap?“ podivila se. „Co to meleš, táto?“

	„U té profesorky nahoře jsou plynaři. Ty jsi neslyšela, jak tam zvonili?“

	„Kde bych to slyšela,“ mávla rukou. „Jako bys to nevěděl!“

	„Jenže on tam je nějak moc dlouho,“ trval na svém Brynych. „To mi nejde do hlavy. Paní profesorka se přece má vdávat a na nějaké avantýry s řemeslníky nikdy nebyla.“

	„Na co ty hned nemyslíš, proboha! Tak tam zazvoň a rovnou se s tím plynařem domluv. Na tom přece nic není.“

	Brynych zazvonil a pak několikrát zaklepal.

	Nic se nedělo.

	Dům zůstal tichý. Jen z ulice zaznělo vzdálené houkání sanitky.

	„To se mi nelíbí, Růžo,“ řekl Brynych, když se vrátil dolů do třetího patra. „Ten chlap tam pořád je. Nechápu, proč paní profesorka neotevřela.“

	Brynych byl horlivým čtenářem novin a sledoval všechny publicistické pořady v televizi. Moc dobře věděl, že nebezpečí číhá na každém kroku.

	„Za to nic nedám, když zavolám policii,“ uvažoval nahlas. „Když nic nebude, tak mi hlavu neutrhnou. Maximálně si pomyslí něco o bláznivém dědkovi.“

	„To si já myslím rovnou,“ usadila ho manželka. Tím dávala najevo, ať si muž dělá, co chce, ale zas tak úplně jedno jí to nebylo. Protože najednou řekla: „Co když tam ten chlap opravdu je? Co když přišel krást? Nebo chtěl paní Květoňovou znásilnit?“

	„Nemel!“ okřikl ji muž, „a raději jdi zavolat!“

	„Já?“

	„Jo. Já budu hlídat u dveří.“

	●●●

	O necelých sedm minut později zastavil před panelákem hlídkový vůz policie. Ze třetího patra mávala paní Brynychová, jak se předtím s policisty domluvila, aby se na nepřehledném sídlišti trefili do správného vchodu.

	Jeden z policistů vyběhl pěšky do třetího patra.

	„Ten chlap tam ještě je!“ hlásil mu místo pozdravu Brynych. Pak mu několika větami vylíčil, co si o věci myslí. „Možná je to pitomost, ale třeba taky něco mnohem horšího,“ dodal na svou omluvu.

	Policista zaváhal. Byl to ještě mladík. Chvíli uvažoval o tom, co slyšel. Pak zavolal na centrálu. Jestliže šlo o nebezpečného člověka v uzavřeném prostoru, tak to byla práce pro specialisty.

	Muži, kteří přijeli, znali svou práci dokonale.

	Ve chvíli, kdy se připravovali k zásahu, měl největší strach starý pan Brynych. Na jednu stranu z toho, jestli po všech těch průtazích už není pozdě, na druhou stranu z možné blamáže.

	Po důrazném zvonění a volání: „Policie, otevřete!“ muži vyrazili dveře.

	Chlap se schovával na balkoně mezi pověšenými záclonami. Když se chtěl přehoupnout přes zábradlí k silnému drátu hromosvodu, skočili po něm. Zbraň u sebe neměl, zato měl po kapsách nastrkané balíčky peněz. Dohromady sto padesát tisíc.

	Šlo o celostátně hledaného Václava Musila, naposledy bytem v Ostravě. Napohled to byl hezký chlapík, který si uměl získat důvěru žen.

	Jana Květoňová se dlouho nemohla vzpamatovat. Jak je to strašné, když vám někdo hrozí nožem a bez zábran vás tluče do hlavy, vám poví každý doktor. Po takové příhodě to chvíli trvá, než se člověk postaví na nohy. Se široce otevřenýma očima nechápavě zírala na starou paní Brynychovou a jejího muže a konečně se zeptala, kde se tady vzali.

	Starý pán jen mávl rukou.

	Pak se usmál a řekl:

	„Jen jsem se šel na něco zeptat, paní profesorko. Ale nějak jsem to popletl, ti plynaři mají přijít až odpoledne, tak se nezlobte.“

	
Vesnický příběh s otazníkem

	František Hepner byl svobodný osmadvacetiletý muž s hlubokým hlasem a vážným pohledem venkovského člověka. Pocházel ze šesti dětí, vyučil se zedníkem a doma, v horské vsi, si zvykl na pořádnou práci. Po vyučení pracoval v Ostravě, ale před několika lety se vrátil domů, zedničil a v zimě chodil brigádničit do cihelny k Heřmanskému.

	Všude byl považován za muže rozumného a klidného, navíc velmi dobrého pracovníka. Takových chlapů víc a robota by šla jako po másle, říkával o něm Heřmanský. Hepner se chtěl ženit, i když na to právě nepospíchal. Koupil si starší domek na kraji dědiny a sám se pustil do jeho opravování. Omítka, střecha, prahy a okna – bylo toho hodně, co volalo po obnově. Ale Hepner měl šikovné ruce a na vkladní knížce nějakou tu tisícovku, a tak se přestavby nebál.

	Snad se nebál nikoho a ničeho. S lidmi se sice příliš nestýkal, ale kdo ho znal blíž, měl ho rád. A přece se našel člověk, který usiloval o jeho život.

	●●●

	Byl konec února, všude sněhu po kotníky, jasná mrazivá noc, když místní pekař Jircha s manželkou spěchali do práce, Vtom paní Jirchová ucítila podivný zápach.

	„Jako když se pálí peří nebo staré hadry,“ prohodila k manželovi a důkladně natáhla nosem vzduch.

	Chtěla se zastavit, ale muž pospíchal.

	„Cítím to čím dál víc,“ namítla. „Někde tady musí hořet.“

	Právě procházeli kolem Hepnerova domku. Byla jedna hodina v noci, okno bylo zastřené závěsem a za ním tma stejně jako v ostatních chalupách kolem.

	„Pořád nic necítíš?“ Jirchová se zastavila a ustrašeně se rozhlédla. „Já nevím.“

	„Máš pravdu. Někde pálí peří. Ale co…?“ Jircha přidal do kroku. Nikde nebylo vidět plamen, takže nehořelo, a doma ať si každý dělá, co chce. Teprve když se na konci ulice ohlédli, nad Hepnerovým domkem zahlédli tenký proužek bílého kouře, který se rozplýval ve tmě. A z komína se ještě kouřilo a kolem se šířil nepříjemný zápach ještě v pět ráno, když si Jirchová odskočila z pekárny domů. Tentokrát se u domku zastavila, ale v domě bylo ticho a v okně, stále zakrytém závěsem, tma.

	To bylo z úterka na středu.

	O tři dny dříve, předešlou neděli, byl František Hepner se svou snoubenkou na návštěvě u jejích rodičů. Společně povečeřeli, dívali se na televizi a domů odcházel svátečně oblečený Hepner kolem desáté večer. Než odemkl a ulehl, musel jít dobrou půlhodinku polní cestou. V pondělí i v úterý byl normálně v práci. V náladě a spokojený jako jindy. Ve středu vpodvečer šla Maruška Urbanová navštívit svého snoubence, ale nezastihla ho doma. Dveře byly zamčené. Asi za hodinu se šla k domku zase podívat, jestli už nepřišel z práce, jak se domnívala. Ze schránky trčely noviny, z komína se nepatrně kouřilo, a tak ji napadlo, že František už byl doma, zatopil a šel si něco vyřídit k některému ze sousedů. Rozhodla se, že ještě chvilku počká, ale bylo jí divné, že všechna okna jsou zatažená. To František nikdy nedělal. Pokud na noc zatáhl závěs, tak jedině v pokoji, ve kterém spával. Ještě dobrou hodinku čekala u domu a pak se šla podívat do hospody. V hostinci U Lípy, kam František chodil, bylo jen málo hostů, samí starší lidé.

	Hostinský povytáhl obočí.

	„Ne, Franta tu dneska nebyl,“ usmál se na mladou Urbanovou. „Možná šel za jinou, znáte chlapy,“ pokusil se zažertovat. „Nebo má někde nějakou fušku. Vždyť to znáte. Ten se doma nezdrží. A proč taky? Má koukat celý večer do zdi?“

	Urbanová mlčky přikývla. Řeči hostinského jí nebyly po chuti, a přestože se těšila, že dnes budou s Františkem sami, rozhodla sejít domů. Byla už skoro tma a cesta k rodičům kolem potoka a kousek lesem nebyla právě nejpříjemnější. Než ulehla, umínila si, že za Františkem bez předchozí úmluvy nepůjde. Počká si, až pro ni přijde k nim do vsi.

	František nepřišel, ani jí po nikom nic nevzkázal. A Maruška Urbanová měla svou hlavu: ani ji nenapadne, aby za ním dolézala, i když ji mrzelo, že se nějak pořád nemohou domluvit.

	Mořina, když se to tak vezme, nebyla velká ves, ale lidé se tak dalece o druhé nezajímali. Uplynul týden. Z Hepnerova domku se už dávno nekouřilo a zápach se rozplynul. Jenom okna byla ve dne v noci zatažená. Hepner mohl odjet, mohl se zdržovat u své snoubenky v nedaleké vesnici, ale také se mu mohlo něco stát.

	K uším starosty se už taky něco doneslo. V domě se nesvítí, nikdo Hepnera neviděl vycházet. V práci mluvil o tom, že by tak den dva potřeboval zůstat doma, chtěl si dělat podlahu nebo něco takového, ale tohle už přece jenom není samo sebou, prohlašoval Heřmanský. Starosta Suchánek zvedl telefon a začal Hepnera shánět. Kdyby Franta potřeboval zůstat doma celý týden nebo si někam vyrazit, tak by za mnou určitě přišel, tvrdil pořád Heřmanský. Všechno mu to připadalo nějak divné.

	Ani Suchánek si už nemyslel, že to s tím Hepnerovým zmizením je úplně v pořádku.

	Zavřel kancelář a šel vyhledat Hepnerova mladšího bratra Jiřího.

	„Co je s Frantou, nevíš?“

	„A proč?“ Mladší Hepner zamrkal. Bylo poledne, skočil si z práce domů na oběd, a najednou ve dveřích starosta. Koukal na něj podivně, skoro vystrašeně.

	„Už týden nebyl v práci a ve vsi ho taky nikdo neviděl.“

	„Já byl za ním v neděli, ale nebyl doma.“ To už mladší Hepner vstával a oblékal si vatovanou bundu. Nebylo třeba mluvit, ale jednat. Vzali s sebou všelijaké staré klíče, kterými by případně mohli odemknout a dostat se dovnitř. Cestou požádali o pomoc ještě dva sousedy. Otevřenou brankou vešli na zasněžený dvorek. Nejdříve obešli domek a prohlédli okna, ale všechna byla zavřená a zevnitř zastřená. Jenom vzadu do zahrady bylo jedno vnější okno otevřené. A právě k němu taky směřovaly čísi stopy a odtud zase přes dvůr k silnici. Že by zloděj?

	„Ale vnitřní okno je zavřené,“ řekl Jirka a pro jistotu s ním ještě jednou zacloumal. Byla to záhada.

	Čtveřice mužů se vrátila k domovním dveřím, kde vyzkoušeli všechny staré klíče i paklíče, narychlo zhotovené z drátu, ale odemknout se jim nepodařilo.

	„Pojďme chlívem, tam to bude jednodušší,“ navrhl Jiří a hlas se mu v předtuše něčeho zlého začal třást.

	Dveře z chléva do obytné části domu byly zamčené, ale byly to staré, z prken sbité dveře, které se bez námahy daly vysadit.

	Sotva vešli do chodby domu, ovanul je odporný zápach spáleniště. Jirka vykročil první, ostatní opatrně za ním. Zastavili se v první místnosti a v pološeru se rozhlíželi kolem sebe. Místnost byla neobydlená. Hepner si ji nejspíš teprve zařizoval, stála tam motorka, složená podlahová prkna a ještě zabalené kuchyňské skříňky. Jiří došel pomalu ke dveřím vedoucím do pokoje, kde František spával, a vzal za kliku. V místnosti bylo černo a strašný vzduch. Někdo našmátral vypínač a rozsvítil. V prvním okamžiku nebylo nic vidět. Štiplavý vzduch pálil v očích a dráždil sliznici. Nikdo nepromluvil. Okamžik stáli u dveří a neměli odvahu jít dál.

	Hned za dveřmi na stole potaženém vlněnou pokrývkou stál televizor a v těsné blízkosti shořelého přístroje elektrická žehlička, postavená přímo na dece. Najednou na žehličce bliklo světýlko. Všichni se na červený bod dívali jako na zjevení. Přívodní šňůra žehličky byla zasunutá v zásuvce a termostat v pravidelných intervalech zapínal a vypínal proud. Kontrolní žárovička se podle toho pravidelně rozsvěcela a zhasínala.

	První ze čtveřice se vzpamatoval starosta, odtrhl zrak od svítící žárovky a rozhlédl se po místnosti.

	Najednou strnul.

	„Tam! Podívejte! To je on,“ promluvil přidušeným hlasem a ukázal před sebe. „Podívejte se na tu postel.“

	Na propálené posteli, nebo spíš na zemi pod ní, leželo v ohořelých peřinách lidské tělo. Nebylo k poznání, ale kdo jiný by to mohl být?

	Jiří Hepner se zapotácel. Obličej měl bílý jako křídu. Starosta ho nejdřív ze všeho vyvedl na dvorek. Tam se Jiří rozplakal. Nález ohořelé mrtvoly byl tak příšerný, že i starosta, který do své padesátky prožil ledacos, nevěděl co říct.

	„František byl hodný člověk,“ hlesl nakonec pohřebním hlasem. „Zapomněl vypnout žehličku, chudák…,“ a chtěl ještě dodat, že usnul a kouřem se udusil. To už ale považoval za zbytečné. Vždyť to všichni viděli.

	●●●

	Telefonickou zprávu starosty obce Mořina přijala služba v Novém Jičíně. Její telefonní ústředna současně informovala kriminalisty v Ostravě.

	Za deset minut po příjmu obsáhlé informace zaklepal kudrnatý nadporučík Bauch na dveře s číslem patnáct.

	„Co mi neseš?“ zeptal se od stolu poručík Falta a svraštil obočí. Nadporučík Bauch měl na sobě zimník, v ruce aktovku a na tváři ne právě nejveselejší výraz.

	„Víš, kde je Mořina?“ zeptal se místo pozdravu a zůstal stát mezi dveřmi.

	„Táhne a venku je zima, nechceš zavřít?“ Poručík Falta odsunul stranou haldu papírů, podíval se na hodinky a zase na Baucha. Od rána mrzlo a Falta neměl zimu rád. Ale tušil, co přijde, Pomalu vstal a přešel k věšáku. Ještě než nasedl do vozu, suše prohlásil: „Jestli chceš něco vědět, tak Mořinu znám. Moravská Sibiř. A teď mi řekni, o co jde.“

	Nadporučík Bauch podal kolegovi opis telefonátu.

	Pak řekl: „Podle všeho nešťastná náhoda.“

	A oba si ve stejné chvíli současně pomysleli: jistě nic příjemného na prohlížení. Falta neměl rád pohled na mrtvoly, obzvláště ne na ty, které byly zohavené nebo už pobyly nějaký čas ve vodě. Neměl rád násilí, i když se s ním pravidelně setkával. Falta byl velký, ale ani trochu těžkopádný, a budil dojem trénovaného sportovce. Měl sílu, ale nerad ji používal. Za své praxe už toho viděl hodně, ale pohled na toto zohavené tělo mu na chvíli sevřel hrdlo úzkostí.

	Prostor kolem domu již uzavřeli policisté z Nového Jičína. Bauch s Faltou se pustili do předběžné prohlídky. Na první pohled to mohlo vypadat, že oheň v obytné místnosti vznikl od zapnuté žehličky. Poručíka Faltu ale nezajímala ani tak žehlička jako ohořelá místa kolem postele. Tady, podle všech známek – jako bylo například zuhelnatělé dřevo a popílek – dosáhl oheň největší intenzity. Žehlička byla sice postavená na vlněné přikrývce, rozhodně ale požár nezpůsobila, protože pod ní stopy ohně nebyly. Přikrývka totiž nebyla propálená ani přímo pod žehličkou, a to tady žehlička musela stát několik dní. Termostat byl ale nastavený na nejnižší stupeň a pracoval naprosto spolehlivě.

	Falta vrhl vážný pohled na Baucha. Oba se léta znali a rozuměli si bez zbytečných slov.

	Vlastní příčinu požáru bylo tedy nutné hledat někde úplně jinde.

	Nabízela se známá verze. František Hepner vlezl do postele, zapálil si, únava ho přemohla, tvrdě usnul, načež se od cigarety vzňaly lůžkoviny. Kolik takových případů už prošlo rukama obou kriminalistů! I tuhle verzi bylo ale nutné podpořit důkazy. Falta si povolil kravatu. Oči se mu zúžily, soustředěně pozoroval podlahu. Pak se lehce dotkl Bauchova ramene.

	Kamarád přikývl.

	Už si taky všiml.

	Krev.

	Malé i větší stříkance na podlaze byly přikryté mazlavou hmotou černých sazí.

	Při předběžném informativním rozhovoru se sousedy a se starostou všichni kriminalistům tvrdili, že Hepner neměl ve vesnici nepřátele a že by se tak hrozného činu, jakým je zabití člověka a zapálení domu, nikdo z vesnice nikdy nedopustil. Co když si sám František Hepner nejdřív podřezal žíly a v zoufalství či pomateni smyslů škrtl zápalkou a strčil ji do slamníku?

	Možné je všechno. Kriminalista musí přijmout jakoukoliv alternativu, promyslet ji a ověřit. Musí ale myslet jasně a střízlivě. A střízlivá úvaha bohužel směřovala k tomu, že v Mořině nejspíš došlo k hrůznému zločinu.

	Zbývala už jen jedna důležitá věc: pitva.

	Probíhala druhý den v budově soudního lékařství a Bauch s Faltou si na její výsledek museli počkat do pozdního odpoledne.

	Kopie pitevního protokolu teď ležela na Faltově psacím stole.

	Bauch si zapálil cigaretu a četl zprávu ještě jednou, jako by si chtěl zapamatovat každé slovo.

	Podstatná byla závěrečná pasáž pitevního protokolu:

	Přes značné ohoření a zuhelnatění mrtvoly byly na hlavě zjištěny dvě tržně zhmožděné rány – jedna v krajině čelní a druhá v temenní – při nichž současně došlo ke zlomeninám klenby lební. Charakter těchto zjištěných poranění nasvědčuje tomu, že zranění bylo způsobeno značnou silou tupým předmětem s ostře ohraničenými hranami. Odpovídal by tomu čepec sekery. V průdušnici zemřelého byl zjištěn vdechnutý kouř. Znamenalo to, že přes první a nepochybně smrtelná zranění hlavy nedošlo k úmrtí okamžitě, ale postižený ještě žil a při požáru vdechl kouř.

	Falta sáhl pro tužku a po krátké debatě s nadporučíkem Bauchem si napsal na kus čistého papíru:

	Neznámý pachatel se snažil požárem zahladit stopy svého činu. Proto zapálil postel s ležící obětí. Zapnul i žehličku. Počítal s tím, že celý dům lehne popelem.

	Spoléhal na to, že při vyšetřování se najde zapnutá žehlička a úvaha nad výsledkem šetření bude jednoznačná: nešťastná náhoda. Přesto mnohé nedomyslel. Oheň v místnosti se za nedostatečného přívodu vzduchu udusil.

	Až k tomuto bodu bylo všechno jasné a logické.

	Jaký ale byl motiv činu?

	Falta odložil tužku a podíval se na Baucha.

	„Vraždu nikdy nepochopím,“ řekl Falta. „Má to svou výhodu – nikdy ničemu nevěřím. Zatím jsme slyšeli, že starší Hepner neměl nikdy s nikým žádné spory. To říkají lidé z Mořiny. Podle nich se taky s nikým důvěrné nestýkal, až na tu Urbanovou a její rodiče. Když tomu uvěříme, musíme hledat motiv jinde.“

	„To bych nerad,“ prohlásil kysele Bauch.

	„A ještě něco.“

	„Poslouchám.“

	„Vrah možná hledal peníze, které Hepner po léta poctivě ukládal na vkladní knížku. Ale knížka se našla.“

	„To vím.“

	„Ano,“ přikývl smutně Falta. „To je zatím to jediné, co víme a čemu opravdu věřím.“ Nadporučík Bauch pokrčil rameny. „Začneme tedy znovu.“ Falta dlouze vzdychl a podíval se na Baucha. „Asi nám nic jiného nezbývá.“

	Baucha s Faltou začali zajímat Hepnerovi přátelé. Oba kriminalisté odjeli do Mořiny a pokusili se zjistit, s kým se Hepner v poslední době stýkal a kde byl od neděle do úterý. Sbírání věrohodných informací bylo složité, místní lidé si s odstupem několika dnů podrobnosti nepamatovali. Nebo si je pamatovat nechtěli? Mnoho lidí má v přítomnosti kriminalistů pocit viny. Hned si myslí, že je někdo podezírá, a cokoliv řeknou, řeknou v defenzivě, v jakési sebeobraně. Ani Mořinští se nechovali jinak. Jedním z mála svědků, kteří o Hepnerovi věděli něco navíc, byl hostinský Josef Kaplan.

	Podle jeho tvrzení byl František Hepner v úterý od osmi večer do půlnoci v hostinci.

	„Povězte nám, jak to tady probíhalo,“ vyzval ho Falta a ukázal Kaplanovi na židli.

	„Nic se nedělo, to se rozumí,“ zrozpačitěl hostinský. „Žádná rvačka, hádka, nic. Tady jsou slušní lidé.“

	„Ale ovšem,“ přisvědčil Bauch. „O to nám ale nejde. S kým tu Hepner seděl a o čem si s lidmi povídal? Neslyšel jste z toho něco?“

	Hostinský se usmál.

	„Všechno bylo jako jindy. Dal si tři piva támhle u toho stolu pod oknem. Seděl tam až do půlnoci s Lojzou Vítkem a Dlabačem.“

	„Nevíte, o čem se bavili?“ Falta zabodl oči do Kaplanova obličeje. Hostinský ale jen pokrčil rameny: „Tak… o čem se mluví v hospodě. O ženských, o fotbale…“

	„O čem mluvil Hepner? To nás zajímá, pane Kaplane.“

	„To já nevím,“ odpověděl hostinský. A tak to šlo pořád dokola.

	Ani první výslech Vítka a Dlabače nepřinesl nic podstatného, co by s případem pohnulo dopředu.

	Falta s Bauchem se zatím mohli držet jen informací o pohybu Hepnera kolem půlnoci z úterka na středu. Z hostince odcházel krátce po dvanácté a spolu s ním Vítek a Dlabač. Podle jejich shodného tvrzení se od nich cestou nejdřív odpojil Hepner, který bydlel nejblíže, jako druhý se rozloučil Miroslav Dlabač. Lojza Vítek šel ke svému domku sám.

	Faltovi a Bauchovi se nepodařilo ověřit, kdy přesně došli domů, ani jestli byli doma až do rána. A právě tu noc muselo nepochybně dojít k vraždě i k požáru v domě, protože pekařka Jirchová kolem jedné hodiny po půlnoci ucítila zápach a všimla si, že se z komína Hepnerova domku slabě kouří.

	Druhý den navštívili Falta s Bauchem Dlabače v jeho bytě.

	Právě si oblékal sako, že půjde do hospody. Byl to statný černovlasý chlap, asi třicetiletý. Návštěvou nebyl nijak překvapený. Jen se podíval na hodinky, pak zalovil v kapse a vytáhl cigaretu. „Něco jsem měl domluveno, ale to nevadí,“ řekl příchozím a ukázal na židle u stolu. Měl silné ruce a tmavé oči. Na otázky odpovídal pomalu a rozvážně, jako by věděl, že záleží na každé maličkosti. Ještě než se Dlabač rozhovořil, měl nadporučík Bauch pocit, že před ním sedí smutný ustaraný člověk.

	Dlabač se s Františkem Hepnerem nijak blíž nestýkal, spíš ho v poslední době vyhledával sám Hepner. Dlabač byl vyučený truhlář a František od něj potřeboval všelijaké truhlářské práce na vylepšování domku. V posledních dnech u něj byl Dlabač několikrát a hobloval mu prkna na podlahu. Naposledy to bylo v pondělí navečer.

	„Franta na mně chtěl, abych mu udělal skříňku pod televizi, tak jsem si to šel vyměřit a dohodnout. O té skříňce jsme se bavili ještě v úterý večer v hospodě,“ vzpomněl si Dlabač.

	„Kdy jste mu tu skříňku měl dodat?“ řekl Falta, jako by navazoval jen přátelský rozhovor.

	„Na přesném termínu jsme se nedohodli. Ale já jsem vždycky hleděl Frantovi vyhovět, on dobře věděl, že mu to udělám brzo.“

	„Skutečně jste ho viděl naposled v úterý večer?“ zeptal se Bauch.

	„Opravdu,“ řekl Dlabač bez rozmyšlení.

	Bauch se chtěl zeptat, proč se nepokusil Hepnera vyhledat, když měl od něj objednávku, ale včas se zarazil a řekl suše:

	„A tu skříňku jste mu neudělal a nedonesl?“

	„Nebyl čas,“ řekl Dlabač a zapálil si další cigaretu. „Mám ještě zaměstnání a v práci toho mám moc. Počítal jsem, že se do toho dám příští týden.“

	„Říkal jste, že jste mu hobloval prkna na podlahu. Kolik vám za to Hepner zaplatil?“

	Dlabačovy oči se podezíravě otočily za Faltou.

	„Nic mi nezaplatil,“ odpověděl zvýšeným hlasem. „Chtěl to platit hned – to bylo asi před čtrnácti dny, jak jsem ty prkna přivezl – ptal se, co za to. Řekl jsem mu, že toho ode mě přece chce víc, tak to potom spočítáme najednou.“ Dlabač vzdychl. „Byl to slušnej chlap, o peníze jsem u něj strach neměl.“

	„Pak jste ho celý týden neviděl? Ani do hospody nepřišel?“

	„Neviděl,“ řekl Dlabač. Chvíli mlčel, upíral zamyšlené oči někam za Bauchovu hlavu a pak řekl: „Já jsem se do hospody celý týden nedostal. V práci jsme toho měli moc, a tak jsem tam musel zůstat. Kdybych to neudělal, šéf si vezme někoho jinýho.“ Dlabač se odmlčel a zamyšleně hleděl před sebe. „Je to hrozný, já vím,“ dodal po chvíli bezvýrazně. Znovu se podíval na hodinky. „Jestli už nic nemáte, já bych šel. Manželka jela ráno k bábě, tak jsem si řekl, že jí půjdu naproti na nádraží.“

	●●●

	Lojza Vítek měl v mládí obrnu. Dnes měl pod vysokým čelem bojácný pohled, na svůj mladý věk byl nervózní a vypovídal nesouvisle.

	Samozřejmě že Hepnera znal. Na vsi se všichni znají. Občas spolu sedávali v hospodě.

	„A do domu jste za ním taky chodil?“ zeptal se nadporučík Bauch.

	„Chodil. Vy jako myslíte? To zas ne…“ Lojza Vítek se narovnal. „S tím já nemám nic společnýho. Jen aby bylo jasno.“ Poručík Falta se usmál.

	„Jasno bude, až nám řeknete, co o Hepnerovi víte, pane Vítku.“

	„Byl to hodnej chlap, trochu mrzout, ale všechno na rovinu. Když něco chtěl, tak dobře zaplatil.“

	„Všichni ve vesnici říkají, že měl dost našetřeno. Vy nám taky říkáte, že vždycky dobře platil. Není to zajímavé?“

	Falta si zapálil, nabídl cigaretu Vítkovi a podíval se mu do očí.

	„Možná že měl, a taky možná ne. Jak se to vezme. V poslední době koupil barák, prkna, nábytek, tak nevím, jestli mu ještě něco zbylo.“ Lojza Vítek Faltův pohled nevydržel a rychle uhnul očima.

	„Ten nábytek jste viděl?“

	„Byl jsem u něj, když ten barák koupil. Potom už ne. Jen aby bylo jasno. A pivo mi v hospodě neplatil. To si zásadně zacvakám sám.“

	„Ten večer jste hodně pili, pane Vítku?“

	„Dva rumy, dvě piva, to je moje míra. Co vypil Hepner s Dlabačem, to vám neřeknu. Ale moc taky ne.“

	„A nepohádali se ti dva?“

	„Proč? Fotbal nás nezajímá, tak o co by se hádali?“

	„Mluvíme vážně, pane Vítku,“ připomněl Bauch.

	Vítek pokrčil rameny.

	„V kolik jste odcházeli z hospody?“

	„Když se zavíralo. Asi ve dvanáct.“

	„Potom jste šel samozřejmě domů.“

	„To tedy šel.“

	„O čem jste mluvili cestou z hospody?“

	„Hepner se bavil s Dlabačem o nějaké práci.“

	„O jaké práci? Řekl jste, že víc než dvě piva jste nevypil, tak si to snad pamatujete.“

	„To si pamatuju.“

	„Tak o čem jste hovořili? Nepozval vás Hepner domů na skleničku?“

	„Myslíte jako, že jsem šel potom ještě k němu? Tak to ne, aby bylo jasno.“

	„O čem jste mluvili cestou domů? Říkal jste něco o nějaké práci.“

	„To Dlabač s Frantou se domlouval, kdy mu má přinýst lajsny.“

	„A vy jste šel potom spát?“

	„Jo.“

	„Nic jste neslyšel?“

	„Ne.“

	„S Dlabačem jste potom už nemluvil?“

	„Ne moc.“

	„Takže mluvil.“

	„Potkali jsme se.“

	„V hospodě?“

	„Někde na ulici.“

	„A vy jste ten den byl v hospodě?“ 

	„Je to snad zakázaný?“

	„Byl, nebo ne?“

	„Byl.“

	Nadporučík Bauch se na okamžik odmlčel a pak se Vítka ptal dál: „Znáte slečnu Urbanovou?“

	„Jo, to je ta holka, co chodila s Hepnerem. Tu moc neznám,“ řekl Lojza Vítek a opět uhnul očima. „Ještě se chcete na něco zeptat?“ Falta zašlápl cigaretu. Rozhlédl se po dvoře a pak řekl: „Možná že přijdeme ještě zítra, pane Vítku. Zatím vám děkujeme.“

	„Rozumím. Rozumím,“ opakoval Vítek, pak pokrčil rameny a ještě dlouho se díval za odcházející dvojicí, jako by o něčem přemýšlel.

	●●●

	U Urbanů přivítal kriminalisty starý rezavý psík. Zuřivě štěkal, dokud Marie Urbanová nevyšla z domu a neokřikla ho.

	Rodiče byli v práci a Maruška polehávala. Podle bledosti a chraptivého hlasu to vypadalo na chřipku. Marie byla silnější černovlasé děvče s tmavýma, trochu zasněnýma očima. Na sobě měla tepláky a silný tmavomodrý svetr.

	Po chvíli se Maruška rozhovořila. Nikoho nepodezřívá a nedovede si to vysvětlit. Její snoubenec žádné nepřátele neměl. Jak dlouho spolu chodili? Třetí rok. Za dva měsíce se měli brát.

	„Ale pan Hepner nijak nepospíchal,“ vzpomněl si Falta na to, co slyšel povídat po vesnici. Maruška se kousla do rtu. Pak řekla:

	„Já ho do ničeho nenutila. František si o všem rozhodoval sám. A nic jsme před sebou netajili. Naši mu rovnou řekli, že věno dostanu, ale ne velké. A nábytek, co byl v domě u Františka, nám taky koupili naši.“

	„Nežárlil na vás pan Hepner?“ zeptal se Bauch.

	„Ne. Neměl důvod. Nevím, jak to myslíte…?“

	„Promiňte,“ omluvil se Bauch. „Hledáme důvod, motiv, proč se to stalo. Proto se vás ptáme. Vy jste ho přece dobře znala.“

	„Ne. Já jsem s nikým jiným nechodila. Na diskotéku by mě ani nenapadlo jít.“

	„Takže jste se měli rádi,“ pousmál se Falta. „Ale ten týden, co se to stalo, jste se o svého snoubence nezajímala…?“

	„Ne. Tak to není,“ bránila se mladá Urbanová. „Kdybych to jen tušila, tak bych netrucovala. Mrzelo mě, že František nebyl doma v, neděli, když jsem za ním přišla. To je všechno.“

	Dívka se pokusila zadržet slzy. Falta přikývl a pak sklonil hlavu. Možná že to děvče skutečně mluví pravdu, pomyslel si a podíval se po Bauchovi.

	●●●

	Vedle nadporučíka Baucha a poručíka Falty se šetření zúčastnili i další pracovníci a specialisté. Protokol za protokolem, odborné posudky a krátké zprávy se kupily na pracovním stole, ale stále tu nebylo nic, co by naznačilo, kdo je pachatel, nebo pomohlo osvětlit události, za kterých došlo k vraždě. Všechny dedukce vyzněly naprázdno. Stále chyběl motiv. Proč byl Hepner zavražděn? Poručík Falta dělal na násilných trestných činech už deset let a za tu dobu se naučil snášet úder smrti, ale stále se nedokázal vyrovnat s náhlým pocitem prázdnoty – s chvílí, která následuje, když se mnohadenní úmorné šetření sesune v malou hromádku nic neříkajících nepodstatných faktů a informací.

	Ale byla práce ostravských kriminalistů opravdu zbytečná?

	Falta si prohlédl poznámky a pustil se do studia protokolů. Nejdřív tu byla zpráva popisující místo činu.

	Při podrobné prohlídce oběti byl na levém zápěstí nalezen kožený řemínek od náramkových hodinek. Na něm ale zůstalo jen kovové pouzdro. Hodinový strojek a vrchní zasklená část pouzdra chyběly. Strojek mohl při zápasu Hepnera s vrahem vypadnout, ale ani několikrát opakovaná prohlídka místa nálezu mrtvoly a širšího okolí nepřinesla uspokojivý výsledek. Strojek nebyl k nalezení.

	Strojek mohl odnést vrah. Ale proč by to dělal?

	Už vůbec se nedalo předpokládat, že by si bezcenný strojek ponechal. Spíše jej někde venku zahodil.

	Pracovní preciznost vedla specialistu i ke zjišťování výrobního čísla hodinek, i když se to v této fázi vyšetřování jevilo jako zbytečné. Nepodařilo se ale najít žádný doklad o jejich koupi, ze kterého by se dalo číslo zjistit. Teprve po náhodně položené otázce si Hepnerův mladší bratr vzpomněl, že Františkovi na přechodnou dobu půjčil svoje hodinky. Jeho hodinky měly nějakou poruchu, a tak je odnesl do opravny. Po krátkém hledání mladší Hepner dokonce našel i záruční list s výrobním číslem.

	Další zajímavou skutečnost objevila mechanoskopická expertiza. Jednoznačně vyvrátila, že by k otevření zámku domovních dveří Hepnerova domku bylo použito nepravého klíče nebo paklíče. Zámek vykazoval stopy po užívání stále stejného klíče. To by naznačovalo, že pachatel vešel do domu ještě v době, kdy dveře nebyly zamčené. Hepner ho možná do domu vpustil. Pak ale musel vraha důvěrně znát. Když vrah opustil dům, mohl zamknout jedině klíči, které odcizil Hepnerovi.

	K otázce klíčů byla ještě jednou vyslechnuta Hepnerova snoubenka Maruška. Podle jejího sdělení měl František dvoje klíče, jedny nosil stále u sebe a druhé měl v pravé přihrádce stolu. Na noc nechával klíč v zámku zevnitř. Jedny klíče se v přihrádce stolu skutečně našly, ale druhé zmizely.

	Nadporučík Bauch a poručík Falta se před odchodem domů ještě zastavili na pár slov u kapitána Kiliána, šéfa oddělení.

	„Jak to pokračuje?“ zeptal se Kilián.

	Bauch pokrčil rameny. „Vypadá to, že z celé vsi se Hepner v posledních týdnech stýkal jenom s Dlabačem. Dlabač a Vítek byli poslední, kdo s Hepnerem těsně před vraždou mluvil. Dlabač se dokázal orientovat v bytě, kde byl mnohokrát, a na peníze, které mu Hepner dlužil, nijak zvlášť nepospíchal.“

	„Zajímavé, že vrah nevzal spořitelní knížky,“ vzdychl Falta. „Třeba s tím úmyslem přišel. Jenže když pak došlo k činu, propadl panice.“

	„Možná že vkladní knížky nechtěl, bál se jít do spořitelny, kde ho každý zná,“ dedukoval Bauch. „Mohl se spokojit s hotovostí. Hepner si zařizoval domek, musel mít u sebe nějakou tu tisícovku.“

	Kapitán Kilián se naklonil nad zásuvku, kam zasunul denní hlášení, a řekl:

	„Bude asi nutné ještě jednou zavolat Dlabače a důkladně s ním probrat všechny podrobnosti.“

	To se mělo stát druhý den ráno.

	Úsvit navzdory všem předpovědím v rozhlase sliboval mrazivý, ale přece jen slunný den.

	Dlabač odešel před šestou do práce, ale vedoucí o něm nevěděl. Doma taky nebyl.

	„Opravdu se nevrátil,“ sdělovala jim manželka. „Vstával v pět jako jindy, vzal si svačinu, a ještě než odešel, připomněl mi, abych mu přinesla rozlámanou stoličku, že ji sklíží.“

	„Nic jste na něm nepozorovala?“ zeptal se Bauch.

	„Co bych měla pozorovat?“ podivila se paní Dlabačová, venkovsky upřímná žena. „Nic, vůbec nic. Vy myslíte…,“ zarazila se.

	„Chtěli jsme si s ním trochu popovídat,“ řekl rychle Falta, „o Hepnerovi. Byli přece kamarádi.“

	„No, kamarádi, kamarádi, to ani nevím, jak velcí byli kamarádi. Mirek mu občas něco udělal, to jo. A někdy spolu zašli na pivo. To je asi všechno, aspoň co já vím.“ Dlabačová zmlkla. Po chvilce tiše dodala: „Včera jsme celý večer o Františkovi mluvili. Je nám ho moc lito. Mirek z toho byl celý smutný.“

	Bauch s Faltou poděkovali a vyšli na dvorek.

	Vyměnili si pohledy. Zatím nemohli konstatovat nic jiného než to, že Dlabače od šesté hodiny ranní nikdo neviděl.

	Že by zapracovalo svědomí a pokusil se uprchnout? Stalo se pouze to první.

	Za necelou hodinu našel Josef Rolka u tyčkového plotu své zahrady ležící postavu. Miroslav Dlabač ukončil svůj život stisknutím spouště staré, nelegálně držené vojenské pušky.

	Podrobná prohlídka Dlabačových věcí nebyla zbytečná.

	Doma měl malou dílnu, ve které se obyčejně po příchodu z práce zdržoval. Také minulý týden tady něco opravoval. Kromě nářadí tady měl spoustu starých krámů, matic, hřebíků, staré rádio, zahradnické nářadí, bedýnky s klihem a plechovky od barev, takže prohlídka nebrala konce. Ve skutečnosti nikdo z kriminalistů provádějících prohlídku nehledal nic konkrétního. A přece našli. Bylo to neuvěřitelné, ale bylo to tak. V bedničce mezi množstvím starých šroubů a matic objevili hodinový strojek s výrobním číslem 695501. Právě to číslo bylo zapsané v záručním listě náramkových hodinek, které měl na ruce zavražděný. V zásuvce mezi kleštěmi a šroubováky ležel klíč od Hepnerova domu. Mechanoskopická expertiza přišla ke slovu ještě jednou. Bezpečně prokázala sounáležitost nalezeného klíče a dveří zámku a stejně tak hodinového strojku k pouzdru, které zůstalo na ruce mrtvého.

	Důkazy proti Miroslavu Dlabačovi doslova ležely na dlani.

	Jen motiv činu se už nikdy nepodaří objasnit. Jistě sám dobře věděl, proč na sobě vykonal trest smrti, pomyslel si Bauch. Vraždil pro peníze, které nenašel. A to ho vzalo u srdce.

	
Nebyl to Jemenec

	Hlas muže v telefonu zněl naléhavě: „Přijeďte co nejdřív!“ opakoval už podruhé. „Vrátil jsem se domů z lázní a na chodbě je hrozný zápach. Jde to z bytu odnaproti. Jenže tam už rok nikdo nebydlí.“

	Dozorčí na příjmu se chvíli marně snažil dostat z rozčileného muže adresu domu, kde se údajně něco stalo, a jméno volajícího. Po trošce trpělivosti se mu to podařilo.

	Šlo o činžák na kraji Smíchova a volající muž se představil jako profesor Kurt Haller.

	Než Haller zavěsil, slíbil, že bude čekat na příjezd policie pro jistotu před domem.

	Během slabé čtvrthodinky současně přijely rádiový vůz a vůz výjezdovky.

	Pan Haller byl střízlík, věkem šedesátník, vymydlený a vyholený, měl na sobě slušivý oblek, a mluvil s policisty už kloudněji.

	„Je to v posledním, třetím poschodí, pánové. Musíme jít pěšky, v domě není výtah.“

	Než malá skupinka došla nahoru, pokusil se Haller vysvětlit, že v domě bydlí samí slušní lidé. „I předcházející nájemník opuštěného bytu byl tichý a spořádaný muž, který až do své smrti pracoval v bance. Teď už ten zápach jistě cítíte,“ dodal.

	Kdo by necítil, pomyslel si inspektor Kropáč, napohled mírný prošedivělý padesátník. Tenhle přeslazený zápach rozkládajícího se lidského těla mu byl jako členovi mordparty už nějaký ten rok dobře známý.

	Po otevření dveří našli mrtvého muže pod oknem mezi hadry. Hlavu měl položenou kousek od ústředního topení. Teplo v menší prázdné místnosti zřejmě uspíšilo rozklad těla. I přes pokročilé stadium rozkladu bylo na první pohled patrné, že muž nezemřel přirozenou smrtí.

	První se sklonil nad mrtvým lékař Kamil Houška, který přijel s kriminalisty. Kdyby měl kolem sebe své přátele, určitě by se jim svěřil, že něco tak surového a nervy drásajícího ve své dvacetileté praxi ještě nezažil.

	Na nahém těle muže byl bezpočet bodných, sečných a řezných ran. Některé mířily do hlavy, jiné na krajinu srdeční, další do krku. Rozhodně se jich dalo napočítat nejméně dvacet.

	„Už řezná rána pod uchem mohla být smrtelná,“ upozornil lékař inspektora Kropáče. „Pro vraha to bylo málo. Podívejte se na to. Nejdřív ho podřízl jako králíka a pak do něj bodal a sekal ze všech stran. Tohle dokáže jen šílenec. Podle mého názoru bude ten chlap svému okolí dost nebezpečný, s tím počítejte, inspektore.“

	Oba muži se dobře znali, a tak si doktor Houška mohl ke kriminalistovi takovou radu dovolit.

	Kropáč v první chvíli neřekl nic. Věděl, co dokáže například nenávist, ať už chorobná, nebo oprávněná. Sahá ve vědomí člověka daleko – někdy až za hrob. Když se ve voze zabije soudce, který poslal během let do kriminálu řadu neřádů, může to být nehoda. Může – ale také nemusí.

	Teprve po skončení práce fotografa se Kropáč zeptal lékaře, jak dlouho tu mrtvý může ležet.

	„Jak vidíte sám… Teplo v bytě uspíšilo rozklad těla… Může to být čtrnáct dní. A taky tři neděle. V tomhle případě bude víc než kdy jindy důležitá pitva. Hlavně pro vás, inspektore!“

	Posléze si Ladislav Kropáč našel čas na krátký rozhovor s Kurtem Hallerem. Bývalý středoškolský profesor matematiky, který po otevření dveří zahlédl tělo mrtvého, se jen těžko nutil do klidu.

	„Pro mě je záhadou, jak se ten člověk vůbec dostal do cizího bytu. A co tam pohledával?“

	„A co když to bylo třeba obráceně? O opuštěném bytě mu mohl říct někdo z domu, není vyloučeno, že ho budete i znát. Nebo také bývalý nájemník, který se s mrtvým před časem stýkal. Mohl mu dát i klíče od domu a od bytu…,“ odtušil inspektor.

	„Bydlel tam nějaký hudebník… Majer, Richard Majer, hrával na klavír ve vinárně na Malé Straně. Proč byt opustil a kam odešel, opravdu nevím… Málo jsme se vídali… Přes den většinou spal,“ tiše vzpomínal na svého bývalého souseda stárnoucí profesor.

	„Kdo ještě bydlí s vámi na chodbě?“ zeptal se Kropáč.

	„Ve třetím poschodí už nikdo. Třetí dveře na konci chodby vedou do sušárny. Teď mě napadla jedna věc, pane inspektore. Já byl tři neděle na léčení v lázních. K tomu, co se tu stalo, muselo dojít v době, kdy jsem byl pryč. Jinak bych to přece asi všechno slyšel,“ prohlásil pan Haller.

	„Je to možné,“ přitakal inspektor.

	Loupežný motiv po důkladné prohlídce bytu s předsíní a kuchyní, kde nezůstal kloudný kus nábytku, kriminalisté předem vyloučili. Nebylo tu co ukrást. Okraden nebyl ani zavražděný muž. Jeho peněženka s několika stokorunami a náprsní taška s doklady ležely pohozené na zemi.

	Proč nechal vrah všechno ležet v blízkosti oběti, inspektor zatím nechápal. I když bylo možné, že tu zapracoval strach, který ho rychle hnal z domu na ulici. Ale v případě paniky by zase za sebou tak pečlivě nezamykal, pomyslel si vzápětí Kropáč a nechal řešení nabízející se otázky na vhodnější čas.

	●●●

	Pitva znovu potvrdila krutost, s jakou si vrah počínal. Patologové nad tím kroutili hlavami. Předpoklad doktora Houšky, že vyhřezlá střeva způsobil až hnilobný proces, se ukázal jako mylný. Vrah se nespokojil s rychlou smrtí. Potřeboval svou oběť ještě zneuctít. A tak dlouhým řezem, vedeným od nadbřišku až po hrudní kost, mrtvého, asi padesátiletého muže doslova rozpáral.

	Nalezené doklady potvrdily, že mrtvým je Jan Studničný, bytem ve Vysočanech, kde se víc než rok nezdržuje. Po nahlédnutí do trestního rejstříku inspektor Kropáč zjistil, že zavražděný nebyl žádný jelimánek. Má toho bohatě, pomyslel si, než zašel o vraždě informovat svého nadřízeného komisaře Schránila.

	Ve třech případech šlo o krádeže, bylo tu i podezření z podvodného jednání, ve dvou případech to bylo pohlavní zneužívání mládeže. Případy řešil soud, a tak Studničný věděl leccos rovněž o vězeňském zařízení.

	Inspektorovi bylo už předem jasné, že najít vraha Jana Studniěného nebude tak snadná záležitost. Ale okruh, kde bylo třeba hledat jeho známé a od nich získat informace, byl na devadesát procent předem určen.

	Byla to především galerka, i když právě mezi zlodějíčky a homosexuálně zaměřenými lidmi není vyšetřování nikdy snadné.

	Prověrka, kterou kriminalisté začali, aby zjistili jména lidí, s kterými se v poslední době zavražděný stýkal, zůstala v prvních týdnech na mrtvém bodě.

	Mezi homosexuálně orientovanými muži mnozí osobně Studničného sice znali, ale na dotazy kriminalistů měli většinou stejnou odpověď.

	„No jo, Jeník… Jasně že ho znám. Kdo by ho tady neznal. Ale dávno jsem ho neviděl.“

	Do skupiny kriminalistů, kteří se poptávali kolem Václavského náměstí a Hlavního nádraží, patřil i poručík Luděk Lívanský, který přes svůj mladý věk o téhle skupině lidí hodně věděl.

	Dobře znal i mladého sedmnáctiletého prostituta Darka, kterému známí říkali Ouško. Mohlo to vypadat jako náhoda, když si Lívanský zašel s Ouškem vypít dvě decky do bistra na stojáka.

	Ouško posléze ze sebe vysypal několik jmen lidí, kteří se ještě před krátkým časem stýkali se Studničným. Byl mezi nimi i dvacetiletý Martin Hůrka z Frýdku-Místku.

	Ani jeho trestní rejstřík nebyl nezajímavý. Krádeže, zbitý taxikář, oloupení cizince na pokoji hotelu, to všechno už měl v poměrně mladém věku na svém kontě. Kriminálka o něm věděla. Kropáč nad novou informací, o které byla řeč na poradě, jen pokrčil rameny a podotkl:

	„Tenhle kluk nikdy nebude sekat latinu. A pokud nemá čisté svědomí, určitě už rychle opustil město.“

	Jenže Martin Hůrka se neukázal ani doma. Po tomto zjištění po něm bylo nakonec vyhlášeno celostátní pátrání. Jeho fotografie se objevila v tisku i na televizní obrazovce.

	Ale přes veškeré úsilí a možnosti policie skončila celá akce naprostým nezdarem: nenašla se jediná osoba, která by o jeho pobytu věděla. Hledaný Martin Hůrka jako by se propadl do země.

	●●●

	Čas plynul, ubíhaly měsíce a inspektor Kropáč podle přísloví sejde z očí, sejde z mysli případ sadistického vraha pomalu odepisoval, neboť ani kriminalisté nejsou všemocní.

	S nástupem léta, kdy se park před Hlavním nádražím stává pro bezdomovce a nelegálně pobývající cizince jednou velkou noclehárnou, kdy se hrnou do Prahy zlodějíčkové a kapsáři z východní části Evropy, připravila policie velkou prověrkovou akci.

	Během jedné noci si posvítila do všech známých temných koutů města, navštívila i osvědčená místa, kam se s večerem stahují prostitutky a homosexuálové, i parčíky a zákoutí, kam se na noc vracejí bezdomovci. K ránu se mezi desítkami předvedených Ukrajinců, Rusů, Rumunů a Bulharů objevil i jeden Jemenec.

	Policie na něj narazila v parku nedaleko Hlavního nádraží, kde ho požádala o pas. Na otázky o povolení k pobytu v republice nedokázal odpovědět. Důvod byl prostý. Policistům nerozuměl ani slovo. A tak ho odvezli na policejní oddělení, kde byl pro podobné případy i tlumočník. Ale také ten se s mladým cizincem krčícím rameny nedokázal domluvit. Dokonce ani v jeho mateřském jazyce.

	To už bylo příliš mnoho naschválů. Policie po takovém chování cizince pojala vážné podezření a na několik hodin ho zadržela. Během té doby si pečlivě prohlédla jeho pas. Byl padělaný.

	Nakonec se ukázalo, že policejní hlídka nepřivedla na oddělení Jemence, ale dlouho hledaného Martina Hůrku!

	Ještě ten den se ho ujal inspektor Ladislav Kropáč. Na otázku, jak získal pas, měl jednoduchou odpověď:

	„Ten mám přece už dávno. Zatím jsem ho nepotřeboval. Našel jsem ho v tašce jednoho turisty. Ale za tuhle krádež jsem už seděl, tak co…“ Mluvil o tom klidně a tvářil se náramně sebevědomě.

	Po chvilce ho sebevědomí pomalu opouštělo. Na otázku, proč pas, do kterého si vlepil svou fotografii, předložil policii místo občanky, nedokázal odpovědět.

	„Tak mě to napadlo, když jsem ztratil občanku,“ řekl posléze.

	„Měl jste ztrátu ohlásit,“ připomněl mu Kropáč. „Za padělání pasu vás čeká dost vysoký trest. To snad víte, ne?“ Hůrka mlčel.

	Mlčel i poté, když se ho inspektor Kropáč zeptal na Studničného.

	„Víme, že jste se s ním stýkal. Přímo od vašich známých.“

	„Já zase nevím, o kom to mluvíte. Žádného Studničného neznám,“ trval na svém Martin Hůrka.

	Inspektor sáhl do otevřené zásuvky, z velké obálky vytáhl několik fotografií pořízených na místě činu a položil jednu vedle druhé přeď Hůrkou na okraj stolu.

	„To je Jan Studničný,“ řekl Kropáč a zároveň pohlédl zpříma do Hůrkovy tváře. „Možná že teď už si vzpomenete…“

	Hůrka rychle uhnul očima. Bylo na něm vidět, že pohled na zmasakrované tělo v něm možná probudil i hrůzu, kterou tehdy tak silně nevnímal.

	Na další otázky odmítal odpovídat.

	Nechali ho přes noc ve vyšetřovací vazbě. Při dalším výslechu se kroutil a snažil se všemožně čelit úsilí kriminalistů přisoudit mu brutální vraždu. „To mi nikdy nemůžete dokázat,“ tvrdil.

	„Snad si někdo vzpomene, že vás viděl v den vraždy v domě, až oběhneme s vaší fotografií sousedy,“ prohlásil Kropáč.

	Po dvou dnech výslechů se nakonec Hůrka přiznal.

	Motiv byl prostý. Žárlivost mezi homosexuálními milenci. A ta je vždycky silná.

	„Nikdy bych to neudělal,“ málem se zapřísahal Hůrka. „Ale Studničný byl velká svině. Žil jsem už dlouho s Tomem, měli jsme se rádi stejně jako před lety se Studničným. Jenže Studničný, když jsem mu Toma představil, mu hned začal cpát peníze. A nebylo jich málo. Dal mu i dolary, které někde ukradl. Tom z takové hromady peněz začal jančit a potom ode mne odešel. Tak se mi nedivte… Já ztratil všechno… Proto jsem ho zabil… O tom prázdném bytě jsem prostě věděl. Nebylo těžké tam Studničného přilákat…“

	Než předstoupil Martin Hůrka před soud, podrobil se psychiatrickému a sexuologickému vyšetření. V obou případech ho znalci charakterizovali jako psychopatickou osobnost – společnosti nebezpečnou, s návrhem na léčení.

	Městský soud nenalezl žádný důvod ke zmírnění trestu a odsoudil mladého vraha ke dvanácti letům odnětí svobody. Na návrh obhájce se Martin Hůrka odvolal. Nejvyšší soud však předcházející výrok potvrdil.

	
Případ z Karviné

	Karviná je svět sám pro sebe. Stejně jako zdejší podsvětí. Patří tradičně k severovýchodní části Moravy. I tady jsou tipaři, zloději i šéfové různých gangů naladěni na stejnou strunu, na stejnou písničku o tom, kde jsou bez velké práce k mání velké peníze.

	Taková písnička často zazní po hospodách v okolí nádraží, v bistrech a rušných uličkách, halách hotelů, i v tě nejposlednější kořalně.

	Před časem tu zazněla libozvučná píseň o víc jak dvě stě tisících korunách. Kdejaký zlodějíček si teď mohl říct – tolik prachů jsem už dlouho neviděl pohromadě. A pomyšlení na takovou sumičku jistě polechtá duši a za takovou informaci člověk i rád něco předem zaplatí.

	Zejména když možné peníze lze poměrně lehce získat.

	Suma, o které byla řeč, patřila osmapadesátileté důchodkyni Olze Melkové, která dostala peníze jako odškodnění za to, že až do konce války trpěla ve čtyřech nacistických koncentračních táborech.

	Navíc paní Melková byla dobrotivost sama, vědělo se o ní, že je velmi důvěřivá a snaží se pomáhat lidem. Mimo jiné půjčovala peníze a předpokládalo se, že získaný obnos neuložila do banky a bude ho mít schovaný někde doma.

	Paní Melková se také před sousedy nikdy netajila tím, že teď má o zbytek života dobře postaráno.

	Utrpení si užila dost, a že by ji někdo mohl o peníze ještě časem připravit, si ani na minutu nepřipouštěla. Dveře jejího bytu byly i nadále návštěvám otevřené stejně jako její dobrotivé srdce.

	Pak přišla chvíle, kdy lidé v ulici, co starou paní Melkovou dobře znali, nečekaně posmutněli.

	Nejdřív její nejbližší sousedy zarazilo, že stará žena nevychází z domu. Další den už na nic nečekali a vzali za kliku domovních dveří.

	Nebylo zamčeno. A tak vešli dál. Paní Melkovou našli ležet y kuchyni na zemi se zakrváceným obličejem.

	●●●

	Další slovo nad mrtvou ženou měl už lékař a přivolaní kriminalisté.

	Podle poznatku lékaře a jeho písemného vyjádření pachatel nejprve svoji oběť bil keramickým popelníkem a pěstmi do hlavy. Když se mu ji podařilo omráčit, uškrtil starou paní kabelem od televize.

	Způsob vraždy mnohé kriminalistům naznačil. Mohli se domnívat, že pachatel podle všeho vstoupil do bytu postižené beze zbraně a zřejmě se s ní dobře znal.

	K vraždě došlo minulý den, ale v kterou dobu se tak stalo, lékař zatím neurčil a kriminalisty odkázal až na provedenou pitvu.

	Kriminalisté se hned na místě začali vyptávat v okolí domu zavražděné, ale nenašel se jediný svědek, který by jim podal jakoukoliv informaci o někom, kdo by minulý den postiženou navštívil.

	To vedlo kriminalisty k názoru, že pachatel právě ten den ani nepřišel vraždit a po popelníku sáhl až po chvíli, kdy si byl jistý, že ho nikdo neviděl vkročit do domu Melkové.

	Důkazem pro takovou úvahu bylo i to, že byt po vraždě dlouho a důkladně prohledával.

	Po bytě byly rozházené věci ze skříní, vytaženy zásuvky, ale na peníze z odškodnění nepřišel. Jak kriminalisté na místě činu zjistili, jejich majitelka měla naštěstí peníze dost chytře uschované pod postelí.

	Poté podle všeho vrah po delším hledání znervózněl, a když stále nic nenacházel, spokojil se s obsahem peněženky staré paní a sebral jí část důchodu.

	Nakonec zmizel z domku Melkové, aniž by ho někdo spatřil. Jestli se tak stalo až za tmy, nikdo nevěděl. A také těžko mohl někdo vyvrátit kriminalistům, že motivem vraždy byly především peníze z odškodnění, což bylo zřejmé a už po prvním dnu vyšetřování dokazatelné.

	●●●

	Další verze byla upřesněna v následujících dnech po výslechu dalších lidí. Trpělivost a důkladnost se kriminalistům vyplatila. Především sousedé si s odstupem času vzpomněli na muže, který v poslední době starou paní Melkovou navštěvoval.

	Popsali ho jako staršího, poměrně zdatného a asi tak šedesátiletého, běžně oblečeného, většinou ho doprovázel starší pes.

	Toho muže nikdo z okolí neznal, a byla otázka, jestli nejde o nějakého příbuzného poškozené, který se k ní začal hlásit, nebo o nového přítele, který projevil dobrou snahu se o starou paní postarat a zbavit ji běžných starostí o domácnost a domek, když jí přestávají sloužit nohy.

	Na otázky kriminalistů, jestli se jim někdy paní Melková nesvěřila s tím, co je to za muže, který za ní občas přichází, nebo dokonce nepadlo mezi řečí jeho jméno, všichni sousedé, kteří s paní Melkovou byli ve styku, jen kroutili hlavami.

	„Asi ten muž pro ni moc neznamenal,“ mínili sousedé zavražděné. To si už kriminalisté při hodnocení vyšetřování uvědomili, že tudy cesta k odhalení a zatčení vraha Melkové nevede.

	O to více se soustředili na psa, který neznámého muže doprovázel. A ne podle svědků pouze jedenkrát. Sousedé, kteří si přece jenom psa dobře povšimli, tvrdili, že šlo o křížence připomínajícího na první pohled německého ovčáka.

	Od té doby nastala pro vyšetřující tým, jehož cílem bylo najít popisovaného psa, doslova mravenčí práce. Nesmělo se nic opominout. Pátrání po všech registrovaných i neregistrovaných psech, jejichž majitelů a chovatelů se zdál být bezpočet, znamenalo navštívit a vyslechnout asi patnáct set lidí.

	A to ještě nemuselo znamenat žádný úspěch ani se dopracovat ke stopě, která by policii nasměrovala na cestu vedoucí k vrahovi.

	Nakonec se kriminalisté po delším čase dopracovali přibližně ke stovce majitelů psů, kteří si jako chovatelé oblíbili ovčáka.

	V této skupině našli podezřelého muže.

	Jeho postava i oblečení, stáří i kolem něj pobíhající pes, to vše odpovídalo popisu člověka, který se objevoval v blízkosti zavražděné.

	To však ještě nedokazovalo, že majitel ovčáka je hledaným vrahem.

	●●●

	Tím mužem byl Otakar Váňa. Říkejme mu tak.

	Pro Váňu si kriminalisté přijeli další den brzo ráno. Nebylo to pro něj příjemné. Právě snídal se svojí mladičkou ženou.

	„Moment, pánové, o co jde? To bude nějaký omyl,“ bránil se Váňa, když se kriminalisté objevili v jeho bytě. „O vraždě jsem slyšel, paní Melkovou znám osobně a nemám žádný důvod to zapírat. Sama mě vyhledala, když potřebovala spravit šicí stroj,“ řekl bez dlouhého vyptávání. Zřejmě proto, aby se vyhnul dalším zbytečným otázkám, nakonec prohlásil: „Ale přece si nemůžete myslet, že s tou vraždou mám něco společného?“

	Na jeho otázku mu už policisté neodpověděli.

	Jen Otakara Váňu vyzvali, aby se oblékl a šel s nimi k vozu.

	První otázka, která padla až v kanceláři kriminálky, naznačila Váňovi, že určitá podezření proti němu tu jsou.

	Kriminalisté především chtěli vědět, jak dlouho se s postiženou znal a jaký byl jejich vztah?

	Váňa zrozpačitěl.

	Mohl to být chyták, a tak řekl neurčitě: „Dost dlouho…“

	„Týden, měsíc, rok?“

	„Přesně vám to neřeknu,“ dál Váňa kličkoval. „O tom, že obdržela paní Melková náhradu za věznění v koncentračním táboře, jste jistě věděl?“ Váňa zaváhal: „Něco jsem o tom slyšel.“

	„Od koho?“

	„Mluvilo se o tom v hospodě.“

	„Teprve poté jste se seznámil s paní Melkovou? Nebo za vámi přišla se žádostí, abyste jí spravil šicí stroj, dávno předtím?“

	„Myslím, že to bylo až potom.“

	„A spolu jste o tom nemluvili?“

	„O čem?“

	„O vysokém odškodnění, které dostala paní Melková za útrapy v koncentračních táborech?“

	„Nevím, proč bysme měli o tom mluvit? Tak dalece jsem se s paní Melkovou neznal,“ prohlásil Váňa a tvářil se čím dál sebejistěji.

	Vyšetřovatelé přikyvovali, jako by něco takového dovedli pochopit. A vzápětí začali zjišťovat, kolikrát Váňa navštívil poškozenou a jestli se vždycky jednalo o opravu jejího šicího stroje.

	„Vždycky se o stroj nejednalo. Když jsem šel kolem procházkou se psem, tak jsem paní Melkovou navštívil.“

	„A kolikrát to bylo? Jistě si to pamatujete?“

	„Samozřejmě že si to pamatuju. A byl bych sám proti sobě, kdybych vám to zapíral. Když o tom tak uvažuju, tak to bylo asi pětkrát nebo šestkrát.“

	„Co v den vraždy? Kde jste byl?“

	„Já nevím, kdy došlo k vraždě,“ potřásl hlavou Váňa. „Něco jsem o tom četl… Ale abych pravdu řekl, tak dalece jsem se zase o tuhle událost nezajímal.“

	„Ale přece jste tu ženu znal? To vám to bylo tak lhostejné?“

	„Ani nebylo… Já se však ze zásady těmhle řečem raději vyhýbám,“ podotkl Váňa a sáhl si pro kapesník, aby si otřel čelo.

	Žádné politování a nezájem o smrt Melkové jen naznačily kriminalistům, že Váňa zase tak čisté svědomí nemá, jak při výslechu předstírá.

	„K vraždě paní Melkové došlo před deseti dny, pane Váňa,“ připomněli mu vyšetřovatelé. „Sám jste říkal, že jste o tom četl…“

	„Asi jo…“

	„Teď tedy víte od nás, kdy k vraždě došlo. Kde jste před deseti dny byl?“

	„Asi v hospodě… Chodím k Černému kocourovi většinou vpodvečer a přes den chodím po fuškách… Jako každý důchodce…“

	„Jistě vás v hospodě někdo viděl?“

	„To určitě.“

	„Byl jste tam i s vaším psem?“

	„Byl,“ prohlásil Váňa bez dlouhého přemýšleni.

	I když kriminalisté ještě proti němu neměli v té chvíli žádný pádný důkaz, už tušil, že se tak lehce podezření z vraždy Melkové nezbaví.

	Po skončení výslechu mu vyšetřovatelé oznámili, že zůstane ve vyšetřovací vazbě až do doby, než si policie ověří jeho alibi, aby případně na svobodě nemohl ovlivňovat svědky.

	●●●

	Než došlo k obvinění Otakara Váni, získala o něm policie řadu informací. Především o jeho pestré minulosti. Šlo nejen o hornického důchodce, ale i o bývalého recidivistu, který strávil během svého života v kriminálech dohromady osmnáct let.

	Ve svém důchodovém věku žil s mladou přítelkyní a čtrnáctiměsíčním děckem.

	Nedalo se říct, že by si před svým zatčením nepočínal jako zkušený kriminálník. Měl připravené alibi, v hospodě v den vraždy skutečně byl, jenže tam přišel až hodinu po smrti Melkové, jak ji určil pitevní nález.

	Stejně tak se snažil nezanechat po sobě v bytě Melkové žádné stopy. Zejména ne na popelníku, kterým nešťastnou ženu umlátil.

	Doma okamžitě po vraždě si vypral svůj oděv, boty zahodil a spěchal do hospody.

	Ale jedné chyby se přesto dopustil.

	Na peněžence staré paní, kterou prohledával, byly objeveny stopy krve a jeho otisky.

	Byl to jeden z pádných důkazů, pod jejichž tíhou se nakonec Otakar Váňa přiznal. Zároveň prohlásil, že starou ženu napadl až po vzájemné hádce.

	O co se měl se starou ženou pohádat, přesně neřekl. Kriminalisté jeho tvrzení pokládali za ryze účelové. Obviněný Váňa jako zkušený recidivista totiž dobře věděl, že za vraždu v afektu mu hrozí mnohem nižší trest než za vraždu loupežnou. A také podle toho jednal.

	Severomoravští kriminalisté, především jejich šéf vyšetřovatel Karel Trčka a jeho spolupracovník Luboš Valerián, mohli být se svým vyšetřováním spokojeni. Vždyť během čtrnácti dnů, které uplynuly od zabití důchodkyně Olgy Melkové z Karviné, měli už pod zámkem jejího vraha.

	
V poledne čekej vraha

	První dny prázdnin jsou vždycky ty nejkrásnější z léta, rozumovala mladá maminka Eliška Somoláková. Dívala se při tom otevřeným oknem do zahrady plné ovocných stromů, vrhajících stíny na střechu jejich venkovského domku.

	Venku bylo vedro a modrý slunný den byl přímo stvořený ke koupání v rybníku, který byl kousek odtud na okraji modřínového lesa. Už po ránu sem běžela první parta dětí.

	Paní Somoláková připravovala sobotní oběd. A k tomu ještě pekla jablkový závin. Všechno měla načasované tak, aby před jednou hodinou, až se její muž vrátí z nedalekých Přeslic, mohli s chlapcem zasednout společně ke stolu.

	Její muž by se měl o sobotách přestat dřít, nechat stavbu stavbou, i když jde o stavbu garáže jeho kamaráda, a jednou si taky pořádně odpočinout, pomyslela si.

	Po obědě vezmou malého Luďka a všichni půjdou k vodě, když je po dlouhé době tak krásně. Luděk se už také musí naučit pořádně plavat, až začne jednou chodit sám s klukama k vodě, aby se neutopil.

	To všechno si v duchu říkala Eliška Somoláková u kamen v kuchyni, aniž mohla v té chvíli tušit, že nebezpečí na jejího šestiletého syna čeká někde jinde.

	Pomalu se blížila jedna hodina.

	Najednou pocítila neklid. Bylo to v okamžiku, kdy Luďka nezahlédla v ulici před domem, kde už delší dobu jezdil na novém kole, které dostal před týdnem od dědy.

	Vzápětí Luďka slyšela někde za zahradou, jak křičí na kamaráda. Vrátilo jí to klid a pomalu začala prostírat na stole.

	Krátce po jedné vyšla před dům. Chtěla Luďka zavolat domů, aby měl čas si umýt ruce, což dělal hrozně nerad.

	Protože nechala otevřený dům, nechtěla se příliš vzdalovat, a tak zvýšila při volání alespoň hlas.

	Její volání bylo marné. Luděk se jí neozval. Tak si stoupla mezi vrata na dvorek a začala se vyptávat kluků, které zahlédla v ulici.

	Jeden šel se džbánem tátovi pro pivo do nedaleké hospody a Somolákové řekl, že viděl asi před jednou stát Luďkovo kolo opřené o vrata nedaleké pily.

	Pošlu za ním tátu, jen co se vrátí, říkala si v duchu, a hned si umínila, že mu musí pořádně nařezat. Takhle to přece nejde, aby si Luděk běhal po vesnici, kam se mu zachce.

	Luďkův otec se vrátil až po druhé hodině. Bylo to déle, než sám předpokládal. Stavba ho zdržela a kamarád ho nechtěl pustit, dokud nezpracují rozdělanou maltu.

	Eliška Somoláková byla ze všeho rozčilená. Nejenom že musela přihřát oběd, ale malý Luděk se dosud nevrátil domů. Oba rodiče zachvátilo zlé tušení.

	Nakonec zamkli domek, začali chlapce hledat po celé vesnici, vyptávali se u všech známých, a poté, za pomoci přátel, prohledávali oba břehy potoka, okolí rybníka i cestu k lesu.

	Jediným výsledkem snahy dvou desítek místních občanů byla neurčitá informace. Stará paní Tvrzníková, která se vracela s trávou pro králíky, měla dojem, že kolem jedné hodiny spatřila blonďatého chlapce ve společnosti cizího muže na cestě k lesu. To bylo všechno.

	V pět hodin večer se případem zmizelého Luďka Somoláka začala zabývat policie. Nakonec i kriminalisté. Podle vyjádření paní Somolákové měl malý Luděk na sobě jen krátké modré šortky, bílé tílko a na nohou tenisky.

	Ve vzduchu zůstávala nevysvětlená otázka. Co se muselo stát, že chlapec opustil nové kolo, na které se tolik těšil, a odešel neznámo kam?

	Ještě do pozdních večerních hodin, než okolí vesnice pohltila tma, za pomoci policie, psů a dobrovolníků byl prohledán okolní les, všechny studny, pomáhala i helikoptéra s termovizí, reagující na teplotu těla.

	Všechna námaha, všechno vynaložené úsilí mnoha lidí, nepřineslo ani následující den jedinou naději. Rodiče malého Luďka byli na pokraji zhroucení. Zatím si otevřeně nepřipustili, že jejich chlapec už nežije. Ale každý další den od jeho zmizení se stala tato skutečnost tvrdší, neúprosnější.

	●●●

	Během týdne případ malého Luďka Somoláka otřásl celým okolím. Mnohým rodičům začal nahánět hrůzu.

	Nedal spát ani kriminalistům, kteří byli nuceni pracovat pod tlakem a dohledem veřejnosti. Vedle nešťastné náhody jejich pátrání nevylučovalo ani dvě další možné verze. Mohlo se jednat o únos a stejně tak o čin neznámého pedofila.

	Do rozjetého pátrání se zapojil inspektor Jiří Morávek a vyšetřovatelka major Ledecká.

	Prověřovali desítky evidovaných pedofilů, kteří se nejméně jednou dostali do styku s policií. Při tom narazili i na jméno Josefa Babora a jeho případ. Babor byl odsouzen za zneužití děvčátka na šest a půl roku vězení. Posledních dvanáct měsíců mu bylo za dobré chování prominuto a před několika týdny byl propuštěn na svobodu.

	Vyšetřovatelka Věra Ledecká se na jeho případ dobře pamatovala. Nezletilou Moniku, kterou zneužil na opuštěném místě vysoko v kopci nedaleko Slaného, Josef Babor osobně znal. Byla to dcera jeho bývalého spolupracovníka. Monika mu důvěřovala, když ji vzal za ruku a namluvil jí, že uvidí z kopce něco, co ještě nikdy nespatřila. O to víc byl jeho případ obludnější a krutější.

	Josef Babor byl vzápětí dopaden a ke svému jednání se doznal. Nic jiného mu nezbývalo. Přestože Moniku zapřísahal a pohrozil jí zabitím, když o tom řekne před rodiči slovo, Monika nic nesmlčela a se svým otřesným zážitkem se svěřila matce.

	Tehdy Babor na svoji obhajobu uvedl, že toho dne pociťoval sexuální napětí po celém těle a že přes všechnu svoji snahu se nedokázal v přítomnosti malé Moniky ovládat.

	Krajský soud s vynesením rozsudku zároveň podal návrh na ochrannou léčbu s tím, „že pobyt obžalovaného na svobodě je bez takovéto léčby potencionálně nebezpečný“.

	V dalších dnech nechal inspektor Morávek přivést Josefa Babora k výslechu, když předtím zjistil, že se rozhodl vrátit do stejného kraje, který před pěti lety opustil. Za těchto okolností to neměl daleko do obce, kde žili rodiče šestiletého Luďka Somoláka.

	Na všechny otázky kriminalistů Josef Babor odpovídal stejným způsobem:

	„Žádného chlapce toho jména neznám. Neznám ani jeho rodiče a nikdy jsem se s nimi nesetkal.“

	Během výslechu mu inspektor Morávek ukázal Luďkovu fotografii. Byla sotva měsíc stará.

	Babor zůstal při pohledu na chlapcovu usměvavou tvář naprosto netečný.

	„Nevím, o koho se jedná,“ tvrdil. „Takovou tvář jsem nikdy neviděl.“

	Mohla to být pravda, ale kriminalisté a vyšetřovatelka se nenechali oklamat jeho klidem a netečností.

	Josef Babor byl stavební dělník, který přišel do Čech odněkud od slovenského pomezí, ve čtyřiceti letech stále svobodný a jeho jediným koníčkem byla filatelie.

	Napohled to byl nenápadný člověk s krátce ostříhanými vlasy neurčité barvy, s velkýma ušima a malým nosem. Oči měl bledé a vypadal, jako by byl celý zahleděný do sebe.

	Posléze Babor zvedl hlavu a zeptal se Jiřího Morávka:

	„Co já mám mít s tím chlapcem společného, pane inspektore? Vím, že nějakého kluka tu v okolí hledají, čtu přeci noviny, ale proč zrovna mě zvete k výslechu? Já tomu pořád nerozumím. Své jsem si odseděl, vím, co je to kriminál, a už mě tam za žádnou moji hloupost nikdo nedostane.“

	Babor mluvil rozumně, až přesvědčivě, stejně tak se tvářil, ale inspektor Jiří Morávek a doktorka Ledecká měli své dlouholeté zkušenosti. Na žádná tvrzení nedali a drželi se faktů. Tomu odpovídala i další inspektorova otázka:

	„Přesto se vás musím zeptat, pane Babore, kde jste byl v sobotu dvacátého devátého června kolem dvanácté hodiny? A co jste dělal tu samou sobotu odpoledne? Jistě si to pamatujete? Je to ve vašem zájmu.“

	Babor pokrčil rameny.

	„Kde bych byl? Byl jsem doma.“

	„Jistě by se našel někdo, kdo vás v té době viděl? S nikým jste se během soboty nesešel?“

	„To těžko,“ smutně se pousmál Babor. „Jako byste to neznali. Lidi se mi, jak jsem se vrátil z kriminálu, vyhýbají.“

	„Takže nemáte žádného svědka, který by vás v tu dobu viděl, nebo s vámi mluvil?“

	„Možná mě někdo uviděl, když jsem šel nakoupit do krámu. Ale proč by měl mít zájem kvůli mně chodit svědčit na policii?“

	„Pokud by se takový svědek našel, třeba by ten zájem měl. Proč o tom předem pochybujete? Měl byste se snažit s námi spolupracovat,“ připomněla mu doktorka Ledecká. Zároveň upřela na muže menší postavy dlouhý zkoumavý pohled.

	Babor před ním uhnul očima a zároveň na svoji obranu podotkl:

	„Už jsem to jednou řekl. Za jeden hřích jsem seděl. To mi stačilo, abych se do ničeho dalšího znovu nezamotal, nemyslíte?“

	„Mělo by to tak být,“ řekla Ledecká, ale na podobné řeči příliš nedala.

	●●●

	Žel, uplynuly další dny a případ zmizení malého Luďka přes všechnu snahu policie i obyvatel vesnice zůstával neobjasněn. Kriminalisté neobjevili jedinou stopu, a když zjistili, že i přes rozhodnutí soudu nařizující Baborovi povinnou léčbu ve vězeňském zařízení k ničemu takovému nedošlo, protože ve výkonu trestu to nebylo možné, poslali ho se souhlasem vyšetřovatele na léčení do Beřkovic.

	Ukázalo se to jako rozumné rozhodnutí.

	Tím však vyšetřování celého případu nebylo zastaveno. Prověřovaly se další podezřelé osoby a jiné možné verze případu. Šetření ztěžovaly různorodé informace od lidí z okolí, kteří v dobré snaze často zbytečně zaměstnávali policii.

	Během léčebné terapie, které se Josef Babor podřídil, se v jeho sděleních často objevovala velmi závažná slova jako „znásilnil“ a mnohdy i v jiném sdělení slovo „zabil“.

	Minulého případu, kdy došlo ke znásilnění malé Moniky, se jeho vjemy o zabití určitě nemohly týkat. Zároveň však nemohla podobná informace zůstat nepovšimnuta.

	Kriminalisté i vyšetřovatelka doktorka Ledecká se zatím soustředili na hledání stále nezvěstného Luďka Somoláka. •

	Babor byl zatím klidný a setrvával na tom, že s žádným chlapcem nepřišel po návratu z vězení do styku. Přitom si byl dobře vědom, že žádný soud nebude brát v úvahu jeho slova pronesená během léčby. Pokud se nenajde mrtvé tělo nezvěstného chlapce, nemá policie proti němu žádný závažný důkaz.

	Kriminalisté ve spolupráci s policií hledali dál. Okruh jejich pátrání se rozšířil. To posléze přineslo rozuzlení celého tragického případu.

	Tělo malého Luďka našli jednoho dne vpodveěer v hluboké díře. Místo nálezu bylo až několik kilometrů za obcí. Do té chvíle nikdo nepředpokládal, že by tak daleko chlapec došel.

	Přivolaný lékař potvrdil, že chlapec byl zneužit, a viditelné rány po celém těle dokumentovaly další skutečnost – po znásilnění byl zabit.

	Když přivezli na místo činu Josefa Babora, všechno přiznal.

	Chlapce pod různými sliby vylákal daleko od domu, aby ho zneužil. Pak se toho, co udělal, zalekl. Chlapec mu sliboval, že o tom nebude nikde mluvit, když ho pustí a nechá běžet domů, ale Babor mu nevěřil. Udělal to už jednou, i malá Monika mu to slíbila, a pak ho dostala na pět let do kriminálu. Ve strachu, aby se něco takového neopakovalo, Luďka na okraji bažinatého místa zabil.

	„Tady to vidíte!“ najednou vykřikl jak raněné zvíře. „Měl jsem nařízenou léčbu. Dělal jsem všechno pro to, aby k ní došlo hned po mém propuštění z kriminálu. Všude, kam jsem přišel, i když jsem prosil, mě vyhodili! Ty taky zavřete? Já se už nedokážu ovládnout. A oni to věděli! Je to proti Bohu, co mi udělali!“

	
Důvěryhodná tvář

	Po listopadových událostech Jiří Špalík prohlédl a s vyzráním, které se dostavilo po rozvodu, se chystal začít nový život.

	O tom, jak by takový život měl vypadat, měl své představy. Především by mu nikdy neměly chybět peníze. Když budou peníze, ostatní už přijde, utvrzoval se.

	Prvních třicet tři tisíc získal po rozvodu. Byl to majetkový podíl na venkovské chalupě, kterou si jeho bývalá žena ponechala a ochotně ho vyplatila. Tím získal kapitál do podnikání a opustil místo úředníka v malém severočeském městě.

	Dlužno podotknout, že by se možná všechno vyvíjelo jinak, kdyby se neseznámil v jedné děčínské restauraci s dívkou Ivetou. Dívce nebylo víc jak dvacet, mohla být přitažlivá svou plnou postavou i platinovými vlasy, ale ten večer byla zřejmě fyzicky i duševně na dně.

	Sama si přisedla k jeho stolu, zmínila se mu o tom, že jí rychlík do Německa odjíždí až za tři hodiny, a tak si zašla na kafe, aby nějak zabila čas.

	Jiří Špalík se to snažil pochopit. To se mu často stávalo, že se na něj lidé obraceli a svěřovali se mu se svým trápením. Zejména na okresním úřadě, kde ještě nedávno pracoval. Špalík na první pohled působil důvěryhodně, měl menší postavu, kulatou tvář, modré oči skryté za brýlemi a vždy byl solidně oblečen, jak se slušelo na úředníka, který je denně ve styku s lidmi.

	Slovo dalo slovo a Iveta si začala postupně uvědomovat, že Špalík, jak se jí představil, je tím pravým mužem, kterému by mohla nabídnout perfektní doklady.

	Mohla by je zpeněžit daleko výhodněji, ale mnoho času už neměla. Potřebovala na pár měsíců rychle opustit republiku, a tak posléze nadhodila panu Špalíkovi, že jí jistý známý zanechal v bytě pár věcí, které by byly k mání za rovnou tisícovku.

	„Jaképak jsou to věci, slečno?“ zeptal se Špalík tiše.

	„Jde o pár osobních dokladů,“ řekla Iveta a nenápadně položila vedle hrnečku s kávou občanku, řidičák a průkaz České advokátní komory.

	Jak věci získala, se nevyjádřila. Pro ni to byla za určitých okolností docela samozřejmost. Doktor práv Rudolf Králíček; jehož doklady nabízela, je zapomněl s náprsní taškou naditou tisícovkami v jedné z garsonek motorestu na předměstí Prahy, kam ho odvezly dvě dívky, s kterými se seznámil v hotelu Hedvika. Stačilo, aby si s chutí lokl šampaňského, když se před ním objevila Iveta ve svém sexy prádélku. Najednou byl z mladého těla v sedmém nebi a při představě, jaké erotické scény rozehraje a při tom předvede svoji mužnost, zničehonic usnul.

	Dívky nechaly pana doktora práv spát, venku se rozdělily o peníze a Iveta si nechala náprsní tašku i s doklady.

	Pan Špalík se na nic neptal. Považoval to za zbytečné, pátrat po věci plné diskrétností. Naopak měl najednou na dlouhé vysedávání v restauraci ve společnosti mladé dívky málo času.

	Nejdřív položil před Ivetu na stůl tisícovku, pak za oba zaplatil útratu a rychle zmizel z restaurace s doklady v kapse, dobře si vědom, co v ruce šikovného muže tak nečekaně získané věci mohou znamenat.

	●●●

	Doma už Jiří Špalík s ničím nepospíchal. Ani se spaním.

	Nalil si do sklenky koňak, chvíli ještě obdivoval jeho nazlátlou barvu a intenzivně přemýšlel. Druhý den ráno si nejdříve přinesl noviny, s chutí se nasnídal a pak se věnoval získaným dokladům, Ze všech pečlivě odstranil fotografie a na jejich místo nalepil vlastní podobenku. Mohl být spokojen. Krásně se vyjímala vedle titulu doktora práv.

	Pak si začal plánovat, jak nové identity využije.

	Nejprve si půjčil třikrát za sebou na víkend svůj oblíbený vůz VW Passat. Vždy se prokázal občanským průkazem. V půjčovně si na zálibu vyjíždět ven za Prahu u pana doktora Králíčka postupně zvykli.

	Po dvou měsících jim pan doktor zmizel i s vozem ze světa. To už si našel přes inzerát v novinách obchodníka z Benešova. Ten byl ochoten mu půjčit 150 tisic, když mu dá krásné a rychlé auto do zástavy s tím, že ho bude mít k použití po celou dobu půjčky.

	„To je přeci samozřejmé,“ prohlásil velkoryse doktor Králíček a jeho oblíbený VW Passat ho přestal zajímat. Od té chvíle ani majitelka půjčovny už vůz nikdy neviděla.

	Za měsíc se seznámil opět přes inzerát s bývalým šoférem jednoho z vládních činitelů. Ten tehdy výhodně koupil pár vyřazených Tater 613. Jako vyučený automechanik dal vozy do pořádku a snažil se je výhodně prodat těm, kdo si potrpí na honosné auto.

	Doktor Králíček byl pro něj ten přesný zájemce. Když se mu solidně vypadající právník a člen České advokátní komory ochotně legitimoval, došlo rychle k dohodě.

	„Rád bych si vůz projel, než se dohodneme na ceně, pane Spáčile,“ řekl doktor Králíček alias Jiří Špalík. „Jistě to chápete. Nerad bych totiž kupoval zajíce v pytli. Samozřejmě dám vám hned zálohu deset tisíc. To pro jistotu, kdybych něco na voze poškodil. Potom to všechno vyúčtujeme, než podepíšeme kupní smlouvu.“

	Jindřich Spáčil ochotně přikývl. Zejména když mu právník řekl, že hned zítra ráno, než půjde do kanceláře, mu vůz přiveze.

	Nic takového se nestalo ani druhý den.

	Spáčil začal z toho být nervózní. Zejména když mu do obchodu začala mluvit žena. „Já nevím, co ty jsi za chlapa, Jindro. Proč hned každému tak věříš?“ začala mu vyčítat.

	Ohradil se: „Je to právník, sám mi podepsal předběžnou dohodu. Třeba mu do toho něco vlezlo. Znáš to.“

	Další den začal Jindřich Spáčil doktora Králíčka shánět, aby měl od ženy pokoj. Nakonec jí musel dát za pravdu.

	Na policii, kde zaklepal po práci vpodvečer, byli po jeho oznámení velmi struční.

	Králíčkovo jméno měli už jistou dobu v počítači. I s jeho podvodnými skutky. Pro pořádek se ještě zeptali:

	„Jistě si pamatujete, jak ten muž vypadá, pane Spáčile?“

	„Řekl bych střední postava, kulatý obličej, brýle, na ruce prsteny a pod levým koutkem rtů větší bradavice,“ přemýšlel nahlas nešťastný Spáčil.

	„To souhlasí. Až na tu bradavici. Čím to, že vás tak zaujala?“ projevil zvědavost jeden z policistů.

	„Protože jsem měl pocit, že toho doktora Králíčka odněkud znám. Tak jsem se po něm díval docela jiným pohledem. Já nevím, jestli mi rozumíte?“

	Policista přikývl.

	„Kdybyste si ještě na něco vzpomněl, tak nám zavolejte, pane Spáčile, pak to bude řeč o něčem jiném.“

	●●●

	O muže, který kupoval auta a obyčejně peníze za ně „zapomněl“ poslat, se začali postupně zajímat kriminalisté v několika okresech. Byla to však marnohra. Doktor Králíček jako kdyby najednou zmizel ze světa.

	Kdo by se také panu právníkovi Králíčkovi alias Jiřímu Špalíkovi divil?

	Měl na delší čas vyděláno, a tak se snažil investovat do nemovitostí. Pod svým pravým jménem si koupil na Kokořínsku selské stavení, najal si firmu a začal budovat letní sídlo co nejdále od davu.

	Čistý vzduch, nádherná příroda a hlavně klid mu umožnily plné soustředění a výsledek byl překvapující.

	Čtením inzerátů v nejrůznějších časopisech zjistil, že jedna společnost nabízí nejrůznějším zájmovým organizacím k pronajmutí nebo i majetným zájemcům ke koupi luxusní autokar, jehož odhadní cena byla tři a půl milionu korun.

	Po přečtení inzerátu Špalíkovo srdce přímo zajásalo. Opět se vtělil do druhé postavy a začal jednat.

	Opustil své venkovské sídlo a objevil se v Plzni, kde se na pár dní ubytoval v hotelu, vědom si toho, že jednání nebude snadné a protáhne se.

	Společnost, která se zabývala pronájmem autobusu či jeho prodejem, zastupovali na první schůzce dva lidé – inženýr Matouš a Karel Zdražil.

	Oba pány pozval doktor Králíček na oběd do jedné z vináren ve středu města, předal jim navštívenku, nenápadně při hledání navštívenky nechal ležet na stole průkaz České advokátní komory a pak při čekání na moučník oznámil, že by měl o luxusní autobus eminentní zájem. „V této chvíli jednám za jednoho bohatého klienta, ale pokud uvidím, že slovo luxusní není v tomto případě nadsázkou, nezříkám se možnosti, že se stanu druhým kupujícím,“ dodal s jistým sebevědomým gestem rukou, na které zazářily dva velké zlaté prsteny.

	Složitá obchodní jednání pokračovala ještě druhý den. Nakonec obě strany podepsaly dohodu o dlouhodobém pronájmu autobusu. Byla stanovena cena za pronájem a určen systém splátek rozložených do 48 položek, pokud by se jeho nájemce rozhodl, že autobus koupí.

	Falešný doktor Králíček po uzavření obchodu objednal dvě lahve šampaňského a zařídil, aby luxusní autobus BOVA byl odvezen na jím určené parkoviště na okraji Pardubic.

	K tomu došlo hned další den.

	Teprve poté se Jiří Špalík energicky pustil do hledání majetného kupce, který by mu vysázel na stůl v hotovosti tři a půl milionu korun.

	S poctivým výrazem ve tváři a se znalostí svobodného trhu se mu během dvou měsíců podařilo oslovit několik zájemců. Co potenciálním kupcům namluvil, je možné se jen domnívat, ale při troše znalosti jeho obchodního umu si to lze dobře představit.

	Jiří Špalík nikdy nezapomínal během své nekalé podnikatelské činnosti na malé drobnosti. Než předal prodaný autobus, nechal přezkoušet a vyčistit motor a dbal i na to, aby jeho karoserie zazářila čistotou.

	Po skončení všech formalit pak následoval pevný stisk ruky s novým majitelem autobusu a přání šťastné cesty. To, že nová cestovka, zastoupená panem inženýrem Buzkem, koupila ve skutečnosti kradený autobus, si spokojený zájemce ani na minutu nepřipustil.

	●●●

	Kriminalistům vyšetřujícím v nastávajících dnech rozsáhlou trestnou činnost zatím neznámého a neobyčejně prohnaného podvodníka začala ze všeho brnět hlava.

	Zejména nadporučík Hlavnička, který případ evidoval a postupně se jím zabýval, se během dalších týdnů nepřestával divit.

	Když se na něj obrátila firma, která prodala autobus podle smlouvy Rudolfu Králíčkovi s tím, že jim nový majitel dosud nezaplatil ani první splátku, zjistil, že cestovka jako další majitel se zachovala úplně stejně jako doktor Králíček a převedla putující luxusní autobus na jiný podnik.

	Ve hře stále zůstávalo tři a půl milionu korun a nenápadný a solidně vyhlížející obrýlený muž, kryjící se za ukradenými doklady, který střídavě mizel a opět se smál všem okradeným pod vousy, jež zřejmě nikdy nenosil.

	Po čase došlo k události, kterou nikdo nečekal. Všechno se dalo shrnout do jedné už okřídlené věty: za vším hledej ženu. Tou ženou byla v tomto případě manželka Jindřicha Spáčila, která se stále nemohla smířit s tím, že její muž se nechal napálit a přišel o Tatru 613.

	Bylo to v pátek pozdě večer, kdy se paní Marta Spáčilová vrátila po návštěvě rodičů domů. Její muž se už chystal ulehnout a s pyžamem v ruce se šel osprchovat. Spáčilová za ním vrazila do koupelny, jen co za sebou zavřela dveře do předsíně.

	„Už jsem na to přišla, Jindro!“ zvolala celá zadýchaná, jak vyběhla do schodů.

	„Na co jsi přišla? Co se zase stalo?“ řekl bez valného zájmu nahý Spáčil, aniž by se na manželku otočil.

	„Vím, co je to za chlapa, který tě připravil o vůz,“ prohlásila vítězně.

	„Počkej, Marto, jak to, že to víš? Kdo ti co napovídal?“ Spáčil zastavil proud vody.

	„Mluvila jsem s tátou. Znáš ho. Pořád do něčeho rejpá. Tentokrát si neodpustil mi připomenout, jak jsme oba pitomí a jak je možné, že jsme se nechali tak okrást. Řekla jsem mu: Kdybys toho doktora Králíčka viděl, táto… byl to napohled takový důvěřivý člověk, spíš nějaký úředníček než advokát… No… a v té chvíli mi to došlo, Jindro…“

	„Co tě došlo? Tak mluv!“

	„Že toho člověka musíme oba znát. Dělával na městském úřadě. Na sociálce. Určitě to bude on. Byl tam, ještě než jsme se přestěhovali do Mostu.“

	„Mně byl taky nějak povědomej,“ zamyslel se Jindřich Spáčil. „Ale nevím… Nezdá se ti to trošku uhozený? Neříkám, že úředníci nekradou a nepodvádí. Jenže někdy potkáš na ulici během dne nejméně půltuctu chlapů, kteří si jsou podobní.“

	„Jak myslíš, Jindro,“ pokrčila rameny Spáčilová. „Ale za to přece nic nedáš, když se cestou z práce zastavíš u policajtů. Už kvůli svědomí, že jsi nic neopominul.“

	Spáčil mlčel.

	Teprve na lůžku si připustil, že jeho žena má pravdu. Nic ho to skutečně stát nebude, když zaskočí na policii. A s touto myšlenkou za necelých deset minut usnul.

	●●●

	Nadporučík Hlavnička nad domněnkou okradeného Jindřicha Spáčila chvíli kroutil hlavou. Nedokázal si představit, že by se mohl z takového úředníka, o kterém se Spáčil zmínil, vyklubat podvodník kalibru doktora Králíčka. Prostě se to zkušenému kriminalistovi ani v nejmenším nehodilo do jeho představ.

	Ale opomenout novou informaci nemohl. Hovořil o tom nejdříve na poradě u šéfa a po jeho rozhodnutí nastalo ověřování další podezřelé osoby v seriálu zcizených aut běžnou profesionální rutinou.

	Trvalo to však ještě dva měsíce, než se podařilo kriminalistům Jiřího Špalíka objevit, a další čtyři měsíce, než falešný doktor Králíček, usvědčený řadou svědků z nekalé činnosti, se dostal k soudu.

	Soudní proces měl několik pokračování.

	Nakonec se ukázalo, že v tak rozsáhlých podvodech byl obhájce obviněnému Špalíkovi téměř k ničemu.

	A tak Jiří Špalík, stoje v soudní síni na místě vyhrazeném pro obžalované, se pokusil sám obměkčit muže v taláru.

	Začal zeširoka vykládat, že vlastně všechno v jeho případě zavinila příroda. Ta přeci stvořila jeho důvěryhodnou tvář a on neodolal pokušení tak vzácného daru nevyužít.

	Nakonec si položil řečnickou otázku:

	„No, řekněte sami, pánové… kdo by to v dnešních poměrech stejně jako já neudělal?“

	Odpovědi se mu nedostalo. Stejně jako nikdo na jeho hořekování nedal. A místo dalších dohadů ho soud poslal do vězení na osm let.
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